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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

1 Cover

2 On/off button

3 Dustbag full indicator

4 Electronic suction power control

5 Cord rewind button

6 Rear wheel

7 Hose connector

8 Hose connection opening

9 Cover release tab

10 Handle

11 Dustbag holder

12 Dustbag

13 Motor protection filter

14 Swivel wheel

15 Type plate

16 Storage slot

17 HEPA exhaust filter

18 Rocker switch for carpet/hard floor settings
19 Combination nozzle

20 Parking slot

21 Mains cord with plug

22 Exhaust filter grille

23 Crevice nozzle

24 Small nozzle

25 Telescopic tube

26 Hard floor nozzle (specific types only)
27 Accessory holder

28 Hose with handgrip and suction power slide
29 Mini turbo brush (specific types only)

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.

Danger
- Never vacuum up water or any other liquid, flammable substances or hot ashes.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the mains cord, the plug or the appliance itself is damaged.

- Ifthe mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
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- The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

- Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears nor put it in your
mouth when it is connected to the vacuum cleaner and the vacuum cleaner is switched on.

- Do not use the appliance and the mini turbo brush on pets.

- Noise level: Lc= 81 dB(A)

Caution

- Do not vacuum up large objects as this may cause the air passage in the tube or hose to
become obstructed.

- When you use the vacuum cleaner to vacuum ashes, fine sand, lime, cement dust and similar
substances, the pores of the dustbag and the motor protection filter become clogged. If you notice
a strong decrease in suction power, replace the dustbag and clean the motor protection filter.

- Always unplug the appliance before you replace the dustbag or clean the filters and assemble or
disassemble accessories.

- Never use the appliance without the motor protection filter. This could damage the motor and
shorten the life of the appliance.

- Only use Philips s-bag® disposable synthetic dustbags or the reusable dustbag. Using other types
or brands of dustbags might cause damage to the vacuum cleaner.

- To guarantee optimal dust retention and performance of the vacuum cleaner; always replace the
filters with original Philips filters of the correct type.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

Preparing for use

Hose

To connect the hose, push it into the appliance (‘click’) (Fig. 2).

To disconnect the hose, press the release buttons (1) and pull the hose connector out of the
hose connection opening (2). (Fig. 3)

Telescopic tube

To connect the tube to the handgrip of the hose, insert the narrow section into the wider
section while turning a little (Fig. 4).
To disconnect the tube, pull while turning a little.

Adjust the telescopic tube to the length you find most comfortable during vacuuming. Press the
slide on the tube (1) and push the lower tube part downwards or pull it upwards (2) (Fig. 5).

Combination nozzle

You can use the combination nozzle on carpet (with the brush strips folded in) or on hard floors

(with the brush strips folded out).

- To clean hard floors, push the rocker switch on top of the combination nozzle with your foot to
make the brush strips come out of the nozzle housing. (Fig. 6)

- To clean carpet, push the rocker switch on the other side to make the brush strips disappear
into the housing. (Fig. 7)

Hard floor nozzle (specific types only)

- The hard floor nozzle is designed for gentle cleaning of hard floors (Fig. 8).
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Accessory holder

You can store two accessories in the accessory holder at the same time.

Connect the accessory holder to the tube (1) and then connect the handgrip of the hose to
the accessory holder (2) (Fig. 9).

To store accessories in the accessory holder, push them onto the holder (Fig. 10).

Crevice nozzle and small nozzle

Connect the crevice nozzle or small nozzle to the handgrip of the hose or to the tube.
To do this, insert the handgrip or tube into the accessory while turning a little. (Fig.11)

- Use the crevice nozzle to clean narrow corners or hard-to-reach places.

- Use the small nozzle to clean small areas, e.g. the seats of chairs and sofas.

Mini turbo brush (specific types only)

The mini turbo brush is specially designed to effectively pick up animal hairs and fluff from furniture
and mattresses. The unique brush inside the mini turbo brush loosens the hairs from the fabric so
that they can be picked up by the vacuum cleaner: The mini turbo brush can be attached to the
handgrip of the hose or to the telescopic tube.

To attach the mini turbo brush, insert it into the handgrip or the telescopic tube while
turning a little.

To detach the mini turbo brush, pull it out of the handgrip or the telescopic tube while
turning it a little.

Using the appliance

Vacuum cleaning

Pull the cord out of the appliance and insert the mains plug into the wall socket.

Press the on/off button on top of the appliance with your foot to switch on the appliance.
(Fig-12)

Note: If you want to pause for a moment, insert the ridge on the nozzle into the parking slot to park the
tube in a convenient position (Fig. 13).

Note:You can carry the vacuum cleaner by the handle at the front of the appliance (Fig. 14).

Adjusting suction power

You can adjust the suction power with:
- the suction power slide on the handgrip (Fig. 15).
- the electronic suction power control on the vacuum cleaner (Fig. 16).

Cleaning and maintenance

The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

Switch off and unplug the appliance before you remove and clean any parts.
Clean the appliance and its parts with a damp cloth.

Do not clean any part of the vacuum cleaner in the dishwasher.
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Cleaning the motor protection filter

To maintain optimal performance, clean the motor protection filter at least once a year
Pull the cover upwards to open it (Fig. 17).
Lift the dustbag holder out of the appliance. (Fig. 18)

Make sure you hold the dustbag upright when you lift it out of the appliance.

Pull the filter holder with the motor protection filter out of the appliance. (Fig. 19)

Take the motor protection filter out of the holder. Shake the motor protection filter over a
dustbin to clean it.

Put the filter in the filter holder and slide the filter holder back into the appliance.
A Put the dustbag holder back into the appliance.
Cleaning the mini turbo brush (specific types only)

To clean the brush inside the mini turbo brush, follow the steps below.

Rotate the brush inside the mini turbo brush until the cutting groove faces you. Use a pair of
scissors to cut the hairs, threads etc. that have collected around the brush. (Fig. 20)

Remove fluff, hairs and other dirt from the brush.

Switch off and unplug the appliance.
Press the cord rewind button to rewind the cord (Fig. 21).

Put the appliance in upright position.To attach the nozzle to the appliance, insert the ridge on
the nozzle into the storage slot.

Note:To ensure stable storage of the telescopic tube, adjust the tube to the shortest length.

Replacement

The plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance.

Replacing the dustbag

- Replace the dustbag as soon as the dustbag-full indicator has changed colour permanently,
i.e. even when the nozzle is not placed on the floor (Fig. 22).

Switch off and unplug the appliance.
Pull the cover upwards to open it.
Lift the dustbag holder out of the appliance.

Make sure you hold the dustbag upright when you lift it out of the appliance.

Pull at the cardboard tag to remove the full dustbag from the holder (Fig. 23).
D When you do this, the dustbag is sealed automatically.

Slide the cardboard front of the new dustbag into the two grooves of the dustbag holder
as far as possible. (Fig.24)

A Put the dustbag holder back into the vacuum cleaner (Fig. 25).
Note: If no dustbag has been inserted, you cannot close the cover.

Push the cover downwards to close it.
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Replacing the HEPA exhaust filter

Replace the HEPA exhaust filter every 6 months.

To open the HEPA exhaust filter grille, grab the tabs and pull the grille upwards to remove it
from the appliance (Fig. 26).

Remove the old HEPA exhaust filter.
Place the new HEPA exhaust filter into the appliance.

To close the HEPA exhaust filter grille, first align the lugs on the top of the grille with the
slots in the appliance (1).Then press the tabs downwards until the grille locks into place
(2) (‘click’) (Fig. 27).

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts (such as dustbags, filters and additional nozzles),
visit www.shop.philips.com/service or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips
Consumer Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for contact details).

Ordering dustbags

- Philips Classic s-bag® synthetic dustbags are available under type number FC8021.

- Philips Clinic s-bag® high filtration synthetic dustbags are available under type number FC8022.
- Philips Anti-odour s-bag® synthetic dustbags are available under type number FC8023.
Reusable dustbags (some countries only) are available under code number 4322 004 93370.

Note: Please visit www.s-bag.com for more information about the s-bag.
Ordering filters
- HEPA exhaust filters are available under type number FC8070.

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of its life, but
hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 28).

Guarantee and support

If you need information or support, please visit www.philips.com/support or read the separate
worldwide guarantee leaflet.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance.
If you are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support
for a list of frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

The suction power is insufficient

- Perhaps the dustbag is full.

If necessary, empty the dustbag.

- Perhaps the filters need to be cleaned or replaced.

If necessary, clean or replace the filters.

- Perhaps the suction power slide on the handgrip is open.

Close the slide.

- Perhaps the electronic suction power control is set to a low setting.
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Set the control to a higher setting.

- Perhaps the nozzle, tube or hose is blocked up. (Fig. 29)

To remove the obstruction, disconnect the blocked-up item and connect it (as far as possible) the
other way round. Switch on the vacuum cleaner to force the air through the blocked-up item in
opposite direction.

Specific types only: hairs are entangled around the brush inside the mini turbo brush.
- Clean the mini turbo brush. See chapter ‘Cleaning’, section ‘Cleaning the mini turbo brush’.
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BbBeaeHue

["osapaBAeHns 3a BallaTa MoKyrnka 1 Aobpe aowan Bbs Philips! 3a Aa ce Bb3noAssaTe m3LAA0 OT
npeanaraHaTa oT Philips noaapbxKa, pervicTprpaiiTe npoaykTa cv Ha aapec www.philips.com/
welcome.

O6ww0 onucanue (pur. 1)

1 Kanaue

2 ByToH 3a BKA/M3KA.

3 VHamKaTOp 3a MbAHa Topba 3a npax

4 EAeKTpOHEH peryaaTop Ha 3aCMyKBallaTa MOLHOCT

5 bByToH 3a HaBuBaHe Ha Kabena

6 3aaHO KOAeALe

7 CbealHWTEA 33 MapKyya

8 OTBop 3a cBbp3BaHe Ha MapKy4a

9 Tlanew 3a ocBobOXAABaHE Ha Karaka

10 Apbxkka

11 Apprkay Ha TopbaTa 3a npax

12 Topba 3a npax

13 OuATBP 3a 3alMTa Ha eAeKTpoMoTOpa

14 LWapHupHo Koreaue

15 TabeAka ¢ paHHM

16 [He3A0 3a cbxpaHeHwue

17 WVaxopsaw, duatep HEPA

18 TlpeBKAlOYBATEA 32 KMAMMMW/TBBPAN NOAOBK MOBBPXHOCTM
19 KoMObuHMpaH HakpamHmnk

20 He3A0 3a npubypare

21 3axpaHBall KabeA C Liencea

22 PelweTKa Ha U3XOAALWMA GUATBP

23 HakpaitHuk 3a TecHM MecTa

24 ManbK HakpanHMK

25 TeneckonuuHa Tpbba

26 HakpaitHuKk 3a TBbpA MOA (CaMO 3a OMPEAEAEHU MOAEAM)
27 THe3A0 3a akcecoapw

28 Mapkyy C APBXKa W MAB3ray 3a 3aCMyKBallid MOLLHOCT
29 MuHu Typbo YeTKa (CaMo 3a OMNPEAEAEHN MOAEAW)

Ba)kHo

[MpeAn Aa MU3MoOA3BaTE YpeAa, MPOUETETE BHMUMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a MOTPEOUTEAS 1 rO
3anaseTe 3a Crpaska B ObaelLe.

OnacHocT
- Hukora He BcMyKBaliTe BOAR MAM APYra TEYHOCT, HATO 3araAnMu BELLECTBA AW FTOPELL MeneA.

MpeaynpexxaeHue

- [peak aa BKAIOUMTE Ypeaa B EASKTPUYECKM KOHTAKT, MPOBEPETE AaAW MOCOYEHOTO BbPXY
ypeAa HanpexeHue oTroBaps Ha TOBa Ha MeCTHaTa eAeKTpUYEecKa Mpexa.

- He v3non3saiiTe ypeaa, ako LLEMNCEABT, KAaDeABT MAM CAMUAT YpeA Ca MOBPEACHM.

- Coraea npeaoTspaTsBaHe Ha ONAacHOCT, MPK NMOBPEAR B 3axpaHBalLvs kabeA Toi Tpsbsa Aa
6bae cmeHeH oT Philips, otopusmpar oT Philips cepsu3 nan KBaanduLMpaH TeXHYIK.
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- Tosn ypea MOXe Aa Ce U3MoA3Ba OT AeLla Ha Bb3PacT Haa 8 rOAVHM 1 OT XOpa C HaMaAeH!
GU3NUECKIM BB3MPUSTUA UAW YMCTBEHU HEAOCTATBLM WMAM BE3 OMUT M MO3HAHMSA, aKo ca
MHCTPYKTVPaHK 3a 6e3onacHa ynoTpeba Ha ypeaa W ca noa HabAIDAEHME C LA rapaHTVpaHe Ha
6e3onacHa yrnoTpeba 1 ako ca MM pa3sCHEHU eBEHTYaAHWTE OMacHOCTU. He nossoAsBaliTe Ha
Aela A3 CU UTpasiT € ypeaa. He no3soasiBaiTe Ha AeLia Ad M3BBPLUBAT NOUNCTBAHE WAK
NOAAPBXKA Ha ypeaa 6e3 HaA30p.

- HenpemeHHo 13KkAioUBaliTE LEMNCEAR OT KOHTaKTa MPEAN MOUMCTBAHE WA MOAAPBKKA Ha YPeAa.

- He HacouBaiiTe Mapkyya, TpbbaTa 1AM APYr akCcecoap KbM OUWTE WA YLIWTE, U HE MU MOCTaBANTE
B yCTaTa CM, KOraTo Ca CBbP3aHH KbM MPaxoCMyKauKaTa, a MPaxocMyKauKaTa € BRAoYEHa.

- He u3nonassaniTe ypeaa 1 MuHKM TYpOO YeTKaTa BbPXY AOMALUHM AIOOUMLIM.

- Hwueo Ha wyma: Lc= 81 dB[A]

BHumaHue

- He BcMyKBaliTe roAemMu NPEAMETH, Thbil KaTO TE MOXE Aa 3anyllaT TpbbaTa MAK MapKyya 1 Aa
ronpeyaT Ha MPEeMKHaBaHETO Ha Bb3AyXa.

- KoraTo 13noA3BaTe npaxocMykaykaTa 3a BCMyKBaHe Ha neneA, duH nsachK, Bap, LMMEHTOB npax
1 NMoAOBHM BeLLLeCcTBa, NopuTe Ha TopbaTa 3a npax 1 NMpeAnasHUa GUATBP Ha MOTOpa ce
3aMyLwsaT. AKO 3ab6eASKMNTE 3HAUMTEAHO CHUMKABAHE Ha 3aCMyKBallaTa MOLLHOCT, CMeHeTe
Top0baTa 3a npax 1 NouncTeTe NpeAnasHus GUATHP Ha MOTOpa.

- BuHaru nskalouBaniTe ypeaa oT KOHTaKTa, MpeAn Ad MPEMMHETE KbM CMsHA Ha TopbaTa 3a npax,
MOYMCTBAHE Ha GUATPUTE U CrAODsABaHE MAM Pa3rAObSABaHE Ha akCecoapy.

- Hukora He n3noaseaiiTe ypeaa 6€3 puATbPA 3a 3allMTa Ha EASKTPOMOTOPA. T0Ba MOXe Ad
MOBPEAM EAEKTPOMOTOPA M Ad CbKPATH XKMBOTA Ha YpeAa.

- M3noAsBaiiTe caMoO eAHOKPATHU CUHTETUYHM TOp6OU 3a npax Philips s-bag®. M3noassareTo Ha
APYTV BUAOBE MAW MapKK TOPOM 3a Mpax MOXKe Aa MPUUKHM MOBPEAA B MPaxocMyKadKaTa.

- 3a Aa Cce rapaHTMpa Hal-A0bpo CcbbupaHe Ha Mpaxa M onTUMaAHa paboTa Ha MpaxoCMyKadKaTa,
BMHArM NMOAMEHSANTE GUATPUTE C OpPUrMHaAHK Takmea Philips oT cboTBeTHMSA MOAEA.

EAekTpomarHuTHu nsabusaHua (EMF)

Tosn ypea Ha Philips e B cboTBeTCTBHE C HOPMaTWBHATA YpeAda M BCUUKM AEMCTBALLM CTaHAAPTH,
CBbP3aHM C M3AAraHETO Ha EAEKTPOMArHWUTHM M3AbYBAHMS.

MoaroToBka 3a ynotpe6a

Mapkyu

3a A2 MpUCBEAMHUTE MapKy4a, HATUCHETE o B ypeAa (C LwpakeaHe) (¢ur. 2).

3a A2 U3BaAMTE MapKyya, HaTUCHeTe ByToHUTe 3a ocBoboxkAaBaHe (1) U M3abpnaiTe
CbEeAMHUTEAS HA MapKy4ya OT OTBOpa 3a CBbp3BaHe Ha Mapkyua (2). (¢ur. 3)

TeAeckonuyHa Tpbba

3a Aa craobuTte TpbbaTa KbM APbXKKaTa Ha MapKy4a, BMbKHETE TCHATa YacT B MO-LUMPOKaTa
C AeKo 3aBbpTaHe (dur. 4).
3a Aa OTKauMTe TpbOATa, M3ABPMANTE A C AEKO 3aBbpTaHe.

PeryAnpaiiTe Tpb6aTa A0 ABAXKMHA, KOSITO BU € Hall-yAOBHa Mo BpeMe Ha
yncteHe. HatucHeTe nab3raya Bbpxy Tpbbata (1) 1 M3byTaiTe AOAHATA YacT Ha
Tpbbata HaAOAY MAM A M3ABpMaitTe Harope (2) (¢ur. 5).
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Kom6uHupaH HaKpaiHuK

MokeTe Aa M3MoA3BaTE KOMOMHMPAHMS HaKPaMHKMK BbPXY KNMAUMM (C MPUOpaHi YeTKM) MAM Ha

TBpr noA (C OTBOPEHU YETKM).
3a NouncTBaHe Ha TBBPA MOA HATUCHETE C KPaK MPEBKAIOYBATEAS OTIOPe Ha KOMOWHMPaHUs
HaKpaMHWK, 33 Ad M3AA3AT YETKMUTE OT KOPMyca Ha HakpanHuKa. (our. 6)

- 3a nouncTBaHe Ha KMAVMK HaTUCHETE MPEBKAIOYBATEAS OT ApyraTa My CTPaHa, 3a Ad HakapaTe
YeTKUTE Aa ce NMpubepaT B Kopryca. (¢ur. 7)

HakpaliHK1K 3a TBbpA NoA (CaMo 3a onpeAeA€HU MOAEAM)

- HakpaitHuKbT 32 TBBPA NOA € NPOEKTUPaH 33 ASAMKATHO MOYUCTBAHE Ha TBBPAM MOAOBM
HacTuAkK (dur. 8).

lNHespo 3a aKcecoapm

MoxkeTe Ad CbXpaHABATE B MTHE3AOTO 3a aKCECOapK ABa akCecoapa HaBEAHBXK.

CraobeTe rHe3AOTO 3a akcecoapu KbM TpbbaTa (1) U cAeA TOBa CBbpXKeTe pbKOXBaTKaTa Ha
MapKy4a KbM Hero (2) (¢ur. 9).

3a A2 npubepeTe aKcecoapuTe B FHE3AOTO 33 aKCECOAPU, HATUCHETE Tn B rHe3a0To (dur. 10).

HakpalHuK 3a TeCHM MecTa U MaAbK HaKPaMHUK

CabprkeTe HaKpalMHMKa 32 TECHU MECTA AU MAAKMSI HAKPaMHMK C PbKOXBaTKaTa Ha MapKy4a
MAM C TpbbaTa. 3a A2 HampaBuTe TOBa, BKapalTe PbKOXBaTKaTa MAM TpbbaTta B
NMPUHAAAEXKHOCTTA C AEKO 3aBbpTaHe. (¢ur.11)

- HaKpaitHMKbT 32 TeCHM MecTa Ce M3MNOA3BA 3a MOYMCTBAHE HA TECHW bIAW W TPYAHM 3a
AOCTUraHe MecTa.

- [NoA3BaiiTe MaAKUS HaKpPalHKK 3a MOUYMCTBAHE Ha MAAKM MAOLLM, HAMPUMEP CTOAOBE M MACKUKM.

MuHu Typ60 yeTKa (caMo 3a onpeAEAEHU MOAEAM)

MuHM Typbo YeTKaTa e CneumasHo NMpoeKTHpaHa 3a epuKacHO ObMpaHe Ha XUBOTUHCKM KOCMU U
nyX oT MebeAr 1 MaTpaum. YHMKaAHATa YeTKa BbB BbTPELIHOCTTA Ha MUHK TYpOO YeTKaTa
0CBOOOMAABA KOCMUTE OT MAATa, 33 Ad ObAAT BCMYKaHM OT MpaxocMykadkata. MuHu Typbo YeTkaTa
MO>e Ad Ce MpKMKayuM KbM PbKOXBATKaTa Ha MapKyya MAW KbM TeAecKomnuiHaTa Tpbba.

3a Aa npuKauMTe MUHU TypbO YeTKaTa, BKapaiTe i B PbKOXBATKaTa MAM B TEAECKOMMYHATA
Tpbba, KaTo 3aBbPTUTE AEKO.

3a Ad OTKQYnTE MUHU T)’P6O YeTKaTa, M3Abpl'lal:1Te A OT PbKOXBAaTKaTa MAU TEAECKOMNU4HaTa
pr6a, KaTo B CbLLOTO BpeME A 3aBbPTUTE AEKO.

U3noasBaHe Ha ypepa

MouucreaHe c npaxocMyKa4KaTta

MaTeraeTe KabeAa OT ypeAa M BKAIOYETE LLLEMCEeAa B KOHTAKTA.

HatucHeTe ¢ Kpak 6yToHa 32 BKAIOUBaHE/U3KAIOHYBAHE, Pa3rOAOXKEH OTTOpe BbpXY YPeAa, 3a
A2 ro BkAtouuTe. (¢pur.12)

3abeaexxka: Ako xxeaaeme ga Hanpasume Kpamka naysd, BMbKHeme pbba Ha HAKPAKWHWUKA B rHE3GOMO
3a npubupane, 3a ga “napkupame” mpbbama B ygobHo noroxkenue (¢pur. 13).

3abeaexxka: Moskeme ga Hocvme npaxocMyKaykama 3a ghbxkkama omnpeg Ha ypega (¢pur. 14).
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PeryAupaHe Ha 3acMyKBalL,aTa MOLLHOCT

MoxxeTe Aa peryaMpaTe craaTa Ha 3aCMyKBaHe C:
- MAb3rava 3a 3acMyKBallla MOLLHOCT BbpXy pbkoxsaTkaTta (¢ur. 15).
- eAeKTPOHHMSAT PEryAaTOp Ha CMyKaTeAHaTa MOLLHOCT Ha MpaxocMyKadkaTta (pur. 16).

MouucTBaHe u NOAAPDBXKa

HenpemeHHo MU3KAIOYBAMTE LLEMNCeAa OT KOHTaKTa NpeAU NOYNUCTBAHE NAU MOAAPDBXKKA Ha YPEAaQ.

M3KAlouBaliTe ypeAa OT MPeBKAIOYBATEAS U OT KOHTAKTa, MPEAM Ad AEMOHTUpATE U
MoYnUCTBaTE AETANAUTE My.

MouncTBaiTe ypeAa U AeTalAMTE My C BARXKHA Kbpria.

He muiite AETalAUTE Ha NpaXoCMyKayKaTa B CbAOMUAAHA MaLlIMHA.

MouncTBaHe Ha NpeAna3sHuA GUATHP Ha MOTOpa

3a onTumMaHa NPOV3BOANTEAHOCT noyncTeamTe npeAnasHnAa C')M/\'I—bp Ha MOTOpPa NoHE BEAHDXK
rOAMLLIHO.

MzabpnaiiTe Kanaka Harope, 3a Aa ro oteopute (¢ur. 17).
M3BapseTe aAbprkaya Ha TopbaTa oT ypeaa. (¢ur. 18)

Tpsb6Ba A2 AbpKMTe TopbaTa 3a NMpax M3MpaBeHa, KOraTo s U3BBKAATE OT YpeAa.

M3abpraiiTe Abp>kaya Ha GpUATBPA C NpeAnasHUs GUATBP Ha MOTopa OT ypeaa. (¢ur.19)

MaBaseTe npeanasHus GUATBP Ha MOTOPa OT AbpyKaya. M3TpbckanTe npeAnasHus GUATbP Ha
MOTOpa Haa Koda 3a CMET, 32 A [0 MOYUCTUTE.

MocTaBeTe PpUATBPA B AbprKayua My M MAb3HETE AbpXKaua obpaTHO B ypeaa.
A MocraseTe Abpiaya Ha Topbata 3a Mpax 06paTHO B ypeaa.

MouncrBaHe Ha MMHM Typ60 YeTKaTa (CaMO 3a ONPEAEAECHU MOAEAM)

3a Aad NOYNCTUTE HYETKATA BbB BbTPEWHOCTTA Ha MUHN Typ60 YETKATA, N3MBbAHETE CACAHMTE CTbIKM.

3aBbpTeTe YeTKaTa BbB BbTPELIHOCTTA HA MUMHK Typbo YeTKaTa, AOKaTO MpoLLenbT 3a
OTpsi3BaHe 3acTaHe cpelly Bac. M3MoAsBaiiTe HOXMLM, 32 A2 OTPEXETE KOCMUTE, KOHLITE U
AP., KOUTO ca ce HacbbpaAn oKoAo yeTKaTa. (¢dur. 20)

MouuncTeTe yeTKaTa OT Myxa, KOCMUTE U AP.

CbxpaHeHue

M3KAIOHETE YpeAa U U3BaAETE LLEMNCeAa OT KOHTaKTa.
HaTtucHeTe 6yToHa 32 HaBMBaHe Ha KabeAa, 32 Aa NpubepeTe 3axpaHBalLmsa Kabea (pur. 21).

MocTaBeTe ypeAa B U3NpaBeHO MOAOXKeEHME. 3a A2 MPUKPENUTE HaKPalHMKaA KbM Hero,
BMbKHeTe pbba Ha HaKpalMHMKa B THE3AOTO 3a CbXpaHeHMe.

3abenesxka: 3a ga ce ocurypu cmabuAHO CbxpaHenue Ha MeAeckonuyHama mpnba, ceuiime s go Haii-
KbCama 1 gbAXKMHG.
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HenpemeHHo U3KAIOYBAMTE LLEMNCeAa OT KOHTaKTa NnpeAu NOYUCTBAHE UAU MOAAPBIKKA HA ypeAa.

CMsHa Ha Top6aTa 3a npax

- CMeHeTe TopbaTa 3a npax BeAHara, CAeA KaTo MHAMKATOPBT ‘MbAHa Topba’' MpOMEHW TpaHO
LBeTa CW, T. €. AOPU 1 HaKPaMHUKBT Ad HE € CAOXEH Ha rnoaa (dur. 22).

M3KAloueTe ypeaa 1 U3BAAETE LLEMCEAa OT KOHTAKTa.
M3abpnaiiTe Kanaka Harope, 3a A2 ro OTBOpUTE.
M3BapeTe Abpikava Ha Topbarta oT ypeaa.

TpsbBa A2 Abp>KMTe TopbaTa 3a Npax M3MpaBeHa, KOraTo sl U3BAXKAATE OT ypeAa.

ApbrHeTe KapTOHEHUs €3MK, 32 A U3BAAMTE MbAHaTa Topba 3a npax oT Abprkaya (¢dur. 23).
D Karo npasuTe ToBa, TopbaTa ce 3amneyaTBa aBTOMATUUHO.

[Ab3HeTe KapTOHeHaTa NMpeAHa YacT Ha HOBaTa TOp6a Bb3MOXHO MO-HAaBbLTPE B ABaTa XAeba
Ha Abp)Kaya Ha Topbata. (¢dur.24)

A BupreTe abpxKaua Ha Top6aTa Ha MACTOTO My B NpaxocMykaukaTa (¢ur. 25).
3abeaesxka: Ako He e nocmaseHa mopba 3a npax, He MoXxeme ga 3amBopuMme Kanaka.
HaTtucHeTe Kanaka HaAOAY, 32 A2 TO 3aTBOpUTE.

CmsaHa Ha usxopawma ¢uatop HEPA

CmeHsitTe m3xoaawms duatep HEPA Ha Bcexkn 6 Mecelia.

3a A2 oTBOpUTE pelleTKaTa Ha usxoaawms ¢puaTbp HEPA, xBaHeTe naAuuTe 3a
ocBobOKAABAHE U APbMHETE pelleTKaTa Harope, 3a Aa s CBaAUTe oT ypeaa (¢ur. 26).

CganeTe cTapus usxoasu, déuatbp HEPA.
MoHTupaiiTe HoBus usxoasw, puatbp HEPA B ypeaa.

3a Aa 3aTBOpMTE pelleTKaTa Ha usxoaslms uatep HEPA, nbpeo noapaBHeTe M3paTUHUTE B
ropHara i 4acT c rHespaTa Ha ypeaa (1). CAea ToBa HaTUCHETE MaALMTE HAAOAY, AOKATO
pelleTKaTa ce 3aCTOMOPM Ha MACTO (2) (TpsbBa Aa YyeTe wWpakBaHe) (¢pur. 27).

I'IopquaHe Ha aKkcecoapu

3a Aa 3aKynuTe aKkcecoapy MAW pe3epBHU YacTU (KaTo Hampumep Topobu 3a npax, PUATPU 1
AOMBAHUTEAHU HaKkparHKum), noceTeTe www.shop.philips.com/service v Toproseu Ha ypean
Philips. MoxxeTe cblio Aa ce cabpkeTe ¢ LleHTbpa 3a 06cAy»kBaHe Ha noTpebrTean Ha Philips BbB
BallaTa CTpaHa (MOTbpCeTe AQHHUTE 3a KOHTAKT B MEXAYHapPOAHATa rapaHLMOHHA KapTa).

MopbuBaHe Ha Top6u 3a npax

- CurreTnunmTe Topbu 3a npax Philips Classic s-bag® ce npeaaarat noa, Homep FC8021.

- CuHTETWYHMTE TOpbY 3a Npax ¢ BUCOKa cTeneH Ha ¢uaTpupare Philips Clinic s-bag® ce
npeanaarat noa Homep FC8022.

- CuHTeTnuHWTE Ae30A0pUpaLLy TopOU 3a npax Philips Anti-odour s-bag® ce npeanarat noa,
Homep FC8023.

- TopbuTe 3a MHOrOKpaTHa yroTpeba (Camo 3a HAKOW AbPXKaBK) Ce MpeaAaraT MoA HoOMep
4322 004 93370.

3abenesxka: [locememe www.s-bag.com 3a noseye nHgpopmaums 3a mopbume s-bag.
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MopbuBaHe Ha PpUATPHU

- Waxoaswmte dpuatpun HEPA ce npeanaraT noa tmnos Homep FC8070.

Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha eKCMAOATaLMA He M3XBLPAANTE ypeAa 3a€AHO C HOPMaAHKTE BUTOBM
OTMaAbLM, a ro NMpeaanTe B OdULIMAACH MYHKT 3a CbbMpaHe, KbASTO A GbAE PELMKAVIPaH.
o TO31 HauMH BKeE MomaraTe 3a OMa3BaHETO Ha OKOAHaTa cpeaa (dur. 28).

FapaHuuA 1 NOAAPBXKKA

AKO Ce Hy)KAAeTe OT MHOOPMALMS MAM MOAAPBKKA, MoceTeTe www.philips.com/support
WAV MpOYETETE AWCTOBKATA 33 MEXAYHAPOAHA rapaHLys.

OTCTPaHﬂBaHe Ha HEU3NpaBHOCTHU

B Tasn raasa ca 06006LLEeHN Halt-4eCTo CpellaHMTe MPOBAEMM, KOUTO MOXE Aa CPeLHeTe Mpu
M3MOA3BaHE Ha ypeAa. AKO HE MOXKETE Aa paspelunTe Npobaema € MOMoLLTa Ha MHGOpMaLMsATa
MO-AOAY, BWXKTE CMIMCbKa C YeCTO 3aAaBaHu Bbrpock Ha aapec www.philips.com/support 1 ce
cebprkeTe ¢ LleHTbpa 3a 06cAy»KBaHe Ha MOTpebUTEAM BbB BallaTa CTpaHa.

3acMyKBaLlaTa MOLLHOCT € HEAOCTaTbYHa.

- BeposTHo TopbaTa 3a npax e MbAHa.

AKO e HeOOXOAMMO, M3rpasHeTe TopbOuyKaTa.

- BeposTHo TpsbBa Aa ce MOUNCTAT UAM MOAMEHSAT GUATPUTE.

[pW HEOOXOAMMOCT MOUNCTETE AW NOAMEHETE PUATPHUTE.

- BeposTHO NAB3raybT 3a 3aCMYyKBaLLA MOLLHOCT BbPXY APbXKKaTa € OTBOPEH.

3aTBOpeTe NAb3rava.

- Morke O1 €AEKTPOHHWAT PEryAaTOp Ha 3aCMyKBalllaTa MOLHOCT € HAaCTPOEH Ha MaAKa
MOLLIHOCT.

HacTpoliTe Ha no-roAsma 3acMyKsallia MOLLHOCT.

- BeposTHO HakpalHWKbT, TpbbaTa MAM MapKyybT ca 3amyleHn. (pur. 29)

[NouncTeTe 3amyLUeHUs EAEMEHT, KaTO O CBAAUTE U MO CrAOBUTE (AOKOAKOTO € Bb3MOXKHO)

OT 00paTHMs My Kpai. BkaloueTe npaxocMyKayKkaTa, 3a Ad NMPEMMHE Bb3AYX Mpe3 BAOKMpaHMa

EAEMEHT B OOpaTHaTa nocoka.

Camo 3a onpepeAeHM MOAEAM: UMa HATPYMaHU KOCMM OKOAO YeTKaTa BbB BbTPELIHOCTTa Ha
MUHU Typbo YeTKaTa.

[NouncTeTe MHKM Typbo YeTKaTa. BixkTe raasa "‘[ouncteare”, pasaen TloumcTeaHe Ha MUHK
Typbo yeTKaTa'
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Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spole¢nosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory,
kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Kryt

Vypinac

Indikdtor naplnénosti prachového sdcku
Elektronické ovladanf saciho vykonu

Tlacitko navijeni kabelu

Zadnf kolo

Pripojka hadice

Otvor pro pripojeni hadice

Tlacitko pro otevreni krytu

10 Rukojet

11 Drzék prachového sadcku

12 Prachovy sacek

13 Ochranny filtr motoru

14 Otocné kolecko

15 Stitek s oznacenim typu

16 Skladovaci otvor

17 Vystupni filtr HEPA

18 Prekldpéci prepinac pro nastaveni ¢isténi koberct/tvrdych podlah
19 Kombinovand hubice

20 Parkovaci drdzka

21 Napdjeci kabel se zastrckou

22 Mrizka vystupniho filtru

23 Sté&rbinovd hubice

24 Mald hubice

25 Teleskopicka trubice

26 Hubice pro tvrdé podlahy (pouze nékteré typy)
27 Drzék prislusenstvi

28 Hadice s rukojeti a posuvnikem pro regulaci saciho vykonu
29 Miniturbokartdc (pouze nékteré typy)

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budouci
POUZitf,

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Nebezpecdi
- Nikdy nevysdvejte vodu nebo jinou tekutinu, horlavé Idtky ani popel.

Varovani

- Drive nez pristroj pripojfte do sité, zkontrolujte, zda napétf uvedené na piistroji souhlasf
s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud by byly pristroj, napdjeci kabel nebo sitovd zastrcka poskozeny, pristroj nepouzivejte.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu provést spolecnost Philips, autorizovany servis
spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

- Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatecnou zkusenost( ¢i znalosti mohou pristroj pouzivat jediné v piipadé, ze jsou pod
dohledem nebo byly pouceny o bezpeéném pouzivani pistroje a rozumi viem rizikim
spojenym s pouzivanim pistroje. Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesmf provadét déti bez dozoru.
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- Pred &isténim nebo Udrzbou piistroje je nutné odpojit zdstréku od sitové zdsuvky.

- Nesmérujte hadicf, trubkou ani jinym prislusenstvim na oci nebo usi, ani do Ust, pokud jsou tyto
soucdsti pripojeny k vysavadi a vysavac je zapnuty.

- Pristroj a miniturbokartd¢ nepouzivejte na domadci zvitata.

- Hladina hluku: Lc = 81 dB (A)

Upozornéni

- Nevysavejte velké predméty, protoze tak mlzete zpUsobit ucpdni trubice nebo hadice.

- Pokud budete pouzivat vysavac k vysavani popela, jemného pisku, vdpna, cementového prachu a
podobnych latek, pdry prachového sacku a ochranného filtru motoru se ucpou. Zaznamenate-li
silny pokles sactho vykonu, vymeérite prachovy sacek a vycistéte ochranny filtr motoru.

- Pred vyménou prachového sacku, cisténim filtrd nebo sestavenim a rozebranim pristroje jej vzdy
odpojte z napdjent.

- Nikdy nepouzivejte vysavac bez viozeného ochranného filttru motoru.To by mohlo mit za
nasledek poskozeni motoru a tim zkrdcenf Zivotnosti pristroje.

- Pouzivejte pouze jednordzové syntetické prachové sicky Philips s-bag® nebo trvalé prachové
sacky. Pouziti jinych typd ¢ znacek prachovych sackd mize vysavac poskodit.

- Pro zgjisténi optimédlniho zadrzovani prachu a vykonu vysavace vzdy nahrazujte filtry origindlnimi
filtry Philips spravného typu.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd vSem platnym normdm a predpisim tykajicim se elektromagnetickych
poli.

Priprava k pouziti

Hadice

Chcete-li pfipojit hadici, zasufite ji do pfistroje (ozve se ,klapnuti®) (Obr. 2).

Chcete-li hadici odpojit, stisknéte tlacitko pro uvolnéni (1) a vytahnéte konektor hadice
z otvoru pro pripojeni hadice (2). (Obr. 3)

Teleskopicka trubice

Trubici spojite s rukojeti hadice tak, Ze zasunete uzsi ¢ast do $irsi Casti a lehce ji
pootocite (Obr. 4).
Trubici odpojite mirnym otdcenim a vytazenim ven.

Délku teleskopické trubice nastavte tak, aby pro vés bylo vysavani co nejpohodIngjsi. Zatlaéte
posuvnik na trubici (1) a dolni ¢ast trubice vysurite dold nebo zasurite nahoru (2) (Obr. 5).

Kombinovana hubice

Kombinovanou trubici mlzete pouzit k vysdvani koberctd (se zasunutym kartd¢ovym ndstavcem)

nebo k vysavani tvrdych podlah (s vysunutym kartdc¢ovym ndstavcem).

- Chcete-li vysdvat tvrdou podlahu, nohou stisknéte prekldpéci prepinac na hornf strané hubice,
aby se z nf vysunul kartdcovy ndstavec. (Obr. 6)

- Pred vysdvanim koberce zasurite kartd¢ovy ndstavec zpét do hubice stisknutim prepinace na
druhé strané. (Obr. 7)

Hubice pro tvrdé podlahy (pouze nékteré typy)

- Hubice pro tvrdé podlahy je uréena k Setrnému cisténi tvrdych podlah (Obr. 8).
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Drzak prislusenstvi

V drzdku prislusenstvi mizete mit uloZzena dvé prislusenstvi najednou.

Drzak prisluSenstvi pFipojte k trubici (1) a poté pripojte rukojet’ hadice k drzaku prisluSenstvi
(2) (Obr.9).

Chcete-li ulozit prislusenstvi v drzaku prislusenstvi, pritisknéte je na drzak (Obr. 10).

Stérbinova hubice a mala hubice

Pripojte Stérbinovou hubici nebo malou hubici k rukojeti nebo trubici. Abyste to mohli
rovést, vlozte rukojet’ nebo trubici do prisluSenstvi tak, Zze je mirné pootodite. (Obr.11)

- Stérbinovou hubici pouzijte pro vysavani Uzkych rohd a obtizné pristupnych mist.

- Kvysdvani malych ploch, napiiklad sedadel Zidlf nebo pohovek, pouZijte malou hubici.

Miniturbokartac (pouze nékteré typy)

Miniturbokartac je uréen specidlné k efektivnimu vysavani zvifecich chlupl a prachu z ndbytku a
matraci. Specidlni kartdc uvnitr* miniturbokartdce uvoliiuje chlupy z tkanin. Chlupy poté vysaje
vysavac. Miniturbokartdé mize byt pripojen primo na rukojet, nebo na teleskopickou trubici.

Miniturbokartac pripojite vlozenim do rukojeti nebo teleskopické trubice a mirnym
pootocenim.

Odpojeni miniturbokartace provedete vysunutim rukojeti z teleskopické trubice a mirnym
pootocenim.

Pouziti pFistroje

Vysavani

Z pristroje vytdhnéte sitovy kabel a zastréku zasufite do sitové zasuvky.
Stisknutim tlacitka pro zapnuti/vypnuti na horni strané pristroj zapnéte. (Obr. 12)

Pozndmka: JestliZe potrebujete cinnost na chvili prerusit, vioZte trubici do parkovaci zdirky, kde vam
nebude prekaZet (Obr. 13).

Pozndmka:Vysavac muzete prendSet pomoci rukojeti na predni casti pristroje (Obr. 14).

Nastavte saci vykon

Saci vykon Ize nastavit:
- posuvnikem pro regulaci saciho vykonu na rukojeti (Obr: 15).
- elektronickym ovldddnim sactho vykonu na vysavaci (Obr: 16).

Cisténi a udrzba

Pred cisténim nebo Udrzbou pristroje je nutné odpojit zastrcku od sitové zasuvky.

Pred odpojovanim a ¢isténim jakychkoliv ¢asti pristroj vypnéte a vytahnéte zastrcku ze sitové
zasuvky.

PFistroj a jeho &asti Cistéte vihkym hadFikem.

Zadné &asti vysavae nemyjte v mycce.
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Citténi ochranného filtru motoru

Abyste zajistili optimalni vykon, Cistéte ochranny filtr motoru nejméné jednou za rok.
Kryt oteviete tahem nahoru (Obr. 17).
Vyjméte drzak i s prachovym sackem z pFistroje. (Obr. 18)

Dbejte na to, aby béhem vyjimani z pristroje byl prachovy sacek ve svislé poloze.

Vytahnéte drzak filtru s ochrannym filtrem motoru ze zarizeni. (Obr. 19)

Vyjméte ochranny filtr motoru ven z drzaku. Zatreste filtrem nad odpadkovym koSem a tak
ho vycistéte.

Nainstalujte novy mikrofiltr do drzaku a zasufite ho zp&t do vysavace.
A Drzak prachového sacku viozte zpét do pristroje.

Cisténi miniturbokartage (pouze nékteré typy)

Pri ¢isténi kartdce uvniti miniturbokartdce postupujte takto.

Karta¢em otacejte, dokud se drazka pro stiihani neoto¢i smérem k vam. Pomoci niizek
ustrihnéte vlasy, nité apod., které se nasbiraly kolem kartace. (Obr. 20)

Z kartale odstrafite prach, vlasy a neistoty.

Skladovani

Pristroj vypnéte a odpojte od sité.

Stisknéte tlacitko navijeni kabelu a navirte kabel (Obr. 21).

Postavte vysava¢ do svislé polohy. Hubici zavéste zasunutim drazky do skladovaciho otvoru.
Pozndmka: Pro vyssi stabilitu zasurite do sebe jednotlivé cdsti trubice tak, aby byla trubice co nejkratsi.

Pred ciSténim nebo udrzbou pristroje je nutné odpoijit zastrcku od sit'ové zasuvky.

Vymeéna prachového sacku

- Sacek vyménite jakmile indikdtor naplnénf sicku zméni trvale svou barvu, a to i v pripadeé,
Ze hubice vysavace neni prilozena k podlaze (Obr. 22).

Pristroj vypnéte a odpojte od sité.
Kryt oteviete tahem nahoru.
Vyjméte drzak i s prachovym sackem z pristroje.

Dbejte na to, aby béhem vyjimani z pristroje byl prachovy sacek ve svislé poloze.

Sacek z drzaku vyjmete zatazenim za kartonovou ¢ast prachového sacku (Obr. 23).
D Kdyz to ulinite, prachovy sacek se automaticky uzavre.

Zasunte kartonovou ¢ast nového prachového sacku do dvou drazek v drzaku prachového
sacku az na doraz. (Obr. 24)

A Vioite drzak filtru zpét do vysavace (Obr. 25).
Poznamka: Pokud neni vloZen sacek, neni mozné zavrit kryt.

Kryt zaviete stisknutim smérem dol(.
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Vymeéna vystupni filer HEPA.

Vymeénu vystupniho filtru HEPA provédéjte kazdych 6 mésicl.

Mrizku vystupniho filtru HEPA otevrete a vyjméte z vysavace uchopenim za jazycky a
vytazenim nahoru (Obr. 26).

Vyjméte stary vystupni filtr HEPA.
Novy vystupni filtr HEPA vlozte do pristroje.

Mrizku vystupniho filtru HEPA zavrete tak, Ze nejprve zarovnate vystupky na horni casti
mrizky s otvory ve vysavaci (1). Poté zatlacte jazycky doll, az mrizka zapadne na misto
(2) (ozve se ,klapnuti) (Obr. 27).

Objednavani prislusenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni dily (jako prachové sacky, filtry nebo dalsi hubice),
navstivte adresu www.shop.philips.com/service nebo se obrat'te na prodejce vyrobkd Philips.
Také muzete kontaktovat stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi

(kontaktnf informace naleznete na zdru¢nim listu s celosvétovou platnosty).

Objednavani sacku

- Syntetické sdcky Philips Classic s-bag® Ize zakoupit pod typovym oznaenim FC8021.

- Syntetické sécky Philips Clinic s-bag® se zlep3enou filtraci Ize zakoupit pod typovym oznacenim
FC8022.

Syntetické sdcky Philips Anti-odour s-bag® neutralizujic nepffjemné zdpachy lze zakoupit pod
typovym oznacenim FC8023.

Prachové sacky pro opakované pouziti (pouze nékteré zemé) jsou k dosténi pod oznacenim
4322 004 93370.

Pozndmka:Vice informaci o saccich s-bag naleznete na webové strance www.s-bag.com.
Objednavani filtra
- Vystupni filtry HEPA jsou k dosténi pod ¢islem FC8070.

Zivotni prosttedi

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalntho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny urcené pro recyklaci. Pomuzete tim chrénit zivotn( prostred( (Obr. 28).

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo samostatném
zérucnim listu s celosvétovou platnosti.

ResSeni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejb&znéjsi problémy, se kterymi se mdizete u pristroje setkat. Pokud se
vam nepodar{ problém vyresit podle ndsledujicich informaci, navstivte webové stranky
www.philips.com/support, kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte
Stredisko péce o zdkazniky ve své zemi.

Saci vykon neni dostatecny

- Prachovy sécek je zfejmé zcela plny.

V pripadé potreby prachovy sdcek vyprdzdnéte.
- Zrejmé je nutné vycistit nebo vymeénit filtry.
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V pripadé potreby filtry vycistéte nebo vymérite.

- Patrné je otevi'en posuvnik pro regulaci sactho vykonu na rukojeti.

Uzaviete posuvnik.

- Elektronické ovlddani saciho vykonu je zejmé nastaveno na mensf tah.

Nastavte vyssi saci vykon.

- ZPejmé je ucpdna hubice, trubice nebo hadice. (Obr:29)

Chcete-li prekazku odstranit, odpojte ucpany dil a pripojte ho (pokud je to mozné) k vysavaci
opacnym smérem. Zapnéte vysavac a pokuste se ucpanou ¢ast vysat.

Pouze nékteré typy: chlupy jsou namotany kolem kartace uvnitf miniturbokartace.
- Odistéte miniturbokartac.Viz kapitola ,,Cisténi*, ¢ast ,, Cisténi miniturbokartace".

23
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Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks
registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome.

Uldine kirjeldus (Jn 1)

1 Kate

2 Nupp on/off (sisse/vdlja)

3 Tolmukoti tiituvuse ndidik

4 Elektrooniline imemisvéimsuse juhik
5 Toitejuhtme tagasikerimise nupp
6

7

8

9

Tagaratas
Vooliku littmik
Vooliku litmiku ava
Luugi vabastussakk
10 Kéiepide
11 Tolmukoti hoidik
12 Tolmukott
13 Mootori kaitsefilter
14 P&orlev ratas
15 Tudbisitt
16 Hoiupilu
17 HEPA-vdljalaskefitter
18 Vaiba / kdvakattega pdranda seadetega klahvlliti
19 Kombineeritud otsak
20 Seisuasendi pilu
21 Pistikuga toitekaabel
22 Viljalaskefiltri vore
23 Piluotsik
24 Viike otsak
25 Teleskooptoru
26 Kovakattega pdranda otsak (ainult osadel mudelitel)
27 Tarvikuhoidik
28 Voolik kiepideme ja imemisvdimsuse liugjuhikuga
29 Viike turbohari (ainult teatud mudelid)

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
- Arge kunagi imege seadme sisse vett ega mdnda muud vedelikku, tuleohtlikke aineid ega
tulist tuhka.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab
kohaliku elektrivrgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe, pistik v&i seade ise on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks uue vastu vahetama
Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus voi samavaarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet v&ivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flUsiliste puuete ja vaimuhéiretega
isikud vai isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid valvatakse vai neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.
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- Enne seadme puhastamist v&i hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

- Arge kunagi suunake sisselilitatud tolmuimejaga ihendatud voolikut, toru ega mingit muud
tarvikut silma, kdrva ega suhu.

- Arge kasutage seadet ja vdikest turboharja koduloomadel.

- Miratase: Lc = 81 dB (A)

Ettevaatust

- Arge imege tolmuimeja sisse suuri objekte, kuna need v&ivad ummistada dhuvoolu tee torus
vOi voolikus.

- Tolmuimeja kasutamisel tuha, peenikese liiva, lubja, tsemenditolmu ja sarnaste ainete
koristamiseks ummistuvad tolmukambri filtrid ja mootori kaitsefilter. Kui mérkate suurt
imemisvdimsuse langust, vahetage tolmukott vdlja ja puhastage mootori kaitsefiltrit.

- Enne tolmukoti asendamist v3i filtrite puhastamist ja mdne tarviku paigaldamist vai lahtivGtmist
votke alati pistik seinakontaktist vélja.

- Arge kunagi kasutage seadet ilma mootori kaitsefiltrita. See v&ib kahjustada seadme mootorit
ning lihendada seadme kasutusiga.

- Kasutage ainult Philipsi s-bag®-i Ghe korra kasutatavaid stinteetilisi tolmukotte v3i taaskasutatavaid
tolmukotte. Teist tlUpi v&i marki tolmukottide kasutamine vdib tolmuimejat kahjustada.

- Tolmu optimaalse kinniptitidmise ja tolmuimeja jSudluse tagamiseks asendage filtrid alati diget
thlpi originaalse Philipsi filtriga.

Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kaikidele kokkupuudet elektromagnetiliste véljadega kasitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

Kasutamiseks valmistumine

Voolik
Vooliku ihendamiseks liikake see seadmesse (kostab klopsatus) (Jn 2).

Vooliku eemaldamiseks vajutage vabastusnuppe (1) ning tommake vooliku liitmik vooliku
liitmiku avast (2) vilja. (Jn 3)

Teleskooptoru

Toru tihendamiseks vooliku kaepidemega sisestage kitsam osa laiemasse, seda samal ajal pisut
keerates (Jn 4).
Toru lahtivotmiseks tdmmake ja keerake seda veidi.

Reguleerige teleskooptoru pikkus selliseks, mis oleks puhastamisel kdige mugavam.Vajutage
torul olevat liugregulaatorit (1) ja liikake alumist toruosa allapoole v6i tdmmake seda
tlespoole (2) (Jn 5).

Kombineeritud otsak

Kombineeritud otsakut vdite kasutada vaibal (harjasribad sisse tdmmatud) voi kdvakattega

porandatel (harjasribad vilja likatud).

- Kbdvakattega pdrandate puhastamisel vajutage jalaga kombineeritud otsikul olevat klahvldlitit,
et harjasribad otsikukorpusest vélja tuleksid. (Jn 6)

- Vaiba puhastamiseks vajutage alla klahvliliti teine pool, et harjasribad otsiku korpusesse tagasi
tdmbuksid. (Jn 7)

Kovakattega poranda otsak (ainult osadel mudelitel)

- Kbdvakattega pdranda otsak on mdeldud kdvakattega pdrandate drnaks puhastamiseks (Jn 8).
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Tarvikuhoidik

Tarvikuhoidjas saab korraga hoiustada kahte lisatarvikut.

Uhendage tarvikuhoidja toru kiilge (1) ning seejirel kinnitage vooliku kiepide tarvikuhoidja
kiilge (2) (Jn 9).

Tarvikute tarvikuhoidjas hoiustamiseks liikake need hoidjasse (Jn 10).

Piluotsak ja vdike otsak

Kinnitage piluotsak vai viike otsak vooliku kdepideme véi toru kiilge. Selleks sisestage
kiepide voi toru lisatarvikusse ja keerake samal ajal veidi. (Jn 11)

- Kasutage piluotsakut kitsaste nurkade ja raskesti ligipddsetavate kohtade puhastamiseks.

- Kasutage viikest otsikut vdikeste pindade puhastamiseks, nt tooli istmed ja diivanid.

Viike turbohari (ainult teatud mudelid)

Viike turbohari on spetsiaalselt valmistatud loomakarvade ja ebemete tShusaks eemaldamiseks
mOooblilt ja madratsitelt. Véikse turboharja sees olev ainulaadne hari vabastab karvad riide kdljest,

nii et neid saab tolmuimejaga eemaldada.Vdikse turboharja saab Uhendada vooliku kdepidemega voi
teleskooptoruga.

Viikse turboharja kinnitamiseks sisestage see kiepidemesse voi teleskooptorusse ja
keerake veidi.

Viikse turboharja eemaldamiseks tdmmake see kaepidemest voi teleskooptorust vilja seda
samal ajal keerates.

Seadme kasutamine

Tolmu imemine

Tommake toitekaabel seadmest valja ning liikake toitepistik seinakontakti.
Seadme sisselllitamiseks vajutage jalaga seadme peal olevale sisse-valja nupule. (Jn 12)

Markus. Kui soovite todsse hetkelise pausi teha, siis toru parkimiseks sisestage otsaku soon
parkimispilusse mugavasse asendisse (Jn 13).

Markus. Tolmuimejat véite kanda seadme ees olevast kdepidemest (Jn 14).

Imemisvéimsuse reguleerimine

Imemisvdimsust v3ite reguleerida:
- kdepidemel oleva imemisvdimsuse liugjuhikuga; (Jn 15)
- tolmuimeja elektroonilise imemisvdimsuse juhikuga (Jn 16).

Puhastamine ja hooldus

Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

Enne iikskoik millise osa eemaldamist ja puhastamist liilitage seade vilja ning tdmmake
toitepistik seinakontaktist.

Puhastage seadet ja selle osi niiske lapiga.

Arge puhastage tolmuimeja osi néudepesumasinas.

Mootori kaitsefiltri puhastamine

Optimaalse jdudluse sdilitamiseks puhastage mootori kaitsefiltrit vahemalt kord aastas.
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Tommake kate avamiseks tilespoole (Jn 17).
Tostke tolmukotihoidik tolmuimejast valja. (Jn 18)

tolmukotti seadmest vilja tostes hoidke seda pustises asendis.

Tommake filtri hoidik koos mootori kaitsefiltriga seadmest vilja. (Jn 19)

Vétke mootori kaitsefilter hoidikust vilja. Filtri puhastamiseks raputage seda priigikasti kohal.
Pange filter hoidikusse ja likake hoidik seadmesse tagasi.

A Pange tolmukotihoidik tagasi seadmesse.

Viikse turboharja puhastamine (ainult teatud mudelid)

Vidikse turboharja sees asetseva harja puhastamiseks toimige alljdrgnevalt.

Keerake viikse turboharja sees asetsevat harja seni, kuni I6ikesoon on teie poole suunatud.
Kasutage harja imber kogunenud juuste, niidiotste jne katkildikamiseks kaire. (Jn 20)

Eemaldage harjalt ebemed, karvad ja muu priigi.

Hoiundamine

Lilitage seade vilja ja tommake toitepistik pistikupesast.
Toitekaabli tagasikerimiseks vajutage tagasikerimise nupule (Jn 21).

Seadke tolmuimeja piistiasendisse. Otsiku kinnitamiseks tolmuimeja kiilge lilkake otsaku aarik
hoiupilusse.

Markus. Teleskooptoru kindla hoiustamise tagamiseks reguleerige toru pikkus lihimaks.

Osade vahetamine

Enne seadme puhastamist voi hooldamist tuleb pistik pistikupesast eemaldada.

Tolmukoti vahetamine

- Vahetage tolmukott kohe, kui tolmukoti tditumisndidik muutub pisivalt punaseks, st isegi siis,
kui otsak ei ole vastu pdrandat (Jn 22).

Lilitage seade vilja ja tdmmake toitepistik pistikupesast.
Témmake kate avamiseks iilespoole.
Tostke tolmukotihoidik tolmuimejast valja.

tolmukotti seadmest valja tostes hoidke seda pustises asendis.

Tais tolmukoti hoidikust valja vétmiseks tdmmake seda papist adrest (Jn 23).
D Seda tehes sulgub tolmukott automaatselt.

Libistage uue tolmukoti papist esiosa hoidiku kahe soone sisse nii kaugele kui
voimalik. (Jn 24)

A Pange tolmukotihoidik tagasi tolmuimejasse (Jn 25).
Markus. kui mingit tolmukotti sisse ei panda, siis katet sulgeda ei saa.

Katte sulgemiseks liikake seda allapoole.
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HEPA-viljalaskefiltri asendamine

Vahetage HEPA-vdljalaskefitrit iga kuue kuu tagant.

HEPA-valjalaskefiltri vore avamiseks haarake sakkidest ja tdmmake voret lles, nii et see tuleb
seadme kiiljest ara (Jn 26).

Eemaldage vana HEPA-viljalaskefilter.
Pange uus HEPA-viljalaskefilter seadmesse.

HEPA-valjalaskefiltri vore sulgemiseks joondage koigepealt vore iilaservas olevad aasad
seadmes olevate piludega (1). Seejirel vajutage sakke allapoole, kuni vore kinnitub
klopsatusega oma kohale (2) (Jn 27).

Tarvikute tellimine

Tarvikute v&i varuosade (nditeks tolmukottide, filtrite vai lisaotsikute) ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service v6i po6rduge oma Philipsi edasimitja poole.Vaite samuti
Uhendust votta oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid Uleilmselt
garantiilehelt).

Tolmukottide tellimine

- Philipsi stnteetilisi Classic s-bag®-i tolmukotte saate tellida ttiibinumbriga FC8021.

- Philipsi suure filtreerimisvdimega stinteetilisi Clinic s-bag®-i tolmukotte saate tellida
thibinumbriga FC8022.

Philipsi ebameeldivat Idhna vihendavaid stnteetilisi Anti-odour s-bag®-i tolmukotte saate tellida
thibinumbriga FC8023.

- Taaskasutatavaid tolmukotte saate tellida (ainult teatud riikide jaoks) koodiga 4322 004 93370.

Markus. S-bagide kohta leiate tdiendavat teavet saidilt www.s-bag.com.
Filtrite tellimine

- HEPA-véljalaskefiltrid on saadaval tttbinumbriga FC8070.

- Seadme kasutusaja Idppedes drge visake seda minema tavalise olmeprigi hulgas, vaid viige see
ringlussevétuks ametlikku kogumispunkti. Nii toimides aitate hoida loodust (Jn 28).

Garantii ja tugi

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage palun Philipsi veebilehte www.philips.com/support voi lugege
ldbi dleilmne garantiileht.

Selles peatiikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega juhtuda vdivad. Kui te ei
suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi lahendada, kiilastage veebilehte www.philips.com/
support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, voi v&tke Uhendust oma riigi
klienditeeninduskeskusega.

Imemisvoimsus ei ole kiillaldane

- Voib-olla on tolmukott tdis.

Vajadusel tlihjendage tolmukott.

- Vaib-olla on vaja filtreid puhastada vai vilja vahetada.
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Vajaduse korral puhastage v&i asendage filtrid.

- Voib-olla on kdepidemel olev imemisvdimsuse liugjuhik avatud.

Sulgege liugjuhik.

- Elektrooniline imemisvéimsuse juhik on seadistatud vdikesele véimsusele.

Seadistage juhik kdrgemale tasemele.

- Vaib-olla on otsak, toru vai voolik ummistunud. (Jn 29)

Ummistuse kdrvaldamiseks v3tke ummistunud osa seadme kdljest lahti ja Ghendage see (nii kaugele
kui voimalik) vastupidises suunas uuesti kilge. Lilitage tolmuimeja sisse, et ummistunud osa surutaks
vastupidises suunas puhuva joulise dhuvooluga lahti.

Ainult teatud mudelid: karvad on keerdunud viikse turboharja sisemise harja iimber.
- Puhastage viike turbohari.Vt peatlki “Puhastamine” jaotist “Véikse turboharja puhastamine”.
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Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku koju nudi
tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

Opdi opis (SI. 1)

1 Poklopac

2 Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje

3 Indikator napunjenosti vrecice za prasinu

4 Elektronicki regulator snage usisavanja

5 Gumb za namotavanje kabela

6 Straznji kotac

7 Spojnica crijeva

8 Otvor za spajanje crijeva

9 Jezi¢ac za otpustanje poklopca

10 Drika

11 Drzac vredice za prasinu

12 Vredica za prasinu

13 Filter za zastitu motora

14 Kotaci¢

15 Plocica s oznakom

16 Utor za spremanje

17 HEPA ispusni filter

18 Sklopka na usisnoj Cetki za ciscenje tepiha/tvrdih povrsina
19 Kombinirana usisna cetka

20 Zaustavni utor

21 Kabel za napajanje s utikacem

22 Resetka ispusnog filtera

23 Nastavak za uske povrsine

24 Mala usisna Cetka

25 Teleskopska cijev

26 Usisna Cetka za tvrde podove (samo neki modeli)
27 Drza¢ dodatnog pribora

28 Crijevo s rukohvatom i klizac za reguliranje snage usisavanja
29 Mini turbo cetka (samo neki modeli)

Vazno

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Nikada nemojte usisavati vodu ili neku drugu tekucinu, zapaljive tvari niti vruéi pepeo.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu
lokalne mreze.

- Nemojte koristiti aparat ako su utikac, kabel ili sam aparat osteceni.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar
il neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, pod
uvjetom da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na siguran nacin
te razumiju moguce opasnosti. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Ako nisu pod nadzorom,
djeca ne smiju Cistiti aparat ili ga odrzavati.
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- Prije &i8¢enja ili odrzavanja aparata utika¢ se mora iskopdati iz uti¢nice.

- Nemojte usmjeravati crijevo, cijev ili bilo koji drugi pribor u o¢i ili usi, niti ga stavljati u usta kada
su spojeni na ukljuceni usisavac.

- Aparat i mini turbo ¢etku nemojte koristiti na ku¢nim ljubimcima.

- Razina buke:Lc = 81 dB (A)

Oprez

- Nemojte usisavati velike predmete jer to moze ometati protok zraka u cijevi ili crijevu.

- Kada usisavac koristite za usisavanje pepela, sitnog pijeska, vapna, cementne prasine i sli¢nih tvari,
pore vredice za prasinu i filter za zastitu motora mogu se zacepiti. Ako primijetite naglo
smanjenje usisne snage, zamijenite vredicu za prasinu i ocistite filter za zastitu motora.

- Aparat obavezno iskopcajte iz napajanja prije zamjene vrecice za prasinu ili ¢iscenja filtera te
pri¢vricivanja ili odvajanja nastavaka.

- Aparat nikada nemojte upotrebljavajte bez filtera za zastitu motora. To moZze ostetiti motor i
skratiti vijek trajanja aparata.

- Upotrebljavajte isklju¢ivo s-bag® jednokratne sinteticke vredice za prasinu tvrtke Philips ili vrecicu
za visekratnu uporabu. Koristenjem drugih vrsta ili robnih marki vrecica za prasinu usisavac bi se
mogao ostetiti.

- Kako bi se zajamdilo optimalno zadrZavanje prasine i optimalan rad usisavaca, filtere obavezno
zamijenite odgovaraju¢im modelom originalnih filtera tvrtke Philips.

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima koji se ticu
izlozenosti elektromagnetskim poljima.

Priprema za uporabu

Crijevo

Crijevo gurnite u aparat (“klik”) kako biste ga spojili (SI. 2).

Kako biste odvoijili crijevo, pritisnite gumbe za otpustanje (1) i izvadite spojnicu crijeva iz
otvora za spajanje crijeva (2). (SI. 3)

Teleskopska cijev

Kako biste spajili cijev i crijevo s rukohvatom, umetnite uzi kraj u Siri uz lagano
okretanje (SI. 4).
Kako biste odvojili cijev, povucite je uz lagano okretanje.

Podesite teleskopsku cijev na duljinu koja vam se ¢ini najugodnija za usisavanje. Pritisnite klizni
gumb na cijevi (1) i gurnite doniji dio cijevi prema dolje ili ga povucite prema gore (2) (SI. 5).

Kombinirana usisna ¢etka

Kombiniranu usisnu cetku mozete koristiti na tepihu (s uvucenim Cetkicama) ili na tvrdim podovima

(s izvuCenim Cetkicama).

- Kod ¢is¢enja tvrdih podova, nogom pritisnite prekidac na gornjem dijelu kombinirane usisne
Cetke kako bi Cetkice izale iz kucista. (SI. 6)

- Kod cis¢enja tepiha, pritisnite prekidac na drugu stranu kako bi se Cetkice uvukle u kudiste. (SI.7)

Usisna cetka za tvrde podove (samo neki modeli)

- Usisna Cetka za tvrde podove dizajnirana je za njezno cis¢enje tvrdih podova (SI. 8).
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Drzac dodatnog pribora

U drzac¢ dodatnog pribora istovremeno mozete spremiti dva nastavka.

Drzac dodatnog pribora pricvrstite na cijev (1), a zatim rukohvat crijeva pricvrstite na drzac
dodatnog pribora (2) (SI. 9).

Kako biste nastavke spremili u drza¢ dodatnog pribora, gurnite ih u drzac (SI. 10).

Nastavak za uske povrsine i mala usisna cetka

Spojite nastavak za uske povrsine ili malu usisnu ¢etku na rukohvat crijeva ili na cijev. Kako
biste to ucinili, rukohvat ili cijev umetnite u nastavak uz lagano okretanje. (SI. 11)

- Nastavak za uske povrsine koristite za cis¢enje kutova ili tesko dostupnih mjesta.

- Malu usisnu Cetku koristite za cis¢enje malih podrucja, npr. sjedala stolica ili fotelja.

Mini turbo cetka (samo neki modeli)

Mini turbo Cetka posebno je dizajnirana za ucinkovito sakupljanje Zivotinjske dlake i nakupina prasine
s namjestaja i madraca. Jedinstvena cetka u mini turbo cetki odvaja dlake od tkanine kako bi ih
usisava¢ mogao usisati. Mini turbo Cetka moze se pricvrstiti na rucku crijeva ili na teleskopsku cijev.

Kako biste pricvrstili mini turbo cetku, umetnite je u rucku ili teleskopsku cijev uz polagano
okretanje.

Kako biste odvojili malu turbo &etku, izvucite je iz rucke ili teleskopske cijevi malo je okre¢udi.

Uporaba aparata

Usisavanje

Izvucite kabel iz aparata i ukopcajte utikac u zidnu utiénicu.

Stopalom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje na gornjem dijelu aparata kako biste
ga ukljucili. (SI.12)

Napomena:Ako Zelite napraviti pauzu, umetnite vodilicu na cijevi u zaustavni utor i tako ostavite cijev u
odgovarajucem poloZaju (SI. 13).

Napomena: Usisavac moZete nositi drZzeci ga za rucku na prednjem dijelu (SI. 14).

Podesavanje usisne snage

Snagu usisavanja mozete prilagoditi pomocu:

- klizaca za reguliranje snage usisavanja na rukohvatu (SI. 15).

- elektronickog regulatora usisne snage na usisavacu (SI. 16).
Cis¢enje i odrzavanje

Prije ¢iS¢enja ili odrzavanja aparata utikac se mora iskopcati iz uticnice.

Prije odvajanja i CiS¢enja bilo kojeg dijela iskljucite i iskopcajte aparat.
Aparat i njegove dijelove Cistite vlaznom krpom.

Nijedan dio usisavaca nemojte prati u stroju za pranje posuda.

éi§éenje filtera za zasStitu motora

Kako bi se odrzale optimalne radne znacajke, filter za zastitu motora Cistite barem jednom godisnje.
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Povucite poklopac prema gore kako biste ga otvorili (SI. 17).
Izvadite drzac vrecice iz usisavaca. (SI.18)

Pazite da vrecicu drzite uspravno dok je vadite iz aparata.

Drzac s filterom za zastitu motora izvadite iz aparata. (SI.19)

Filter za zaStitu motora izvadite iz drzaca. Filter istresite iznad kante za otpatke kako biste ga
odistili.

Filter stavite u drzac i drza¢ gurnite u aparat.
A Vratite drzac vrecice za prasinu u aparat.

Ciséenje mini turbo &etke (samo odredeni modeli)

Za Ciscenje Cetke unutar mini turbo Cetke slijedite korake u nastavku.

Okrecite Cetku u mini turbo Cetki dok Zlijeb za rezanje ne bude okrenut prema vama.
Skarama odrezite dlake, niti i itd. nakupljene oko ¢cetke. (SI.20)

Uklonite nakupine prasine, dlake i ostalu prijavstinu iz éetke.

Iskljucite i iskopéajte aparat.
Pritisnite gumb za namotavanje kabela (SI. 21).

Aparat stavite u uspravan polozaj. Kako biste usisnu ¢etku pricvrstili na aparat, vodilicu na njoj
umetnite u zaustavni utor.

Napomena: Kako biste osigurali stabilan poloZaj za spremanje teleskopske cijevi, podesite je na najmanju
duljinu.

Zamjena dijelova

Prije ciscenja ili odrzavanja aparata utikac se mora iskopcati iz uticnice.

Zamjena vrecice za praSinu

- Vredicu zamijenite odmah nakon $to indikator napunjenosti trajno promijeni boju, cak i ako cetka
nije polozena na pod (SI. 22).

Iskljuite i iskop&ajte aparat.
Povucite poklopac prema gore kako biste ga otvorili.
Izvadite drzac vredice iz usisavaca.

Pazite da vrecicu drzite uspravno dok je vadite iz aparata.

Povucite kartonski dio kako biste izvadili cijelu vrecicu za prasinu iz drzaca (Sl. 23).
D Kada to napravite, vreéica ¢e se automatski zatvoriti.

Kartonski prednji dio nove vredice Sto viSe uvucite u dva utora na drzacu vrecice. (SI.24)
A Driaé vredice za prasinu vratite u usisavaé (SI. 25).
Napomena:Ako vrecica nije umetnuta, poklopac se ne moZe zatvoriti.

Gurnite poklopac prema dolje kako biste ga zatvorili.
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Cis¢enje HEPA ispusnog filtera

HEPA ispusni filter mijenjajte svakih 6 mjeseci.

Kako biste otvorili resetku HEPA ispusnog filtera, uhvatite jezicce i povucite reSetku prema
gore kako biste je izvadili iz aparata (SI. 26).

Izvadite stari HEPA ispusni filter.
Stavite novi HEPA ispusni filter u aparat.

Kako biste zatvorili resetku HEPA ispusnog filtera, najprije poravnajte jezicce na vrhu resetke
s utorima na aparatu (1). Zatim pritiscite jezicce prema dolje dok resetka ne sjedne na mjesto
(2) (“Klik™) (SI.27).

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove (kao $to su vredice za prasiny, filteri i dodatne
usisne Cetke), posjetite www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda tvrtke
Philips. MoZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi (podatke za kontakt
pronadi ¢ete u medunarodnom jamstvenom listu).

Narucivanje vrecica

- Philips Classic s-bag® sinteticke vredice za prasinu dostupne su pod brojem FC8021.

- Philips Clinic s-bag® sinteti¢ke vrecice odli¢ne filtracije dostupne su pod brojem FC8022.
Philips Anti-odour s-bag® sinteticke vredice za pradinu dostupne su pod brojem FC8023.
Vredice za pradinu za viSekratnu upotrebu (samo neke drzave) dostupne su pod kodom
4322 004 93370.

Napomena: Posjetite www.s-bag.com kako biste saznali viSe informacija o s-bag vre(ici.

Narucivanje filtera
- HEPA ispusni filteri dostupni su pod brojem FC8070.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte odlagati s uobi¢ajenim otpadom iz kuéanstva,
nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time ¢ete pridonijeti ocuvanju
okolisa (SI. 28).

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite web-mjesto tvrtke Philips www.philips.com/
support ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

Rjesavanje problema

U ovom poglaviju opisani su najceséi problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom uporabe
aparata. Ako problem ne mozete rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/
support kako biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za korisnicku podrsku u
svojoj drzavi.

Usisna snaga nije dovoljna

- Vredica za prasinu je mozda puna.

Ako je potrebno, ispraznite vrecicu za prasinu.

- Mozda je potrebno odistiti ili zamijeniti filtere.
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Ako je potrebno, odistite ili zamijenite filtere.

- Mozda je otvoren kliza¢ za reguliranje snage usisavanja na rukohvatu.

Zatvorite klizac.

- MoZda je elektronicki regulator usisne snage postavljen na postavku za nisku snagu.
Postavite regulator na viSu postavku.

- MoZda su Cetka, cijev ili crijevo zacepljeni. (SI.29)

Kako biste uklonili smetnju, odvojite zacepljeni dio i spojite ga (Sto je dalje moguce) obrnuto na
usisavac. Ukljucite usisavac tako da zrak prolazi kroz zacepljeni dio u suprotnom smijeru.

Samo neki modeli: dlake su zamrsene oko cetke unutar mini turbo cetke.

- Odistite mini turbo etku. Pogledajte poglavije "Cid¢enje”, odjeljak "Cid¢enje mini turbo Cetke”,

35



36 MAGYAR

Bevezetés

K&szonjik, hogy Philips terméket vdsdrolt! A Philips altal biztositott teljes korl tdmogatdshoz
regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

1 Fedél

2 Be-/kikapcsold gomb

3 Porzsaktelitettség-jelz&

4 Elektronikus szivéerd-szabalyzd
5 Vezeték-felcsévéld gomb
6

7

8

9

Hatso kerék
Csdbcsatcsatlakozd
A csécesatlakozds nyildsa
Fedélkioldd ful
10 Nyél
11 Porzsaktartd
12 Porzsak
13 Motorvédé szlré
14 Forgdkerék
15 Tipusazonosité tabla
16 Taroldnyilas
17 HEPA kimeneti levegész(iré
18 Szényeg / kemény padlé billenékapcsold
19 Kombinalt szivdfej
20 Pihenddllds nyfldsa
21 Haldzati kdbel csatlakozddugdval
22 Kimeneti leveg&szlrd récs
23 Réstisztitd szivdfe
24 Kis szivofej
25 Teleszképos csé
26 Szivéfej kemény padlidhoz (kizdrdlag bizonyos tipusoknal)
27 Tartozéktartd
28 Markolattal és szivéerd-csuszkdval elldtott csé
29 Mini turbd kefe (csak bizonyos tipusokndl)

A készUlék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatdt, és érizze meg késébbi
haszndlatra.

Vigyazat!
- Viz vagy mds folyadék, gydlékony anyag vagy még forré hamu felszivasa tilos!

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltlntetett fesziltség egyezik-e a helyi
halézatéval.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a haldzati csatlakozd kdbel, csatlakozd dugd, illetve a késziilék hibds
vagy sérllt.

- Ha a haldzati kabel meghibasodik, a kockdzatok elkertilése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cseréini.
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- Akésziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy a késziilék mikodtetésében jdratlan személyek is haszndlhatjak,
amennyiben ezt fellgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék biztonsdgos mikodtetésének
moédjét és az azzal jdrd veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek jdtsszanak a készlilékkel.
Gyermekek feltigyelet nélkil nem tisztithatjdk a késziiléket, és nem végezhetnek felhasznaldi
karbantartdst rajta.

- Tisztitds vagy karbantartas el&tt a készilék csatlakozddugdjat ki kell hiznia a fali aljzatbdl.

- Neirdnyitsa a porszivdcsovet, a szivécsdvet vagy mds tartozékot a szeméhez vagy a filéhez, és
ne tegye a szdjdba, amikor az a porszivéhoz csatlakozik, és a porszivd be van kapcsolva.

- Ne haszndlja a késziiléket és a mini turbd kefét hazidllatokon.

- Zajszint: Lc = 81 dB [A]

Figyelmeztetés!

- Ne szivjon fel nagyobb tdrgyakat, mivel ezek elzdrhatjak a levegd dramldsét a szivdcsében vagy
a témlében.

- Haa késziléket hamu, finom homok, mész, cementpor vagy hasonlé anyagok felszivdsdra
haszndlja, a porzsadk és a motorvédd sz(iré eldugulnak. Ha a szivderd jelentds csokkenését
tapasztalja, cserélje ki a porzsdkot és tisztitsa meg a motorvédd sz(irét.

- A portartdly cseréje, a sz(irék kitisztitdsa, és a tartozékok fel- vagy leszerelése elétt mindig hizza
ki a készllék csatlakozdjdt a fali aljzatbdl.

- Soha ne haszndlja a késziléket motorvédd szlrd nélkil, mert ettdl kdrosodhat a motor, és
lerévidul a készllék élettartama.

- Csak Philips s-bag® eldobhatd szintetikus porzsékot vagy Ujrafelhaszndlhatd porzsdkot. Més tipust
vagy markdju porzsak haszndlata kdrosithatja a porszivét.

- A porszivd optimdlis porelnyelé és dltaldnos teljesitményének biztositdsa érdekében a szliréket
mindig a megfeleld tipusd, eredeti Philips-sz(irékre cserélje ki.

Elektromagneses mezdék (EMF)

Ez a Philips készilék az elektromdgneses terekre érvényes Osszes vonatkozd szabvdnynak és
el&irdsnak megfelel.

Elokészités a hasznalatra

Porszivocsé

A porszivocsovet kattanasig tolja be a késziilékbe (abra 2).

A porszivocsé levalasztasahoz nyomja meg a kioldégombokat (1), majd hizza ki a porszivocsé
csatlakozojat (2). (abra 3)

Teleszképos cs6

A cs6 és a csé fogantydjanak sszeillesztéséhez helyezze be a keskeny részt a szélesebb
részbe, és kissé forditsa el (abra 4).
A csoveket kissé elforditva hizhatja szét.

Allitsa be a teleszképos csévet a porszivézashoz legkényelmesebb hosszisagra. Tolja el a
csovon talalhato kapcesolot (1), és nyomja az also csérészt lefelé vagy huzza felfelé (2) (abra 5).

Kombinalt szivofej

Haszndlhatja a kombindlt szivdfejet a szényegen (behuzott kefével) vagy kemény padion (kitolt kefével).

- Kemény padlé tisztitdsdhoz nyomja meg ldbdval a kombindlt szfvéfejen 1€vé billendkapcsoldt dgy,
hogy a kefe kiemelkedjen a szivéfej burkolatabdl. (dbra 6)

- Szbnyeg tisztitdsdhoz nyomja a billendkapcsoldt a masik helyzetbe, hogy a kefe visszahuzddjon a
burkolatba. (dbra 7)
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Szivofej kemény padléhoz (kizardlag bizonyos tipusoknal)

- Akemény padldhoz kialakitott szivéfejet kemény padidk kiméld tisztitdsdéhoz tervezték (dbra 8).

Tartozéktarto

A tartozéktdrold egyidejlleg két tartozék taroldsat teszi lehetéve.

Csatlakoztassa a tartozéktartot a cséhoz (1), majd a csé fogantyUjat a tartozéktartdhoz
(2) (abra 9).

A tartozéktarold hasznalatahoz egyszeriien nyomja a tartozékokat a tartéra (abra 10).

Réstisztito és kis szivofej

Csatlakoztassa a réstisztitot, vagy a kis szivofejet a csé fogantyljahoz vagy a cséhoz.
Ehhez kissé elforditva csusztassa a fogantyut vagy a csovet a tartozékba. (abra 11)

- A réstisztitd szivofejet szlk sarkok és nehezen elérhetd helyek tisztitdsdra haszndlhatja.

- Akis szivdfej kis terlletek, példdul szék vagy heverd Uléfellletének tisztitdsara szolgdl.

Mini turbé kefe (csak bizonyos tipusoknal)

A mini turbd kefét kifejezetten arra tervezték, hogy hatékonyan eltdvolftsa a butorokra és
matracokra lerakédott dllatszért és szoszoket. A mini turbd kefe belsejében taldlhatd kefe fellazitja a
sz&rt az anyagon, amit a porszivé ezt kovetden felsziv. A mini turbd kefe a csé fogantydjahoz vagy a
teleszkdpos cséhdz csatlakoztathatd.

A mini turbo kefe felszereléséhez helyezze be azt a fogantytlba vagy a teleszkdpos csébe,
és ezalatt kissé forditsa el.

A mini turbd kefe eltavolithato, ha kissé elforditja, majd kihlzza a foganty(bdl vagy a
teleszkdpos csébdl.

A késziilék hasznalata

Porszivozas

Huzza ki a késziilék halozati kabelét, és csatlakoztassa a halozati csatlakozot a fali aljzatba.

A porszivo bekapcsolasahoz nyomja meg labaval a késziilék tetején lévé be/ki
gombot. (abra 12)

Megjegyzés: Ha rovid sziinetet szeretne tartani, illessze a szivéfejet rogzitdsin segitségével a
tdroléhoronyba, igy a csovet kényelmes helyzetbe teheti (abra 13).

Megjegyzés:A porszivot a késziilék elején lévé fogantydval szdllithatja (abra 14).

A szivoteljesitmény beallitasa

A szivételjesitmény bedllitdsa a kévetkezé mdédokon torténhet:
- amarkolaton taldlhaté szivéerd-csiszkaval, (dbra 15)
- aporszivon taldlhaté elektronikus szivéerd-szabélyzéval (dbra 16).

Tisztitas és karbantartas

Tisztitas vagy karbantartas el6tt a késziilék csatlakozodugojat ki kell hiznia a fali aljzatbdl.

Barmely alkatrész leszerelése és megtisztitasa elStt kapcsolja ki a készuléket és hizza ki a
vezetékét a fali aljzatbol.

A késziléket és annak alkatrészeit nedves ruhaval tisztitsa.

A porszivo alkatrészeit nem szabad mosogatdgépben tisztitani.
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A motorvédd sziiré tisztitasa
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Az optimdlis teljesitmény fenntartdsa érdekében a motorvédé szlrét legaldbb évente egy
alkalommal tisztftsa meg.

A nyitashoz huzza felfelé a burkolatot (dbra 17).
Emelje ki a porzséktartét a késziilékbdl. (abra 18)

Ugyeljen, hogy a porzsak a késziilékbd| valo kiemeléskor fiiggélegesen alljon.

Huzza ki a sziirétartot és a motorvédd sziirdt a készilékbdl. (abra 19)
Vegye ki a tartobodl a motorvéds szlirdt, és szemetes folott razza ki.
Helyezze a tartdba a szlirdt, majd csusztassa vissza a tartot a késziilékbe.
A Tegye vissza a porzsakot a késziilékbe.

A mini turbo kefe tisztitasa (csak bizonyos tipusoknal)

A mini turbd kefe belsejében taldlhatd kefe tisztitdsdhoz kdvesse az aldbbi [épéseket.

Forgassa addig a mini turbo kefe belsejében talalhato kefét, amig nem latja a hornyot.
Egy olloval vagja le a forgokefére lerakodott hajszalakat, cérnaszalakat stb. (abra 20)

Tavolitsa el a keférdl a szoszoket, hajszalakat és egyéb szennyezddéseket.

Tarolas

Kapcsolja ki a késziiléket, és hiizza ki halozati csatlakozodugoiat.
Huzza vissza a halozati kabelt a vezeték-felcsévélé gomb megnyomasaval (abra 21).

Allitsa fel a porszivot, és illessze a szivofejet a rogzitdsin segitségével a késziilék aljan lévé
tarolé nyilasba.

Megjegyzés:A teleszkopos csé biztos tdroldsdhoz dllitsa a szivocsévet a lehet legrovidebbre.

Csere

Tisztitas vagy karbantartas elStt a késziilék csatlakozddugdjat ki kell hiznia a fali aljzatbol.

A porzsak cseréje

- Cserélje ki a porzsdkot amint a porzsaktelitettség jelzé szine tartdsan megvéltozik, amikor a
szivéfej nincs a padlén (dbra 22).

Kapcsolja ki a késziiléket, és htzza ki halozati csatlakozodugéjat.
A nyitashoz hizza felfelé a burkolatot.
Emelje ki a porzsaktartot a készilékbdl.

Ugyeljen, hogy a porzsak a késziilékbdl valo kiemeléskor fiiggélegesen alljon.

Huzza a karton nyelvet a porzsak tartobol torténd eltavolitasahoz (abra 23).
D Ekozben a porzsik automatikusan lezarddik.

Tolja be az Gj porzsak karton elSlapjat a porzsaktarté két hornyaba, amennyire csak
lehetséges. (abra 24)

A Tegye vissza a porzsaktartot a porszivoba (abra 25).
Megjegyzés: Ha nem helyezett be porzsdkot, a fedél nem zadrul be.

A fedél lezarasahoz nyomja le azt.
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A HEPA kimeneti leveg6sziiré cseréje

Félévente cserélje ki a HEPA kimeneti levegdsz(irét.

A HEPA kimeneti levegdsziird racs a fiileknél fogva, felfelé hizva tavolithato el a
késziilékbd| (abra 26).

Vegye ki a régi HEPA kimeneti levegdsz(irét.
Helyezze be az Gj HEPA kimeneti levegdsziirét a késziilékbe.

A HEPA kimeneti levegSsz(ird racs lezarasahoz el8szor igazitsa be a racs felsé részén
talalhato nyelveket a késziiléken talalhato nyilasokba (1), majd a fiileknél lefelé nyomva
rogzitse a racsot a helyére (2) (kattanast kell hallania) (abra 27).

Tartozékok rendelése

Tartozékok és pdtalkatrészek (pl. porzsdkok, szlirék és kiegészité szivdfejek) vdsarldsdhoz kérjik,
tekintse meg a www.shop.philips.com/service weboldalt vagy forduljon Philips
markakeresked&jéhez. Szilkség esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips vevészolgdlattal

(a részletek érdekében tekintse meg a vildgszerte érvényes garancialevelet).

Porzsak rendelése

- Philips Classic s-bag® szintetikus porzsdkok FC8021 tipusszdmon kaphatdak.

- Philips Clinic s-bag® magas sz(réképességli szintetikus porzsdkok FC8022 tipusszamon
kaphatdak.

- Philips Anti-Odour s-bag® szintetikus porzsdkok FC8023 tipusszdmon kaphatdak.

- Tartds porzsdkok (csak egyes orszdgokban) a 4322 004 93370-es cikkszamon kaphatdk.

Megjegyzés: Kérjiik, keresse fel a www.s-bag.com cimet az s-bag porzsdkkal kapcsolatos tovabbi
informdciékkal kapcsolatban.

Sziir6 rendelése

- HEPA kimeneti levegész(irék az FC8070 tipusszdmon rendelhetdk.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé vilt késziiléket szelektiv hulladékként kell kezelni. Kérjtk, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kdrnyezet védelméhez (dbra 28).

Garancia és terméktamogatas

Ha informécidra vagy tdmogatasra van sziksége, latogasson el a www.philips.com/support
weboldalra, vagy olvassa el a kilondllé vildgszerte érvényes garancialevelet.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a késziilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerllé problémdkat. Ha a hibét
az aldbbi Utmutatd segitségével nem tudja elhdrftani, ldtogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmertlé kérdések listdjdért, vagy forduljon az orszdgéban illetékes
Ugyfélszolgalathoz.

A szivéerd nem elegendé.

- Lehetséges, hogy a porzsdk megtelt.

Szlikség esetén Urftse ki a porzsdkot.

- Lehetséges, hogy meg kell tisztitani vagy ki kell cseréini a szlréket.
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Szlkség esetén tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz(irdket.

- Lehetséges, hogy a markolatra szerelt szivéerd-csiszka nyitva van.

Z3rja le a csuszkat.

- Az elektronikus szivéeré-szabalyzd feltehetéen alacsony fokozatra van dllitva.

Allftsa magasabb fokozatra a szabélyozét.

- Lehetséges, hogy eltdmd&dott a szivdfej, a szivdcsé vagy a tomlé. (dbra 29)

Az eltom&dés megsziintetéséhez vélassza le az eltdmd&dstt elemet, és (lehetdség szerint)
csatlakoztassa fordftott irdnyban. Kapcsolja be a porszivét, és dramoltassa a levegét forditott irdnyban,
az eltdmddstt szakaszon 4t.

Csak bizonyos tipusoknal: a mini turbé kefében taldlhato kefére szérszalak csavarodtak.
- Tisztftsa meg a mini turbd kefét. Lasd a ,, Tisztitds" c. fejezet ,, A mini turbd kefe tisztitdsa” c. részét.



42 KA3AKLWA

OHIMAI CaTbin aAybiHbI3beH KyTTbIkTanMbI3 xaHe Philips komnanusacbiHa kow keAairis! Philips
KOMMaHMSCh YCbIHATBIH KOAARYAb! TOAbIFBIMEH MaliAaAaHy yiliH eHiMiHizAl www.philips.com/
welcome se6-6eTiHae TipKeHI3.

»Kaansbl cunarrama (Cyper 1)

Kaknak

Kocy/ewipy Tymeci

«LlaH Aopbackl TOAb kepceTkilLl

Coprbi3y KyaTblH SAEKTPOHABI 6acKapy Kypanbl

KyaT CbIMbIH XuHay TyMmeci

ApPTKbI ABHreAek

LLIAaHr KOCKbILLbI

LLAGHr KOCbIAATBIH Y5t

KaknakTbl 6ocaTy KyAakLach

10 Can

Il LaH AopbachiHbIH, YCTaFbILLbI

12 LLaH popbacsl

I3 MoTopabl kopFay cy3rici

[4 AVHaAMaAbl AeHreAek

I5 AknapaTTbik TakTan

|6 CakTan Koto olblFbl

|7 HEPA wbiFbic cyarici

I8 Kinem/KaTTbl eaeH NapamMeTpAepiHe apHaAFaH Neaanb
19 Kypama canTtama

20 VYakpITLa Koo Olblfbl

21 LTencebaik yiibl 6ap KyaT CbiMbl

22 UbiFbic cy3riciHiH Topebl

23 CaHblrayAapAbl Ta3aAay carnTamacsl

24 KiwkeHe canTama

25 XKuHaamans! TyTiK

26 KaTTbl 6eTTi TazaralTbiH canTama (Tek OeAriai 6ip TypAaepae)
27 Kocankbl KypaA yCTafblLLIbl

28 Kon cabblH xaHe copy KyaTblH peTTey CbIpFbiTracsl 6ap LWAAHT
29 LarbiH Typbo weTka (Tek Beariai 6ip Typaepae)

Kypaaabl konaaHbac BypbiH, OCbl NMaAaAaHyLLbl HYCKAYAbIFbIH MYKWAT OKbIM LblFbIM, GoAallakTa
aHbIKTaMaAbIK KypaA PETIHAE ManAaAaHy YLUIH cakTan KOMbIHbI3.

|
2
3
4
5
6
7
8
9

KayinTi >xaraanAap
- ELLIKaLLIaH CyAbl HEMECe 6acKa C¥l;lbIKTbIKTbI, JKaHFbIW 3aTTapAbl HEMECE bICTbIK K\(/\Ai COPMaHpbI3.

AbanAraHbi3!

- Kypanabl kocnac 6ypbiH, OHAQ KOPCETIATEH KEPHEYAIH XKEPTIAIKTI KeAl KepHeyiHe calikec
KEAETIHIH Tekcepin aAblHpI3.

- KypanablH TOK CbiMbl, LUITEMNCEABAIK YLLIbl HEMECE KYPaAAblH ©3i 3aKkbiMAaHFaH BOAC, KypaAAbl
KOAAAHOAHBI3.

- KyaT cbiMbl 3aKkbIMAaHFaH OOACa, KayinTi »aFAai OPbIH aAMaybl YLLIH, OHbl Tek Philips komnaHusacsiHAg,
Philips MakyAaaFaH KbI3MET OpTaAbiFbiHAG HeMece BIAIKTI MaMaHAAP aybICTbIPYbl KEPEK.
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- ByA KypbiAFbIHBI 8 oHE 0AaH XOFapbl KacTarbl 6ararap xoHe AEHE, Ce3y HEMECE aKblA-OM
KabireTTepi TeMeH, He 6oAMaca Taxipubeci xoHe BIAIMI XKOK aAaMAAP KaaararayMeH Hemece
KYPBIAFBIHbI Kayirnci3 MaiaaAaHyFa KaTbiCTbl HYCKayAap aAFaH XaHe OanAaHbICTbI KayinTepA
TYCIHreH xaFAaliAa nanaanaHa araabl. bananap kypbiAFbIMeH oliHamMaybl kepek. baranap Tasarayapl
XOHE KYTYAI KaAaFaAayChi3 OpblHAAMaYbl KEPEK.

- Kypanabl Tasaramac Hemece KeHAEMEC OypbiH, LTEMCEAbAI PO3ETKAAAH aXblpaTy Kepek.

- LAaHrTbI, TYTIKTI Hemece 6acka xabAbIKTbI KO3re, KyAakka HGarblTTamaHpl3, COHAAM-aK
LIAHCOPFBILL KOCYABI, @A LUAGHT LIAHCOPFBILLKA TaFbIAbIM TYPFaHAQ, dybl3Fa CaAMaHbI3.

- Ocbl KYpPbIAFBI MeH WaFblH TYPOO LUETKaHbl Y11 XaHyapAapbliHa KOAAAHOaHpI3.

- Ly aenreni: Lc= 81 dB(A).

EckepTty

- YAKeH 3aTTapAbl COpFbi30aHbi3, cebebi 0Aap TYTIK MeH LWAAHITaFbl aya aFblHbIHa KeAEpri Kacaybl
MYMKIH.

- LLaHcopFbIlThl MarAaAaHbIN KA, TOMBIPAKTbIH, YCaK TYMIPLWIKTEPIH, 9K, LLEMEHT WaHbIH XaHe
OCbIFaH YKCac 3aTTapAbl COPFaHAR, LWaH AOPOaCchl MEH MOTOPABI KOPFaTbIH Cy3ri OITEAIN KaraAbl.
Copy KyaTblHbIH KaTTbl a3aitFanHbl Halikaaca, WwaH AOPHaChiH aybICTbIPbI, MOTOPAbI KOPFAMTHIH
CY3riHi Ta3aAaHbI3.

- LaH xu1Hay AopbachiH aybiCTbIpy HEMECE CY3MIAEPAI Ta3aAdy, COHARM-aK KOCAAKBI KYPaAAPAbI
KaAFay HEMECE axbIpaTy arAbIHAR, KYPIAFbIHBI PO3ETKaAGH MIHAETTI TYPAE @XKbIpaTbi OTbIPbIHbI3,

- MoTopabl KOpFanTbIH Cy3riHI OPHATMACTaH, KYPbIAFBIHBI KOAAAHOaHbI3. MOTOpPFa 3aKbiM KEAYI,
COHAQM-aK KYPbIAFBIHBIH KbI3MET Mep3iMi KbiCKapybl MYMKIH.

- Tek 6ip peT naaaraHbiAaTbiH Philips s-bag® cuHTeTHkabIK WaH AopbarapbiH Hemece KanTa
nanaanaHyra 6OAATBIH LWaH AOpHaAapbiH KOAAAHBIHBI3. Backa TypAepaeri Hemece BpeHaTeri WaH
AOpOanapsbl WaHCOPFbILITHI 3aKbIMAAYbI MYMKIH.

- LaHcopfbil WaHAbl KaKChIAAM KUHAM, OHTaNAbI KbISMET KOPCETYI YLLiH CY3riAepAl Tek
TYMHYCKaAbIK Philips cy3rirepiHiH AypbiC TYPIMEH aAMACTbIPbIHbI3.

DAeKTpOMarHuTTik epicrep (3MO)

Ocbi Philips kypaAbl SAEKTPOMATrHUTTIK epicTepre KaTblCTbl 6apAbIK KOAAGHBICTaFbI CTAaHAAPTTAP MeH
epexXenepre CaMKkec KeAeAl.

ManaAaAaHyFa AanbiHAQY

LWAaHr

Il LUAaHrTBI 3kaAFay YLLiH, OHbI KYPbIAFbIHBIH, iLLiHE CaAbIM, UTEPIHi3 (KCHIPT» eTKeH AbIGbIC
woiraabl) (Cypert 2).

LUAaHrTBI @xblpaTy YLUiH, WweLly TyiMeAepiH 6acbin (), WWAaHITbI KOCY TeciriHeH LubIFapblHbI3
(). (Cyper 3)
XKuHaAaMmaAabl TyTiK

Il TyTikTi WAaHrTarbl KOA cabbiHa XaAray yLiH, Tap 6eAIriH ke, 6oAiriHe coa Gypan
eHriziHi3 (Cyper 4).
TyTIKTI @XbIpaTy YLWiH, COA Bypan TapTbiHbI3.

LLlaH copraHAQ, )KMHaAMaAbI TYTIKTi bIHFaMAbI Y3bIHAbIKKA KEATipiHi3. TyTikTeri cbipFbiTNaHbl
6acbin (1), TYTIKTiH, TeMeHri 6eAiriH acTbiHa Kapai UTepiHi3 HeMece OFapbl Kapait TapTbiHpI3

(2) (Cyper 5).
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Kypama cantama

Kypama canTamaHbl nanAaAaHbir, KIAeMAEPAI (LLETKa KaTapbiH ILiHe Kiprisin) HeMece KaTTbl 6eTTepAI

(WeTka KaTapbiH ChIPTKa LUbIFApbI) TasaAayFa 6OAAABI.

- KaTTbl 6eTTepal Ta3anaraHAR, LeTKa KaTapbl canTamaAarbl OPHbIHaH LUBIFBIN TYPY YLUiH, Kypama
canTamMaAaarbl neaaAbal askneH HacbiHpi3. (CypeT 6)

- Kinemai TazanaraHag, KypamMa canTaMaaarbl MEAaAbAl askneH TaFbl 6ip peT 6acca, WeTka KaTapbl
KalTapaH canTamaaarbl opHblHa kipeal. (CypeT 7)

KaTTbl 6eTTi Ta3aAanTbiH canTaMa (Tek 6eAriAi 6ip TypAepae)

- KaTTbl 6eTTepai Ta3anayFa apHaAFaH carnTama KaTTbl beTTepai oHal Tasanarabl (CypeT 8).

KocaAKbl KYPaA YCTarbiLLbl

Kocakbl kypaa yCTarblbiHAA OIp yakbITTa €Ki KOCaAKbl KyPaAAbl CakTayFa OOAaAbI.

I Kocaakbl kypaa ycTarbiwbiH TyTikke »aAfan (1), LWAQHFTbI KOCAAKbI KYPaA YCTaFbilLbIHa
xaFaHbi3 (2) (Cypet 9).

YXKabAbIKTapAbl YCTaFbILITA CAKTaYy YLUiH, OAAPAbI YCTaFbILITbIH, YCTIHE UTEpIn
kuriziHiz (Cypet 10).

Caubmay canTamachbl MeH KillKeHe canTtaMma.

Il Canbiray canTamachl Hemece KilKeHe CanTamaHbl WAAHITbIH, KOA cabblHa HeMece TyTikke
»aAraHbi3. OA YLIiH KOA cabblH HemMece TYTIKTi KOCaAKbl KypaAFa caA bypan
eHrizinis. (Cypet I1)

- CaHplnaynapabl Tasanay canTamachbiH Tap OYpbil MeH KOA XETMNENTIH XePAEpAI Tasanay YLiH
KOAAAHDBIHDI3.

- KiwkeHe canTamaHbl OPbIHABIK HEMECe AMBaH CUAKTbI KILIKEHTal XepAi Ta3aAay YLUiH
naAaAaHbIHbI3.

LWarbiH TYp6o LLeTKa (Tek 6eAriAi 6ip TypAepae)

LLaFbiH Typbo LieTka acipece xaHyap KbIAAAPbIH XaHe MamblKTapAbl XuhasaaH Hemece
MaTpacTapAaH TUIMAI TasapTyFa apHaAraH. LLaFeiH Typbo wweTka iwiHaeri Gipereit WeTka MaTara
*abblCKkaH KblAAAPABI 6OCATHIM, LWAHCOPFLILLMEH COPFLI3bIN aAyFa MyMKIHAIK 6epeal. LLaFbiH Typ6o
LWEeTKaHb! WAAHITbIH cabblHa HEMECE XMHaAMaAbl TYTIKKE aFayra 6OAaAbI.

ll Xaaray yLiH, WwarbiH Typ6o LLETKaHbI carnka HemMece XMHAAMaAbl TYTiKKe KiprisiHiz ae, coa
6ypan xibepiHis.

LUaFbiH Typ60 TapaKTbl aXbIpaTy YLUiH OHbl canTaH HeMece TEAECKOMMUSAABIK TYTIKTEH KilllkeHe
6ypan cybIpbiHbI3.

KypbIAFbIHbI MaAaAQHY

LWaHABI COpFbI3Y

“ K)’aT CbIMbIH KYpPaAAaH TapTbin LWbiFapblin, LUTENCeAbAIK ¥LbIH pO3eTKaFa >KaAFaHbl3.

KYPaAAbIH, KOFapFbl XaFblHAAFbI KOCY/OLLIpy TYMMeCiH asikneH 6achbim, KYypaAAbl
KocbiHpi3. (Cyper 12)

Eckepmne. bip camke y3iAic xacay kaxem 60Aca, mymikmi bIHFANAbI Kyire yakbimiuad Kot yLUiH,
CANMAMAHBIH, WbIFbIN MYPFAH XKAFbIH YaKbIMLLA KOO OMbIFbIHA Kiprizin KovibiHbi3 (Cypem 13).

Eckepmne. LLIaHcopFbIlIMbI AAGbIHFbI XaFbIHGA OPHAAACKAH MYMKACbIHAH YCMan macbIMaAgayra
6oaagni (Cypem 14).
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Copfbi3y KyaTblH peTTey

Copy KyaTblH peTTey }OAAapbI:
- KOA cabblHAarbl COpY KyaTblH peTTey cbiprbiTnachl apkblAbl (CypeT 15)
- WaHCOPFbILLTaFbl COPY KyaTblHbIH SAeKTPOHABI Hackapy kypanbl apkbiabl (CypeT 16).

TaszaAay xoHe KyTin ycray

KypaArabl Tazaramac Hemece XOHAeMeC BYpbiH, LUTENCEAbAI PO3ETKaAaH aXbIpaTy Kepek.

Il KypanabiH, kes keAreH GeALueriH Wellnec HeMece Tasaramac GypblH, KypaAAbl eLWipin,
pO3eTKaAaH aXbIpaTbiHbI3.

Kypaaabl kaHe OHbIH, 6©ALIEKTEPIH ABIMKbIA LYBEpeKmeH CYpPTiHi3.

LlaHcopfbIlWTbIH, elbip 6OAIriH bIAbIC XYFbILLTA XyyFa 60AMaMABI.

MoTOpAbI KOPFaUTbIH CY3riHi TazaAay

AKYMBICTBI XaKcapTy YLUiH, MOTOPABI KOPFAUTbIH CY3TiHi XKblAblHA KEMIHAE BIp PET Ta3aAay KaKeT.
Il Onbi awy yiwiH, KaknaFbiH xoFapbl Kapai TapTbiHpis (Cypet 17).
LLlaH AopbachbiH yCTaFbILLbIHAH XOFapbl Kapait TapThin WbiFapbin aAbiHbi3. (Cypet 18)

LLlaH, coprbil AoopbaHbl KYpPaAAaH aAbiM XaTKaHAA OHbI TiK YCTaFaH XOH.

MoTopabl KOpFaiTbIH cysriMeH bipre cyari yCTaFbilLbIH KYPaAAaH LbiFapbin aAbiHpi3. (CypeT [9)

MoTopAbl KOPFaMTbIH CY3riHi YCTaFbILUTaH LUbIFAPbIHbI3. Ta3aAay YLUiH, OHbl KOKbIC XSLUIriHiH,
YCTIHEH CiAKiHi3.

Cya3riHi ycTarbllLKa OPHATbIM, YCTaFbILITbl KAMTaAQH KYPaAFa CbIPFbITbIM KiprisiHis.
A LLan Aop6achiHbiH, YCTaFbILbIH KaiiTaAAH KYPBIAFbIFA CAAbIHbI3.

LWarbiH TYp60 LLeTKaHbl Ta3aAay (Tek 6eAriAi 6ip TypAepae)

LLlaFbiH TYpbO LeTKaHbIH, ILLIHAETT WEeTKaHbl KeAeCi KaAAMAAPAbI OpPblHAAM Ta3aAaHbI3.

.l O/ibiFbl ©3iHi3re KaparaHLua, WaFblH Typ6O LieTKaHbIH, iliHAeri WweTkaHbl 6ypaHpi3. LLleTkara
YKMHAABIM KaAFaH LWALWIThI, XiNTepA, T.6. KaiwwbiMeH Kubin aAbiHp3. (Cypet 20)

TYKTepAi, KbIAAQpAbI 9He 6acKa Kip 3aTTapAbl LLLETKAAAH aAbIHbI3.

Il Kypanab! ewwipin, poseTkaaaH axbpaTbiHbI3.
KyaT cbIMbIH uHay TyiMMeciH 6acbin, CbIMABI )XMHan aAbiHbI3 (CyperT 21).

Kypaaabi TiriHeH KoMbiHbI3. CanTamMaHbl KypaAFa GeKiTy YLUiH, canTaMaHblH, WbIFbIM TYpFaH
»KaFblH CaKTan KOO OMbIFbIHA €HTi3iHi3.

Eckepmne. XKuHaAmMaAbl mymikmi KyAamasiimbiHgas emin myprbiy yiwis, mymikmi 6apbiHiua
KbICKGPMBbIHbI3.
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KypaAabl Tazaramac Hemece )XeHAEMeC BYPbIH, LUTENCEAbAI PO3E€TKAAAH @XbIpaTy KEpeK.

LWaH Aop6acbiH aAMacTbIpy

- «llaH Aopbachl TOAbD KOPCETKILLIHIH TYCI TypakTbl @3repeTiH 6oAca (SFHM, canTama eAeHre
TUri3IAMEreH kesae Ae), WaH AopbackiH aybicTbipy kepek (CypeT 22).

Il Kypanab! eLwipin, poseTkaaaH axbIpaTbiHpi3.
OHbl ally YLUiH, KaKMaFblH KOFapbl Kapai TapTbiHbI3.
LLlaH pAopbachbiH yCTaFbIlbIHAH XOFapbl Kapai TapTbiM LbIFApbIN aAbIHbI3.

LLlaH, copfbit AopbaHbl KYpaAAaH aAbIM XaTKAHAQ OHbI TiK YCTaFaH XeH.

¥cTaFbIlUTaH TOAFaH LWaH, AOP6achIH LbIFApy YLUiH, KAPTOH TiAiH TapTbiHbi3 (Cypet 23).
D Ocbl apekeT kacaAraHAR, AOpP62a aBTOMATTbl TYPAE KabblAaAbI.

XKaHa waH AopbachbiHbIH, KAPTOH aAAbIH AOpPDa YCTaFbILLIbIHBIH, €Ki TeciriHe 6apblHLLIa UTepin
caabiHpi3. (Cypet 24)

A LLan cop6ackl ycTarbilbIH KaifTaaaH LWaH, cOpFbilka caabiHbi3 (CypeT 25).
Eckepmne. Erep wan gopbacel caabiHbaraH 60Aca, KAKNAK XXabbIAMargbI.
KaknakTbl 6acbin >kabblHbl3.

HEPA wbIFbIC CY3riCiH aybICTbIpy

HEPA wWwhiFbic cy3riciH op 6 alt calibiH aybICTbIPbIN TYPbIHbI3.

Il HEPA weifbic cy3riciHiH TOpbIH ally yLUiH, TYTKaAapbIHaH YCTar, TOPAbI XOFapbl TapTbiHbI3 A3,
KYPaAAaH wbiFapbiHpi3 (CypeT 26).

Ecki HEPA wbifbic Cy3riciH LibIFapbiHbI3.
»Kara HEPA wbifbic Cy3riciH KypaAFa OpHaTbIHbI3.

HEPA wwbifbic cy3riciHiH, TOpbIH »aby YLUiH, aAAbIMEH TOPAbIH, YCTIHTi aFbIHAAFbI LUBbIFbIHKbI
)KEePAepAi KypaAAarbl ysaAaprFa KeATipiHi3 (1). OaaH KeitiH, TYTKaAapAbl 6acbin, TOpAbI OpHbIHA
6ekKiTiHi3 (2) («cbIpT» eTkeH Ablbbic WhiFapbl) (Cypet 27).

KocaAKbl KYpaAAapFa Tancbipbic 6epy

Kocankbl kypanaap Hemece Kocankbl beatliekTep (laH Aopbasapbl, Cy3riAep xoHe KoChiMLa
canTamanap CusKTbI) caTbin aAy ywiH, www.shop.philips.com/service caiitbiHa kipiHi3 Hemece
Philips anaepine H6apbiHbiz. CoHaart-ak,enirizaeri Philips TyTbiHyLLbIAGPABI KOAAQY OPTaAblFbHa
xabapAacbiHbi3 (6aiAaHbIC MIAIMETTEPIH AYHUEXY3IAK KEMIAAIK MapaKLLiacbiHaH KapaHbi3).

LWan Aop6aAapbiHa Tancbipbic 6epy

- Philips Classic s-bag® curTeTnkansik wan aopbanapsira FC802 | Typ HeMipi GolibiHia Tancbipbic
Bepyre 60AaAbI.

- Philips Clinic s-bag® >xorapbl dMABTPaLMAAbI CUHTETVKaABIK WwaH AopbarapbiHa FC8022 Typ
HeMipi bolblHLWa Tancbipbic bepyre 6oAaAbI.

- Philips Anti-odour s-bag® cuHTeTUKaAbIK WwaH AopbasapbiHa FC8023 Typ Hemipi 6oMbiHIWa
Tancopbic 6epyre HoAaabl.

- Kaiita KoaaaHyFa apHaAFaH LaH AopbanapbiHa (Tek kelbip eaaepae) 4322 004 93370 yari
HeMipi 6oMbIHLLIA Tancbipeic 6epyre 6oAaAbI.

Eckepmne. s-bag gopbarapbi mypaabi kocbiMiwa aknapammsbi www.s-bag.com Be6-mopabbiHaH Kapawbis.
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Cysriaepre Tancbipbic 6epy

- HEPA weoirbic cysrinepin FC8070 yari HemipiMeH aayra 60AaAbI.

- KapamabIAbIK Mep3iMi askTaAFaHAR, KYPaAAbl TYPMBICTBIK KOKbICeH Bipre TacTamaHbi3.
KaiiTa eHAENTIH apHaiibl 1HaY OpHbIHa TarncbipbiHbI3. ByA opekeT kopluaraH opTaHbl CakTayFa
cenTiriH Turiseal (CypeT 28).

KeniAaik xoHe KoAAay

Erep cisre aknapaT HeMece Koaaay kaxeT 6oaca, www.philips.com/support caiitbiHa KipiHi3
Hemece 6eAek AYHMEXY3IAK KEMIAAIK MapaKLachlH OKbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl XKOHO

ByA TapayaAa KYpbIAFbIAG €H KM KESAECETIH MOCEAGAEP KMHAKTaAFaH. TeMEHAET! aknapaTTbiH
KOMETIMEH MOCEAEHI LUeLLie aAMaCaHbI3, Wi KOMBIAATBIH CypakTap Ti3iMiH Kepy YLUiH
www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3 Hemece eAiHizaeri TYTbIHYLbIAAPAbI KOAARY
OpTaAbIFbiHa XabapAAChIHbI3.

Il Copy kyaTbl xeTkiAikci3

- MyMKiH WwaH aopbackl TOABIN KeTkeH 6oAap.

Erep kaxeT 60Aca, WaH AOpbOachIHbIH, iLLiH 60CaTbIHBI3.

- Cy3riHi Tasanay Hemece aybICTbIPy KaKeT OOAYbl MYMKIH.

KaxeT 60ACa, CY3riAepAi Ta3aAaHbl3 HEMECE aybICTbIPbIHbI3.

- Koa cabbiHaaFbl copy KyaTblHbIH ChIPFbITMACh! ALLblK KaAFaH GOAYbI MYMKIH.

ChbIpFbITNaHb! abbiHpI3.

- Copy KyaTblHblH 3AeKTPOHABI 6ackapy KypaAbl TOMEH KyIre OpHaTbIAFaH OOAYbI MYMKIH.
Backapy KypaAbiH XOFapbl MapameTpre OpHaTbIHbI3.

- CanTama, TYTik HeMece LUAaHT BiTeain kaaraH 6oAybl MyMkiH. (CypeT 29)

Typbin KaAFaH 3aTTapAbl aAbiM TacTay YLUiH, BITEAIN KaAFaH BOAIKTI aXblpaTbir, KEPICIHLIE KaAFaHbI3
(MyMKiH 60Aca). LLIaHcOpFBILLITEI KOChIM, TYPBIM KaAFaH 3aTThl Kepi 6aFbiTTa Copbin, WbiFapyra O0AaAb.

Tek Keitbip TYpAepA€: WaFblH TYPOO LIETKaHbIH, iLiHAET WeTKaFa LWall TYpbIn KaAaAbl.
- LlarbiH Typbo WeTkaHbl Ta3aAaHbi3. € Ta3aray» TapayblHaarbl «LLlaFbiH Typ6o weTkaHbl Tasaray»
HOAIMIH KapaHbI3.



48 LIETUVISKAI

Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips” svetaine! Jei norite pasinaudoti ,,Philips” sitloma
pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1 Dangtis

2 Jjungimo / i§jungimo mygtukas

3 Pilno maiselio indikatorius

4 Elektroninis siurbimo galios reguliatorius

5 Laido vyniojimo mygtukas

6 Galinis ratukas

7 Zarnos jungtis

8 Zarnos jungimo anga

9 Dangcio atlaisvinimo auselé

10 Rankena

11 Dulkiy maielio laikiklis

12 Dulkiy maiselis

13 Apsauginis variklio fittras

14 Sukamasis ratukas

15 Informacijos apie tipa lentelé

16 Laikymo jpjova

17 HEPA imetimo filtras

18 Svirtis kilimy / kiety grindy rezimy nustatymams jjungti
19 Kombinuotas antgalis

20 Stovo jpjova

21 Maitinimo laidas su kiStuku

22 Ismetimo filtro grotelés

23 Siauras antgalis

24 MaZzas antgalis

25 Teleskopinis vamzdis

26 Antgalis kietoms grindims (tik specifiniuose modeliuose)
27 Priedy laikiklis

28 Zarna su rankena ir siurbimo galios slankikliu

29 Mazas ,turbo" Sepetys (tik tam tikruose modeliuose)

Prie$ pradédami naudoti prietaisg atidziai perskaitykite §j vartotojo vadova ir saugokite jj, nes jo gali
prireikti ateityje.

Pavojus

- Niekada nesiurbkite vandens ar skysciy, degiy medziagy ar karsty pelenu.
Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros
tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei maitinimo laidas, kiStukas ar pats prietaisas yra pazeisti.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips" darbuotojai, ,,Philips* jgaliotasis techninés
priezidros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.
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- 5] prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai
gebéjimai yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai
naudotis prietaisu ir prizidrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir supazindinti su
susijusiais pavojais.Vaikams negalima Zaisti su Siuo prietaisu.Vaikams draudziama valyti ir taisyti
prietaisg be suaugusiyjy priezidros.

- Pries valant prietaisa arba atliekant jo prieZilra, kiStukas turi bati istrauktas i$ maitinimo tinklo lizdo.

- Nenukreipkite Zarnos, vamzdZio ar kito priedo | akis ar ausis, taip pat nekiSkite | burna, kai jie
prijungti prie dulkiy siurblio, o dulkiy siurblys jjungtas.

- Nenaudokite prietaiso ir mazo ,turbo" Sepetélio naminiams gyvinams.

- Triuksmo lygis: Lc = 81 dB(A)

Démesio

- Nejtraukite dideliy objekty, nes jie gali uzkimsti oro tékme vamzdyje arba Zarnoje.

- Jei dulkiy siurbliu siurbiate pelenus, smulky smélj, kalkes, cemento dulkes ir panasias medziagas,
gali uzsikimsti dulkiy talpos filtry ir apsauginio variklio fittro poros. Pastebéje didel] siurbimo galios
sumazéjima, iSvalykite dulkiy maisel] ir apsauginj variklio filtra.

- Pries keisdami dulkiy maiselj ar valydami filtrus ir uzdédami ar nuimdami priedus, visuomet
isjunkite prietaisa i$ maitinimo tinklo.

- Niekada nenaudokite prietaiso be apsauginio variklio filtro. Taip galima pakenkti varikliui ir
sutrumpinti prietaiso naudojimo laika.

- Naudokite tik ,,Philips s-bag®" sintetinius vienkartinius dulkiy maiselius arba daugkartinj dulkiy
maisel. Naudodami kitokio tipo ar kity prekés Zenkly maiselius galite sugadinti dulkiy siurblj.

- Norédami uztikrinti, kad dulkés likty filtre, o dulkiy siurblys veikty efektyviai, visada pakeiskite filtra
originaliu atitinkamo tipo ,,Philips* filtru.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

,,Philips" prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatas dél elektromagnetiniy lauky
poveikio.

ParuosSimas naudojimui

Zarna

Norédami prijungti Zarna, jkiskite ja j prietaisa (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 2).

Norédami zarna atjungti, paspauskite atlaisvinimo mygtukus (1) ir iStraukite Zarnos jungtj is
Zarnos jungties angos (2). (Pav. 3)

Teleskopinis vamzdis

Norédami vamzdj prijungti prie Zarnos rankenos, siauraja dalj jstatykite  placiaja dalj ir Siek
tiek pasukite (Pav. 4).

VamzdZius atjungsite traukdami ir Siek tiek sukdami.

Teleskopinio vamzdzio patogiausia ilgj galésite nustatyti siurbimo metu. Paslinkite vamzdzio
(1) slankiklj, o apating vamzdzio dalj paspauskite Zemyn arba patraukite ja j virsy (2) (Pav.5).

Kombinuotas antgalis

Kombinuota antgalj galite naudoti kilimams (su jtrauktu Sepeciu) arba kiety pavirsiy grindims

(su Sepeciu) valyti.

- Valydami kiety pavirsiy grindis, ant siurbimo antgalio koja paspauskite svirtinj jungiklj, kad i$
antgalio korpuso iSljsty Sepetys. (Pav. 6)

- Norédami valyti kilima, paspauskite svirtinj jungiklj, esantj kitoje puséje, kad Sepetys pradingty
antgalio korpuse. (Pav.7)
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Antgalis kietoms grindims (tik specifiniuose modeliuose)

- Antgalis kietoms grindims skirtas $velniam kiety grindy valymui (Pav. 8).
Priedy laikiklis

Vienu metu priedy laikiklyje galite laikyti du priedus.

Prijunkite priedy laikiklj prie vamzdzio (1), tada prijunkite Zarnos rankeng prie priedy laikiklio
(2) (Pav.9).

Norédami laikyti priedus priedy laikiklyje, jspauskite juos j laikiklj (Pav. 10).

Siauras antgalis ir mazZas antgalis

Siaura antgalj arba maza antgalj prijunkite prie Zarnos rankenos arba prie vamzdzio.
Norédami tai padaryti jkiskite rankeng ar vamzdj j prieda Siek tiek pasukdami. (Pav.11)

- Siaurgjj antgal] naudokite, norédami issiurbti mazus kampus ar sunkiai pasiekiamas vietas.

- Mazu antgaliu galima siurbti mazus plotus, pvz, kédziy sédynes ir sofas.

Mazas ,,turbo‘ Sepetys (tik tam tikruose modeliuose)

Mazas ,,turbo" Sepetys specialiai sukurtas tam, kad efektyviai iSrinkty gyviny plaukus ir baldy bei
ciuziniy pakus. Unikalus mazame ,turbo" Sepetyje esantis Sepetélis pasalina plaukus i$ audiniy,

0 po to juos sutraukia dulkiy siurblys. Maza ,,turbo" Sepetj galima prijungti prie Zarnos rankenos
ar teleskopinio vamzdzio.

Norédami pritvirtinti maza ,,turbo* Sepetj, jkiskite jj j rankeng ar teleskopinj vamzdj ir kiek
pasukite.

“ X

Norédami nuimti maza ,,turbo* Sepetj, iStraukite jj is rankenos ar teleskopinio vamzdzio kiek

sukdami.

Prietaiso naudojimas

Siurbimas

IStraukite laidg iS prietaiso ir jkiskite kistuka j el. lizda.

Norédami jjungti prietaisa, koja paspauskite prietaiso virsuje esantj jjungimo /
iSjungimo mygtuka. (Pav. 12)

Pastaba. Jei norite trumpam sustoti, jterpkite antgalio briaunq j stovo jpjovq ir pastatykite vamzdj |
patogiq padétj (Pav. 13).

Pastaba. Dulkiy siurblj galite nesti uz rankenos, esancios prietaiso priekyje (Pav. 14).

Siurbimo galios reguliavimas

Siurbimo galig galite reguliuoti:
- siurbimo galios slankikliu ant rankenos, (Pav. 15)
- elektroniniu siurbimo galios reguliatoriumi ant dulkiy siurblio (Pav. 16).

Valymas ir prieziiira

Pries valant prietaisg arba atliekant jo prieZitira, kiStukas turi biiti iStrauktas i$ maitinimo tinklo lizdo.

Pries iSimdami arba valydami dalis, visada i$junkite prietaisa ir iStraukite laida i$ tinklo.
Prietaisa ir jo dalis valykite drégna Sluoste.

Neplaukite dulkiy siurblio daliy indaplovéje.
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Apsauginio variklio filtro valymas

Norédami uztikrinti optimaly veikima apsaugin] variklio filtra valykite bent kartg per metus.
Atidarykite dangtj traukdami jj j virsy (Pav. 17).
IS prietaiso iSkelkite dulkiy maiselio laikiklj. (Pav.18)

Isitikinkite, kad keldami iS prietaiso dulkiy maiselj laikote vertikaliai.

IStraukite filtro laikiklj su apsauginiu variklio filtru is prietaiso. (Pav.19)

I3 laikiklio iSimkite apsauginj variklio filtra. Pakratykite variklio apsauginj filtra virs Siuksliy
dézés, kad jj iSvalytuméte.

Istatykite filtra j laikiklj ir jstumkite filtro laikiklj atgal j prietaisa.
A | prietaisa atgal jstatykite dulkiy maiSelio laikiklj.

Mazojo ,,turbo* Sepecio valymas (tik tam tikruose modeliuose)

Norédami valyti Sepetj mazo ,,turbo'* Sepecio viduje, atlikite Siuos veiksmus:

Pasukite mazame ,,turbo* Sepetyje esantj Sepetélj taip, kad jpjova biity atsukta j jus. Naudokite
zirkles, kad nukirptuméte plaukus, sitilus ir visa kita, kas buvo surinkta ant Sepecio. (Pav.20)

Nuo Sepecio nuimkite piikus, plaukus ir kitus nesvarumus.

Sjunkite aparatg ir istraukite maitinimo laida i§ elektros tinklo.

Paspauskite laido vyniojimo mygtuka, kad suvyniotuméte laidg (Pav. 21).

Prietaisg pastatykite statmenai. Norédami prie prietaiso pritvirtinti antgalj, jstatykite antgalio
briaung j laikymo jpjova.

Pastaba. Sureguliave vamzdj iki trumpiausio ilgo uZtikrinsite, kad teleskopinis vamzdis pastatytas stabiliai.

Pries valant prietaisg arba atliekant jo priezidira, kiStukas turi biiti iStrauktas i maitinimo tinklo lizdo.

Dulkiy maiselio keitimas

- Dulkiy maidelj keiskite, kai tik pasikeicia pilno dulkiy maiselio indikatoriaus spalva, t. y. net ir tada,
kai antgalis néra prispaustas prie grindy (Pav. 22).

ISjunkite aparatg ir iStraukite maitinimo laida i elektros tinklo.
Atidarykite dangtj traukdami jj j virsy.
IS prietaiso iSkelkite dulkiy maiselio laikiklj.

|sitikinkite, kad keldami i$ prietaiso dulkiy maiSelj laikote vertikaliai.

Pilng dulkiy maiselj is laikiklio iSimsite traukdami uz kartoninés kilpelés (Pav. 23).
D Kai tai padarysite, dulkiy maiSelis automatiskai uzsisandarins.

Naujo maiSelio kartono priekj kuo giliau jstumkite j du griovelius maiselio laikiklyje. (Pav.24)
A Padékite dulkiy maiselio laikiklj atgal j dulkiy siurblj (Pav. 25).
Pastaba. Jei nebuvo jdétas joks dulkiy maiselis, jiis negalésite uzdaryti dangcio.

Norédami uzdaryti dangtj, paspauskite jj Zemyn.
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HEPA iSmetimo filtro keitimas

Keiskite HEPA iSmetimo filtra kas 6 ménesius.

Norédami atidaryti HEPA iSmetimo filtro groteles suimkite auseles ir patraukite groteles j
virsy bei iSimkite jas i prietaiso (Pav. 26).

ISimkite senag HEPA iSmetimo filtra.

|dékite nauja HEPA iSmetimo filtra atgal j prietaisa.

Norédami uzdaryti HEPA iSmetimo filtro groteles iSlygiuokite auseles groteliy virdutinéje
dalyje su prietaiso grioveliais (1).Tada paspauskite auseles Zemyn, kol grotelés uzsifiksuos
vietoje (2) (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 27).

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atsarginiy daliy (pvz., dulkiy maiseliy, filtry ir papildomy antgaliy),
apsilankykite www.shop.philips.com/service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos atstova. Taip pat
galite kreiptis | ,,Philips" klienty aptarnavimo centrg, esantj jisy Salyje (kontaktinés informacijos rasite
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke).

Dulkiy maiseliy uzsakymas

- ,Philips Classic s-bag®" sintetiniy dulkiy maiseliy tipo numeris FC8021.

- ,Philips Clinic s-bag®"* didziausio filtravimo sintetiniy dulkiy maiseliy tipo numeris FC8022.
, Philips Anti-odour s-bag®" sintetiniy dulkiy maiseliy tipo numeris FC8023.

- Daugkartinio naudojimo maiseliai (tik kai kuriose 3alyse), kodas 4322 004 93370.

Pastaba. Norédami daugiau suZinoti apie sintetiniy dulkiy maiselj, apsilankykite adresu www.s-bag.com.

Filtry uzsakymas

- HEPA iSmetimo filtry modelio numeris yra FC8070.

- Susidévéjusio prietaiso neiSmeskite su jprastomis buitinémis atliekomis, o nuneskite jj | oficialy
surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 28).

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba perskaitykite
atskirg visame pasaulyje galiojantj garantijos lankstinuka.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios naudojantis ¥iuo prietaisu. Jei
toliau pateikta informacija nepadés iSspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support,
ten rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo Salies klienty aptarnavimo centra.

Nepakankama siurbimo galia

Gali biti, kad dulkiy maiselis néra pilnas.

ei reikia, iStustinkite dulkiy maisel].

Galbit reikia iSvalyti arba pakeisti fiftrus.

ei reikia, iSvalykite arba pakeiskite filtrus.

Galbut siurbimo galios slankiklis ant rankenos yra atviras.

— 0 ==
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Uzdarykite slankikl].

- Gali bdti, kad elektroninis siurbimo galios reguliatorius nustatytas j maza galia.

Reguliatoriumi nustatykite didesne verte.

- Galblt uzsikimso antgaliai, vamzdis ar zarna. (Pav. 29)

Norédami isSimti susidariusj kamstj, iSrinkite uzsikim3usias dalis ir jstatykite jas (kiek jmanoma toliau)
priesinga puse. |junkite dulkiy siurblj, kad oras eity per uzsikim3usia dalj priesinga kryptimi.

Tik specifiniuose modeliuose: Sepetyje mazo ,,turbo® Sepecio viduje prisivélg plauky.
- I3valykite maza ,turbo" Sepetj. Zr. skyriaus , Valymas'" poskyrj ,,Mazojo ,turbo” Sepecio valymas".



54 LATVIESU

levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registréjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

1 Parsegs

2 leslégdanas/izslégsanas poga

3 Puteklu maisina pilnuma indikators

4 Elektroniska stksanas jaudas vadiba

5 Vada saritinasanas poga

6 Aizmuguréjais ritenis

7 Slatenes savienotajs

8 Slatenes savienofanas atvere

9 Vaka atvérsanas poga

10 Rokturis

11 Puteklu maisina turétajs

12 Puteklu maising

13 Motora aizsargfiltrs

14 Grozamais ritenis

15 Modela plaksnite

16 Glabasanas nodalijums

17 HEPA izplades filtrs

18 Paklaja/cietu gridas segumu iestatjumu uzgala slédzis
19 Kombinétais uzgalis

20 Novietosanas vieta

21 Elektribas vads ar kontaktdaksu

22 Izpludes filtra rezgis

23 Saurais uzgalis

24 Mazais uzgalis

25 Teleskopiska caurule

26 Cietiem gridas segumiem paredzéts uzgalis (tikai atseviskiem modeliem)
27 Piederumu turétajs

28 Slutene ar rokturi un stikSanas jaudas slédzi
29 Maza turbo suka (tikai atseviskiem modeliem)

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un saglabajiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekad neuzstciet tdeni vai citu skidrumu, uzliesmojosas vielas vai karstus pelnus.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja ir bojats elektribas vads, kontaktdaksa vai pati ierice.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas apkopes centra darbiniekiem
vai lidzigi kvalificétam personam, lai izvairitos no briesmam.
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- So lerici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar ierobezotam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spé&jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja tiek nodrosinata uzraudziba vai
noradijumi par drosu ierices lietosanu un panakta izpratne par iespéjamo bistamibu. Bérni nedrikst
rotalaties ar ierici. lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguSo uzraudzibas.

- Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdak3ai jabdt iznemtai no rozetes.

- Neveérsiet §luteni, cauruli vai kadu citu piederumu pret acim vai ausim ka ari nelieciet tos sava
muté, kad tie ir pievienoti ieslégtam puteklstc&jam.

- Nelietojiet ierici un mazo turbo suku dzivnieku kopsanai.

- Troksna limenis: Lc = 81 dB(A)

levéribai

- Neiestciet lielus priekSmetus, jo tas var nosprostot caurules vai s|Utenes gaisa pldsmu.

- Ja puteklstcéjs tiks lietots pelnu, smilts, kalka, cementa putek|u un fidzigu vielu stikSanai, puteklu
maisina un motora aizsargfiltra poras aizsérés. Ja pamanisiet, ka suksanas jauda ievérojami
samazinas, nomainiet puteklu maisinu un iztiriet motora aizsargfiltru.

- Vienmér pirms puteklu maisina nomainas vai filtru tirisanas un piederumu pievienosanas vai
nonemsanas atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Nekada gadijuma nelietojiet putek|sticéju bez motora aizsargfiltra. Pretéja gadijuma var tikt bojats
motors un ierices darbmiZs var saisinaties.

- Izmantojiet tikai Philips s-bag® vienreizlietojamos sintétiskos puteklu maisinus vai atkartoti
lietojamo puteklu maisinu. Citu veidu vai Zimolu putek|u maisinu izmantosana var radrt
puteklstcéja bojajumus.

- Lai nodroginatu optimalu puteklu aizturi un putekisticgja darbibu, vienmér nomainiet filtrus ar
pareiza tipa originalajiem Philips filtriem.

Elektromagnétiskie lauki (EML)

S1 Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Sagatavosana lietoSanai

§!ﬁtene

Lai pievienotu $|uteni, iespiediet to ierice (atskan klikskis) (Zim. 2).

Lai s|Gteni atvienotu, nospiediet atbrivosanas pogas(1) un izvelciet S|itenes savienotaju no
Slltenes pievienosanas atveres (2). (Zim. 3)

Teleskopiska caurule

Lai pievienotu cauruli pie $|ttenes roktura, Saurako dalu ievietojiet platakaja dala un nedaudz
pagrieziet (Zim. 4).
Lai cauruli atvienotu, pavelciet to, vienlaikus nedaudz pagriezot.

Suksanas laika noregulgjiet sev ertako teleskopiskas caurules garumu. Nospiediet caurules
slidsledzi (1) un bidiet caurules apaksdalu lejup vai augSup (2) (Zim. 5).

Kombiné&tais uzgalis

Kombinéto uzgali varat izmantot paklajam (ar ievilktiem sukas sariem) vai cietam gridas virsmam

(ar izvirZitiem sukas sariem).

- Lai tiritu cietas gridas virsmas, ar kaju bidiet uzgala slédzi, lai izbiditu birsti no uzgala
nodalijuma. (Zim. 6)

- Lai tiritu paklaju, bidiet slédzi uz otru pusi, lai ievilktu sukas uzgall. (Zim.7)
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Cietiem gridas segumiem paredzets uzgalis (tikai atseviskiem modeliem)

— .

- Cietiem gridas segumiem paredzétais uzgalis piemérots cietu gridas segumu tirisanai vieglaja
rezima (Zim. 8).

Piederumu turétajs

Piederumu turétaja vienlaicigi var uzglabat divus piederumus.

Pievienojiet piederumu turétaju caurulei (1) un péc tam - §|iitenes rokturi piederumu
turetajam (2) (Zim. 9).

Lai uzglabatu piederumus tiem paredzetaja turétaja, uzspiediet tos uz turetaja (Zim. 10).

Saurais uzgalis un mazais uzgalis.

Pievienojiet Sauro uzgali vai mazo uzgali pie S|utenes roktura vai pie caurules. Lai to
izdaritu, ievietojiet rokturi vai cauruli piederuma un nedaudz pagrieziet. (Zim.11)

- Sauro uzgali izmantojiet 3auru stiru un griti pieejamu vietu tirianai.

- lzmantojiet mazo uzgali nelielu zonu tirisanai, pieméram, kréslu un divanu tirisanai.

Maza turbo suka (tikai atseviskiem modeliem)

Maza turbo suka ir ipasi piemérota efektivai dzivnieku apmatojuma un puku nonemsanai no
mébelém un matraciem. Mazaja turbo suka iestradata unikala suka atdala apmatojumu no materiala,
lai to varétu savakt puteklstcéja. Mazo turbo suku var piestiprinat pie $|ttenes roktura vai pie
teleskopiskas caurules.

Lai piestiprinatu mazo turbo suku, bidiet to rokturT vai teleskopiskaja caurulg, vienlaikus
nedaudz pagriezot.

Lai nonemtu mazo turbo suku, izvelciet to no roktura vai teleskopiskas caurules, nedaudz
pagriezot.

lerices lietosana

Puteklisiic€ja lietosana

Izvelciet elektribas vadu no ierices un iespraudiet elektribas vada kontaktdaksu sienas
kontaktligzda.

Ar pedu nospiediet ieslegsanas/izslegsanas pogu ierices augSpusg, lai ieslegtu ierici. (Zim.12)

Piezime. Ja velaties uz bridi partraukt darbu, ievietojiet izvirzijumu uz uzgala novietoSanas vieta, lai
novietotu cauruli €rta pozicija (Zim. 13).

Piezime. Putek|u siic&ju var parnésat aiz roktura, kas atrodas ierices priekSpusé (Zim. 14).

Suksanas jaudas regulésSana

Sksanas jaudu var regulét, izmantojot:
- stksanas jaudas slédzi, kas atrodas uz roktura, vai (Zim.15)
- elektronisko stiksanas jaudas vadibuy, kas atrodas uz putekisticéja (Zim. 16).

Tirisana un kopSana

Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdaksai jabiit iznemtai no rozetes.

Pirms jebkuru dalu iznemsanas un tiriSanas, izsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
Tiriet ierici un tas dalas ar mitru lupatinu.

Nemazgajiet puteklsiicéja dalas trauku mazgajama masina.
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Motora aizsargfiltra tiriSana

Lai nodrosinatu putek|sticéja optimalu veiktspgju, motora aizsargfiltrs jatira vismaz reizi gada.
Pavérsiet vaku augsup, lai to atvértu (Zim.17).
Iznemiet puteklu maisina turetaju no ierices. (Zim.18)

Nemot puteklu maisinu ara no ierices, turiet to taisni.

Izvelciet filtra turetaju kopa ar motora aizsargfiltru no ierices. (Zim. 19)

Iznemiet motora aizsargfiltru no ierices. Izpuriniet filtru virs atkritumu tvertnes, lai to iztiritu.
levietojiet filtru turetaja un iebidiet turetaju atpakal ierice.

A lelieciet puteklu maisina turétaju atpakal ierice.

Mazas turbo sukas tirisana (tikai atseviSkiem modeliem)

Lai tiritu mazaja turbo suka iestradato suku, rikojieties, ka aprakstits turpmak.

Grieziet mazaja turbo suka iestradato suku, lidz tas grieSanas rieva ir versta pret jums.
Izmantojiet Skeres, lai nogrieztu matus, diegus utt., kas sakerusies ap suku. (Zim.20)

Nonemiet piikas, matus un citus netirumus no sukas.

Uzglabasana
Izsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
Nospiediet vada saritinaSanas pogu, lai saritinatu elektribas vadu (Zim. 21).

Novietojiet ierici stateniska stavokli. Lai iericei pievienotu uzgali, ievietojiet izvirzijumu uz
uzgala ta glabasanas vieta.

Piezime. Lai nodrosinatu stabilu teleskopiskdas caurules novietoSanu, noregulgjiet cauruli isakaja garuma.

Rezerves dalas

Pirms ierices tiriSanas vai apkopes, kontaktdaksai jabiit iznemtai no rozetes.

Puteklu maisina nomaina

- Nomainiet puteklu maisinu, tiklidz norade, ka puteklu maisin3 ir pilns, pastavigi izgaismojas cita
krasa, t. 1, pat tad, kad uzgalis neatrodas uz gridas (Zim. 22).

Izsledziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.
Pavérsiet vaku augsup, lai to atvértu.
Iznemiet puteklu maisina turetaju no ierices.

Nemot putek|u maisinu ara no ierices, turiet to taisni.

Izvelciet visu kartona birku, lai iznemtu pilno puteklu maisinu no turétaja (Zim. 23).
D Tadgjadi puteklu maisin$ automatiski tiek ciesi aizvérts.

lebidiet jauna puteklu maisina kartona priekSpusi péc iespéjas dzilak puteklu maisina turétaja
rievas. (Zim.24)

A levietojiet puteklu maisinu atpakal putek|sticgja (Zim. 25).
Piezime. Ja nav ievietots neviens putekju maisips, jiis nevarat aizvert vaku.

Nospiediet vaku uz leju, lai to aizvértu.
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HEPA izpludes filtra nomaina

Nomainiet HEPA izpludes filtru ik péc 6 ménesiem.

Lai atvértu HEPA izpludes filtra reZgi, satveriet cilpas un velciet reZgi uz augsu, lai iznemtu to
no ierices (Zim. 26).

Iznemiet veco HEPA izpludes filtru.
levietojiet jauno HEPA izpliides filtru atpakal ierice.

Lai aizvértu HEPA izplUdes filtra reZgi, vispirms novietojiet izcilnus, kas atrodas rezga
augdpusé, viena limenr ar ierices rievam (1).Tad spiediet lejup pogas, lidz rezgis tiek
nostiprinats sava vieta (2) (atskan klikskis) (Zim. 27).

Piederumu pasiitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas (pieméram, putek|u maisinus, filtrus un papildu uzgalus),
apmeklgjiet vietni www.shop.philips.com/service vai Vérsieties pie sava Philips izplatitaja. Varat
ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti (kontaktinformaciju skatiet pasaules
garantijas bukleta).

Jaunu puteklu maisinu iegade

- Philips Classic s-bag® sintétisko puteklu maisinu modela numurs ir FC8021.

- Philips Clinic s-bag® augstas filtracijas pakapes sintétisko puteklu maisinu modela numurs ir
FC8022.

Philips Anti-odour s-bag® sintétisko puteklu maisinu modela numurs ir FC8023.

Atkartoti izmantojamo putek|u maisinu (tikai dazas valstis) koda numurs ir 4322 004 93370.

Piezime. Lai iegiitu papildus informaciju par s-bag maisiniem, dodieties uz www.s-bag.com.
Jaunu filtru iegade
- HEPA izpludes filtru modela numurs ir FC8070.

- Pécierices darbmiza beigam neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet oficiala
savaksanas punkta parstradei. Tada veida palidzésit saudzét vidi (Zim. 28).

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, [adzu, apmekligjiet vietni www.philips.com/support
vai atsevisko pasaules garantijas bukletu.

Traucéjummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kidas var rasties, rikojoties ar ierici. Ja nevarat
atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju, apmeklgjiet vietni www.philips.com/
support un skatiet biezi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra
darbiniekiem sava valst.

Stiksanas jauda nav pietiekama

lesp&jams, putek|u maisins ir pilns.

a nepiecieSams, iztukSojiet putek|u maisinu.

lesp&jams, filtrus ir jatira vai janomaina.

a nepiecieSams, iztiriet vai nomainiet filtrus.

lesp&jams, stiksanas jaudas slédzis uz roktura ir atvérts.

— =
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Noslédziet slédzi.

- lespéjams, elektroniskajai stksanas jaudas vadibai ir iestatits zemas jaudas iestatijums.

lestatiet vadibu jaudigaka iestatijuma.

- lespé&jams, uzgalis, caurule un slUtene ir aizsprostota. (Zim.29)

Lai iztiritu aizsprostojumu, atvienojiet nosprostoto detalu un pievienojiet to (péc iespéjas) otradi.
leslédziet puteklstcéju, lai gaisa plisma izslktu aizsprostojumu radijusos materialus pretéja virziena.

Tikai atseviSkiem modeliem: ap mazaja turbo suka iestradato suku aptinas mati.
- Tadé| maza turbo suka ir jatira. Skatiet nodalas ,, Tirisana” sadalu ,Mazas turbo sukas tirisana’".
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktéw Philips! Aby w petni skorzystac z
pomocy oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swdj produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Pokrywa

Whytacznik

Wskaznik zapetienia worka na kurz
Elektroniczna regulacja mocy ssania
Przycisk zwijania przewodu sieciowego
Kétko tylne

Ztaczka weza

Otwor zgczki weza

Zacisk zwalniajacy pokrywe

10 Uchwyt

11 Uchwyt worka na kurz

12 Worek na kurz

13 Filtr ochronny silnika

14 Kétko obrotowe

15 Tabliczka znamionowa

16 Szczelina do przechowywania

17 Filtr wylotowy HEPA

18 Przetacznik nasadki do ustawien na dywany/twarde podtogi
19 Nasadka uniwersalna

20 Szczelina mocujaca

21 Przewdd sieciowy z wtyczka

22 Kratka filtra wylotowego

23 Szczelindwka

24 Nasadka mata

25 Rura teleskopowa

26 Nasadka do twardych podtdg (tylko wybrane modele)
27 Uchwyt na akcesoria

28 Waz z uchwytem i suwakiem mocy ssania
29 Mini-turboszczotka (tylko wybrane modele)

Wazne

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego instrukcja obstugi.
Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Niebezpieczenstwo
- Nigdy nie uzywaj urzadzenia do zbierania wody lub innych ptyndw, substancji fatwopalnych ani
goracego popiofu.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.

- Nie uzywaj urzadzenia, jedli uszkodzona jest wtyczka lub samo urzadzenie.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiang uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowane]
osobie.
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- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
do$wiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia w bezpieczny
sposéb oraz zostang poinformowane o potencjalnych zagrozeniach. Dzieci nie moga bawic sie
urzadzeniem. Dzieci chcace pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia zawsze powinny to
robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

- Nie kieruj weza, rury ani zadnego z pozostatych akcesoriéw w strone oczu lub uszu, ani tez nie
whkiadaj ich do ust, jesli podtaczone sa do wiaczonego odkurzacza.

- Nie uzywaj urzadzenia ani mini-turboszczotki do czyszczenia zwierzat.

- Poziom hatasu: Lc = 81 dB (A)

Uwaga

- Zbieranie duzych przedmiotéw moze spowodowac zatkanie rury lub weza.

- Kiedy uzywasz urzadzenia do odkurzania popiotu, drobnego piasku, wapna, cementu i
podobnych substancji, pory filtra pojemnika na kurz oraz filtra ochronnego silnika moga zosta¢
zatkane. Gdy zauwazysz znaczny spadek mocy ssania, wymien worek na kurz i przeczys¢ filtr
ochronny silnika.

- Zawsze pamietaj 0 wyjeciu wtyczki urzadzenia z gniazdka elektrycznego przed przystapieniem
do wymiany worka na kurz, czyszczenia filtréw oraz montazu lub zdejmowania akcesoriéw.

- Nigdy nie wiaczaj urzadzenia bez filtra ochronnego silnika. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do uszkodzenie silnika i skrécenia okresu eksploatacji urzadzenia.

- Korzystaj wyfacznie z jednorazowych syntetycznych workéw na kurz Philips s-bag® lub workdéw
wielokrotnego uzytku. Korzystanie z innych workdw na kurz moze spowodowac uszkodzenie
odkurzacza.

- Aby zapewni¢ optymalne wytapywanie kurzu i dziatanie odkurzacza, zawsze wymieniaj filtry na
oryginalne filtry Philips odpowiedniego rodzaju.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami
dotyczacymi narazenia na dziafanie pdl elektromagnetycznych.

Przygotowanie do uzycia
Waz
Aby podtaczy¢ waz, wcisnij go do urzadzenia (ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 2).

Aby odtaczy¢ waz, nacisnij przyciski zwalnianiajace (1) i wyciagnij ztaczke weza z otworu
(2). (rys.3)
Rura teleskopowa

Aby potaczy¢ rure z uchwytem weza, wtoz koncowke wezsza w szersza, jednoczesnie lekko
ja obracajac (rys. 4).
Aby odtaczy¢ rure, pociagnij ja i lekko ja obrdd.

Ustaw najwygodniejsza do odkurzania dtugosc rury teleskopowej. Nacisnij suwak na rurze (1)
i wypchnij lub wyciagnij czes$¢ rury znajdujaca sig na dole (2) (rys. 5).
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Nasadka uniwersalna

Nasadka uniwersalna stuzy do odkurzania dywandw (pasek szczotki schowany) lub twardych podtdg

(pasek szczotki wysuniety).

- Aby odkurza¢ twarde podtogi, nacisnij stopa przefacznik znajdujacy sie na gérze nasadki
uniwersalnej, tak aby pasek szczotki wysunat sie z jej obudowy. (rys. 6)

- Aby odkurza¢ dywany, naciénij przetacznik po drugiej stronie, tak aby pasek szczotki schowat sie z
powrotem w obudowie nasadki. (rys.7)

Nasadka do twardych podtég (tylko wybrane modele)

- Nasadka do twardych podtég umozliwia ich delikatne czyszczenie (rys. 8).

Uchwyt na akcesoria

W uchwycie na akcesoria mozna przechowywac jednoczesnie dwa akcesoria.

Potacz uchwyt na akcesoria z rura (1), a nastepnie podfacz uchwyt weza do uchwytu na
akcesoria (2) (rys.9).

Aby przechowac akcesoria w uchwycie, wepchnij je do uchwytu (rys. 10).

Szczelinowka i mata nasadka

Podtacz szczelinbwke lub mata nasadke bezposrednio do uchwytu weza lub do rury.
Aby to zrobi¢, widz uchwyt lub rure do akcesorium, lekko je obracajac. (rys.11)
- Szczelindwka stuzy do odkurzania naroznikdw i innych trudno dostepnych miejsc.
- Mafej nasadki mozna uzywac do odkurzania niewielkich powierzchni, np. siedzisk krzeset i kanap.

Mini-turboszczotka (tylko wybrane modele)

Mini-turboszczotka zostata opracowana tak, aby skutecznie zbiera¢ siers¢ zwierzat i ktaczki kurzu z
mebli i materacdw. Wyjatkowa szczotka umieszczona w jej wnetrzu odkleja wiosy z tkanin,
umozliwiajac zebranie ich przez odkurzacz. Mini-turboszczotke mozna podiaczy¢ do uchwytu weza
lub rury teleskopowe;j.

Aby podtaczy¢ mini-turboszczotke, umiesc ja w uchwycie lub w rurze teleskopowej,
lekko ja obracajac.

Aby odfaczy¢ mini-turboszczotke, wyciagnij ja z uchwytu lub z rury teleskopowej,
lekko ja obracajac.

Zasady uzywania urzadzenia

Odkurzanie

Wyciagnij przewéd sieciowy z odkurzacza i wiéz jego wtyczke do gniazdka elektrycznego.

Nacisnij stopa wyfacznik znajdujacy sig na goérnej czesci urzadzenia, aby wiaczyc
urzadzenie. (rys.12)

Uwaga:W przypadku przerwy w odkurzaniu rure mozna ustawi¢ w wygodnym potozeniu, wsuwajqc
krawedz mocujqcq na nasadce w szczeling mocujqcq (rys. 13).

Uwaga: Odkurzacz mozna przenosic, chwytajqc za jego przedni uchwyt (rys. 14).

Regulacja mocy ssania

Do regulacji mocy ssania stuzy:
- suwak mocy ssania na uchwycie, (rys.15)
- elektroniczne sterowanie mocga ssania na odkurzaczu (rys. 16).
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Czyszczenie i konserwacja

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwaciji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Przed demontowaniem i czyszczeniem jakichkolwiek czesci urzadzenia nalezy wytaczy¢
urzadzenie i wyjaé jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Urzadzenie i jego czgsci nalezy czysci¢ wilgotna szmatka.

Nie myj zadnych czesci odkurzacza w zmywarce.

Czyszczenie filtra ochronnego silnika

Aby zachowad optymalna prace urzadzenia, filtr ochronny silnika nalezy czysci¢ przynajmniej raz w
roku.

Aby otworzy¢ pokrywe, pociagnij ja w gore (rys.17).
Wyjmij uchwyt worka na kurz z urzadzenia. (rys. 18)

Podczas wyjmowania worka z urzadzenia nalezy trzymac go pionowo.

Wysun uchwyt wraz z filtrem ochronnym silnika z urzadzenia. (rys.19)

Wyjmij z uchwytu filtr ochronny silnika i wyczys¢ go, potrzasajac nim nad koszem na $mieci.
Zamontuj filtr w uchwycie i wsun uchwyt filtra do urzadzenia.

A Wit6z uchwyt worka na kurz z powrotem do urzadzenia.

Czyszczenie mini-turboszczotki (tylko wybrane modele)

Aby wyczysci¢ szczotke wewnatrz mini-turboszczotki, wykonaj ponizsze czynnosci.

Obracaj szczotke wewnatrz mini-turboszczotki, dopoki rowek na nozyczki nie znajdzie sie
naprzeciw Ciebie. Za pomoca nozyczek odetnij wtosy, nitki itp., ktére nagromadzity si¢ wokot
szczotki. (rys.20)

Usun kfaczki kurzu, wtosy i inne zabrudzenia ze szczotki.

Wylacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Nacisnij przycisk zwijania przewodu sieciowego, aby zwinaé¢ przewod (rys. 21).

Ustaw urzadzenie w pozycji pionowej. Aby przymocowac nasadke do urzadzenia, wsun
krawedz mocujaca na nasadce w szczeling do przechowywania.

Uwaga: Aby zapewnic stabilne przechowywanie rury teleskopowej, maksymalnie skro¢ jej dhugosc.

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka
elektrycznego.

Wymiana worka na kurz

- Wymien worek, gdy wskaznik zapetienia worka zmieni kolor na state, tzn. bedzie zmieniony
nawet wtedy, gdy nasadka nie znajduje sie na podtodze (rys. 22).

Wylacz urzadzenie i wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Aby otworzy¢ pokrywe, pociagnij ja w gore.
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Wyjmij uchwyt worka na kurz z urzadzenia.

Podczas wyjmowania worka z urzadzenia nalezy trzymac go pionowo.

Wyijmij pefen worek z uchwytu, pociagajac za tekturowy jezyczek (rys. 23).
D Worek zostanie samoczynnie zamkniety.

Wsun przednia $cianke nowego worka mozliwie daleko w dwa rowki w uchwycie
worka. (rys.24)

A W16z uchwyt worka na kurz z powrotem do odkurzacza (rys. 25).
Uwaga: Nie mozna zamknq¢ pokrywy, jesli nie zostat wlozony worek na kurz.
Docisnij pokrywe, aby ja zamknac.

Wymiana filtra wylotowego HEPA

Filtr wylotowy HEPA nalezy wymienia¢ co 6 miesiecy.

Aby otworzy¢ kratke filtra wylotowego HEPA, chwy¢ przyciski zwalniajace i wyciagnij ja z
urzadzenia (rys. 26).

Wyjmij stary filtr wylotowy HEPA.

Wi6z nowy filtr wylotowy HEPA do urzadzenia.

Aby zamkna¢ kratke filtra wylotowego HEPA, ustaw wystepy gornej czesci kratki w jednej
linii z gniazdami urzadzenia (1). Nastepnie wcisnij przyciski zwalniajace, az kratka zostanie
zablokowana w swoim miejscu (2) (ustyszysz ,,klikniecie”) (rys. 27).

Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne (takie jak worki na kurz, filtry i dodatkowe nasadki)
odwiedz strone www.shop.philips.com/service lub skontaktyj si¢ ze sprzedawca produktéw
firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta (informacje
kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjnej).

Zamawianie workow na kurz

- Worki syntetyczne Classic s-bag® firmy Philips; dostepne pod numerem produktu: FC8021.

- Worki syntetyczne Clinic s-bag® firmy Philips o wysokim stopniu filtracji; dostepne pod
numerem produktu: FC8022.

- Worki syntetyczne Anti-odour s-bag® firmy Philips neutralizujace nieprzyjemne zapachy;
dostepne pod numerem produktu: FC8023.

- Worki na kurz wielokrotnego uzytku (tylko w niektdrych krajach) sa dostepne pod numerem
produktu 4322 004 93370.

Uwaga:Wiecej informacji na temat workéw s-bag znalez¢ mozna na stronie internetowej www.s-bag.com.

Zamawianie filtrow

- Filtry wylotowe HEPA majg numer katalogowy FC8070.

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcdw wtdrnych w celu utylizacji.
Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 28).
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Gwarancja i pomoc techniczna

Jesdli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone www.philips.com/
support lub zapozngj si¢ z oddzielng ulotka gwarancyjna.

Rozwiazywanie problemow

‘Ten rozdziat opisuje najczgstsze problemy, z ktérymi mozna sig zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jedli
ponizsze wskazdwki okaza sie niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedz strone
www.philips.com/support, na ktdrej znajduje sie lista czgesto zadawanych pytan, lub skontaktuj sie
z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Moc ssania jest niewystarczajaca.

- By¢ moze worek na kurz jest petny.

W razie potrzeby wymien worek.

- By¢ moze zachodzi potrzeba wyczyszczenia lub wymiany fittréw.

W razie potrzeby wyczys¢ lub wymien filtry.

- By¢ moze suwak mocy ssania na uchwycie jest otwarty.

Zamknij suwak.

- By¢ moze wybrano niskie ustawienie elektronicznej regulacji mocy ssania.
Wybierz ustawienie wiekszej mocy ssania.

- By¢ moze nasadka, rura lub waz sg zatkane. (rys.29)

Aby usunal zator, odtacz zapchany element i (jesli to mozliwe) podfacz go odwrotna strona. Wiacz
odkurzacz w celu wydmuchania zatykajacego przedmiotu.

Tylko wybrane modele: wiosy gromadza sie wokot szczotki znajdujacej si¢ wewnatrz
mini-turboszczotki.

- Wyczy$¢ mini-turboszczotke. Patrz rozdziat ,,Czyszczenie”, czes¢ ,,Czyszczenie mini-
turboszczotki”.
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

1 Husd

2 Butonul Pornit/Oprit

3 Indicator pentru sac de praf plin

4 Control electronic pentru puterea de aspirare
5 Butonul pentru rularea cablului

6 Roata posterioara

7 Conectorul pentru furtun

8  Orificiul pentru cuplarea furtunului

9  Sigurantd pentru capac

10 Maner

11 Suport sac de praf

12 Sacul de praf

13 Filtrul de protectie a motorului

14 Roata pivotanta

15 Placuta cu date de fabricatie

16 Fantd pentru depozitare

17 Filtru de evacuare HEPA

18 Comutator pentru covor/parchet

19 Accesoriul mixt

20 Elementul de cuplare pentru depozitare

21 Cablu de alimentare cu stecher

22 Grila filtrului de evacuare

23 Accesoriu pentru spatii inguste

24 Cap de aspirare mic

25 Tub telescopic

26 Cap de aspirare pentru podele dure (doar anumite modele)
27 Suport pentru accesoriu

28 Furtun cu maner si comutator pentru puterea de aspirare
29 Perie mini turbo (doar anumite modele)

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare Tnainte de utilizarea aparatului si pastrati-I pentru consultare
ulterioara.

Pericol
- Nu aspirati apa sau alt lichid, substante inflamabile sau cenusad fierbinte.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea indicatd pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Nu utilizati aparatul dacd este deteriorat cablul de alimentare, stecherul sau chiar aparatul.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de
Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat in domeniu, pentru
a evita orice accident.



ROMANA ¢7

- Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii cu varsta minima de 8 ani si persoane care au
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau sunt lipsite de experientd si cunostinte daca
au fost supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in conditii de sigurantd a aparatului si
inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curdtarea si intretinerea de
catre utilizator nu trebuie realizate de cdtre copii nesupravegheati.

- Stecherul trebuie scos din prizd inainte de a curdta sau efectua lucrari de intretinere a aparatului.

- Nuindreptati furtunul, tija sau orice alt accesoriu cdtre ochi sau urechi, si nu 1l introduceti in gurd
cand este conectat la aspirator si acesta este pornit.

- Nu utilizati aparatul si peria mini-turbo pe animale de companie.

- Nivel de zgomot: Lc = 81 dB [A]

Precautie

- Nu aspirati obiecte de dimensiuni mari, intrucat acestea pot bloca trecerea aerului prin tub sau furtun.

- Atunci cand utilizati aspiratorul pentru a aspira scrum, nisip fin, var nestins, praf de ciment si alte
substante similare, porii filtrelor sacului de praf si ai filtrului de protectie a motorului se infunda.
Tn cazul In care observati o scidere considerabili a puterii de aspirare, curdtati filtrele
compartimentului pentru praf si filtrul de protectie a motorului.

- Scoateti Intotdeauna aparatul din priza inainte de a inlocui sacul de praf sau de a curéta fittrele
sau de a asambla sau dezasambla accesorii.

- Nu folositi niciodatd aparatul fara filtrul de protectie pentru motor. Aceasta poate duce la
deteriorarea motorului si poate scurta durata de functionare a aparatului.

- Utilizati numai saci de praf sintetici, de unica folosinta Philips s-bag® sau saci de praf reutilizabili.
Utilizarea altor tipuri sau marci de saci de praf poate deteriora aspiratorul.

- Pentru a asigura o retentie optima a prafului si performanta aspiratorului, inlocuiti intotdeauna
filtrele cu filtre Philips originale cu modelul corect.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementdrile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

Pregatirea pentru utilizare

Furtun

Pentru a conecta furtunul, apasati-l in aparat (‘clic’) (fig. 2).

Pentru a deconecta furtunul, apasati butoanele de deblocare (1) si scoateti conectorul
furtunului din orificiu (2). (fig. 3)

Tub telescopic

Pentru a conecta tubul pe manerul furtunului, introduceti capatul ingust in cel mai larg,
rasucind putin (fig. 4).

Pentru a deconecta tubul, trageti rdsucind putin.

Ajustati tubul telescopic la dimensiunea cea mai comoda pentru aspirare. Apasati comutatorul
de pe tub (1) si impingeti segmentul inferior al tubului in jos sau trageti de acesta in sus
(2) (fig. 5).

Accesoriul mixt

Puteti utiliza accesoriul mixt pe covor (cu peria retrasd) sau pe podele dure (cu peria desfacutd).

- Pentru a curdta podele dure, apdsati cu piciorul comutatorul de pe accesoriul mixt pentru a
scoate peria din carcasa accesoriului. (fig. 6)

- Pentru a curdta covoare, apasati comutatorul in partea opusa pentru a retrage peria n
carcasa. (fig.7)
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Cap de aspirare pentru podele dure (doar anumite modele)

- Capul de aspirare pentru podele dure este conceput pentru curdtarea delicata a podelelor
dure (fig. 8).

Suport pentru accesoriu

Puteti depozita doud accesorii simultan fn suportul pentru accesorii.

Conectati suportul pentru accesorii la tub (1) si apoi conectati manerul furtunului la suportul
pentru accesorii (2) (fig. 9).

Pentru a depozita accesoriile in suport, apasati-le pe suport (fig. 10).

Cap de aspirare pentru spatii inguste si cap de aspirare mic

Conectati capul de aspirare pentru spatii inguste sau capul de aspirare mic la manerul
furtunului sau la tub. Pentru aceasta, introduceti manerul sau tubul Tn accesoriu, rasucind
putin. (fig.11)

- Utilizati accesoriul pentru spatii inguste pentru a curdta colturi inguste sau locuri greu accesibile.

- Utilizati capul de aspirare mic pentru a curdta suprafete mici, de exemplu pentru scaune si
canapele.

Perie mini turbo (doar anumite modele)

Peria mini turbo este special conceputd pentru strangerea eficientd a parului de animale si a
scamelor de pe mobile si saltele. Peria unica din interiorul periei mini turbo desprinde firele de par
de pe material pentru a putea fi colectate de aspirator. Peria mini turbo poate fi montata pe
manerul furtunului sau pe tubul telescopic.

Pentru a atasa peria mini turbo, introduceti-o in maner sau in tubul telescopic, rasucind putin.

Pentru a demonta peria mini turbo, trageti-o din maner sau din tubul telescopic, rasucind putin.

Utilizarea aparatului

Aspirarea

Trageti cablul de alimentare din aparat si introduceti stecherul in priza.

Apisati cu piciorul butonul Pornit/Oprit din partea superioara a aparatului pentru a-|
porni. (fig. 12)

Notd: Dacd doriti sd luati o pauzd, introduceti pintenul de pe marginea capului de aspirare in slotul de
fixare, pentru a fixa tubul intr-o pozitie convenabild (fig. 13).

Notd: Puteti transporta aspiratorul tindndu-I de manerul aflat in partea frontald a aparatului (fig. 14).

Reglarea puterii de aspirare

Puteti ajusta puterea de aspirare cu:
- comutatorul pentru puterea de aspirare de pe maner (fig. 15).
- controlul electronic pentru puterea de aspirare de pe aspirator (fig. 16).

Curatare si intretinere

Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua lucrari de intretinere a aparatului.

inainte de a indepirta sau curata componente, opriti si scoateti din priza aparatul.
Curatati aparatul si partile componente cu o carpa umeda.

Nu curatati nicio componentd a aspiratorului in masina de spilat vase.
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Curatarea filtrului de protectie a motorului

Pentru a mentine o performantd optima, curdtati fittrul de protectie a motorului cel putin o datd pe an.
Trageti capacul in sus pentru a-l deschide (fig. 17).
Scoateti suportul pentru sac din aparat. (fig. 18)

Aveti grija sa tineti sacul Tn pozitie verticala cand il scoateti din aparat.

Trageti suportul filtrului cu filtrul de protectie a motorului din aparat. (fig. 19)

Scoateti filtrul de protectie al motorului din suport. Scuturati filtrul deasupra cosului de
gunoi pentru a-| curata.

Puneti filtrul in suport si glisati suportul Tnapoi in aparat.
A Reintroduceti suportul sacului de praf in aparat.

Curitarea periei mini turbo (doar anumite modele)

Pentru a curdta peria din interiorul periei mini turbo, urmati pasii de mai jos.

Rotiti peria din interiorul periei mini turbo pana cand crestatura pentru tdiere este orientata
spre dvs. Utilizati o foarfeca pentru a taia firele de par, ata etc. stranse in jurul periei. (fig. 20)

Indepartati scamele, pirul si praful de pe perie.

Opriti si scoateti aparatul din priza.
Apasati butonul de rulare a cablului pentru a rula cablul (fig. 21).

Puneti aparatul in pozitie verticala. Pentru a atasa accesoriul la aparat, introduceti pintenul de
pe marginea accesoriului in slotul de fixare.

Notd: Pentru a vd asigura cd tubul telescopic a fost depozitat stabil, reglati lungimea tubului la minim.

Stecherul trebuie scos din priza inainte de a curata sau efectua lucrari de intretinere a aparatului.

Inlocuirea sacului de praf

- Tnlocuiti sacul de praf atunci cand indicatorul pentru sac plin si-a schimbat culoarea definitiv,
chiar dacd accesoriul nu este asezat pe podea (fig. 22).

Opriti si scoateti aparatul din priza.
Trageti capacul in sus pentru a-| deschide.
Scoateti suportul pentru sac din aparat.

Aveti grija sa tineti sacul Tn pozitie verticala cand il scoateti din aparat.

Trageti de placuta de carton pentru a scoate sacul de praf din suport (fig. 23).
D Cand faceti acest lucru, sacul de praf va fi sigilat automat.

Pozitionati sacul nou cu placuta din carton in cele doua santuri ale suportului pentru sac,
impingandu-I cat mai mult posibil. (fig. 24)

A Puneti suportul sacului de praf inapoi in aspirator (fig. 25).
Notd: Dacd nu a fost introdus niciun sac de praf, nu puteti inchide capacul.

impinge’gi capacul in jos pentru a-l inchide.
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inlocuirea filtrului de evacuare HEPA

Tnlocuiti filtrul de evacuare HEPA la fiecare 6 luni.

Pentru a deschide grila filtrului de evacuare HEPA, apucati sigurantele si trageti grila in sus
pentru a o scoate din aparat (fig. 26).

Indepartati filtrul de evacuare HEPA vechi.
Asezati filtrul de evacuare HEPA nou in aparat.

Pentru a inchide grila filtrului de evacuare HEPA, aliniati mai intai toartele de deasupra grilei
cu fantele din aparat (1).Apoi apasati toartele in jos pana cand grila se blocheaza
(2) (‘clic’) (fig. 27).

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb (precum saci de praf, filtre sau capete de aspirare
suplimentare), vizitati www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs.

Philips. Puteti, de asemenea, sa contactati Centrul de asistentd pentru clienti Philips din tara dvs.
(consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de contact).

Comandarea sacilor de praf

- Sacii din material sintetic Philips Classic s-bag® sunt disponibili sub numarul de cod FC8021.

- Sacii din material sintetic cu filtrare inaltd Philips Clinic s-bag® sunt disponibili sub numarul de
cod FC8022.

Sacii din material sintetic Philips Anti-odour S-bag® sunt disponibili sub numarul de cod FC8023.
Sacii reutilizabili (doar In anumite tari) sunt disponibili sub numarul de cod 4322 004 93370.

Notd:Vizitati www.s-bag.com pentru informatii suplimentare despre s-bag.

Comandarea filtrelor

- Filtrele de evacuare HEPA sunt disponibile cu numarul de model FC8070.

Protectia mediului

- Nuaruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-|
la un punct de colectare oficial pentru reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
nconjurdtor (fig. 28).

Garantie si asistenta

Dacd aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugam sd vizitati www.philips.com/support
sau sd consultati brosura de garantie internationald separata.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului. Dacd nu
puteti rezolva o problemad cu ajutorul informatiilor de mai jos, accesati www.philips.com/support
pentru o lista de Intrebari frecvente sau contactati de asistenta pentru clienti din tara dvs.

Puterea de aspirare nu este suficient de mare

- Probabil ca sacul de praf este plin.

Dacd este necesar, goliti sacul de praf.

- Probabil ci filtrele necesita curatare sau inlocuire.

Daca este necesar, curatati sau inlocuiti filtrele.

- Probabil cd comutatorul pentru puterea de aspirare de pe maner este deschis.
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Inchideti capacul.

- Probabil control electronic pentru puterea de aspirare este setat la o setare inferioard.
Setati o putere mai mare.

- Poate ca accesoriul, tubul sau furtunul sunt blocate. (fig. 29)

Pentru a indeparta blocajul, deconectati componenta infundata si fixati-o (pe cat posibil) invers.
Porniti aspiratorul astfel incat blocajul sa fie fortat in directia opusa.

Doar anumite modele: firele de par sunt incurcate pe perie in interiorul periei mini turbo.
- Curdtati peria mini turbo. Consultati capitolul ,,Curdtarea”, sectiunea ,,Curdtarea periei mini
turbo”.
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BeBeaeHue

[Nosapaeasiem ¢ nokynkon npoaykummn Philips! YTo6bl BOCMoOAb30BaTLCA BCEMM MPENMYLLECTBAMM
noaaepkku Philips, 3apernctpupyiite npubop Ha seb-carite www.philips.com/welcome.

O6uee onmcavne (Puc. 1)

1 Kpbiwka

2 KHorKka BKAIOUEHMSA/BBIKAIOYEHNS

3 VIHAMKATOP 3aMOAHEHMsA MELLKA AAS MbIAK

4 DAEKTPOHHbIV PErYASTOP MOLLUHOCTM BCaCbiBaHWA

5 KHomka aAst cMaTbiBaHKS WHYpa

6 3aaHee KOAeCO

7 Pasbem waaHra

8 OTBepcTrie AN NOACOEAMHEHUS LWAGHTA

9 KHomKa OTKpbIBaHMS KPbILUKM

10 Pyuka

11 AeprkaTerb MeLKa AAS MbIAK

12 Mewok AAd MblAK

13 OuAbTP 3alWTbl SASKTPOABMIATEAA

14 LWapHupHoe KoaecrKko

15 3aBoackas 6upka

16 OTaereHUs AAS XpaHeHNs!

17 ®uasTp BbixoAALero Bo3ayxa HEPA

18 KyAWCHbBIN NeperAodaTeAb PEXMMA YMCTKU KOBPa/TBEPAOIO MoAd
19 KoMbuHMpoBaHHas Hacaaka

20 Auelika AAA 3aKpenAeHs TPYOKu

21 CeTeBOW WHYP C BUAKOM

22 PeweTKa $UAbTPa BBIXOASLLETO BO3AYXa

23 LlleneBast HacaaKa

24 ManeHbKas HacaaKa

25 TeneckonuuecKas Tpybka

26 Hacaaka A TBEPABIX MOKPbITUM (TOABKO AASt HEKOTOPbIX MOAEAEW)
27 AepaTeAb AAS HACAAOK

28 LLAaHr ¢ pyKOATKOM 1 PEryARTOPOM MOLLHOCTM BCaCbiBaHMSA

29 MuHK-Hacaaka Turbo co LeTKoM (TOABKO AAS HEKOTOPBIX MOAEAEI)

Ba>kHaa nH¢popmauma

[Nepea McnoAb30BaHKEM NPMOOPa BHUMATEABHO O3HAKOMbTECH C PYKOBOACTBOM MOAB30OBATEASA U
COXPaHWTE Er0 AASl AAABHEVILLIErO MCMOAB30BaHMIA B KAYECTBE CMPABOYHOMO MaTepUana.

OnacHo!
- 3anpelaetca ybupaTb Mpy MOMOLLM MbIAECOCA BOAY M APYIVE XUAKOCTY, roplovre BellecTsa 1
ropAYMi NeneA.

MpeaynpexxaeHue

- [lepea noaraloyeHreM nprbopa yoeanTech, YTO yKa3aHHOE Ha HEM HOMMHAAbHOE HanpsiKeHue
COOTBETCTBYET HAMPSIKEHWMIO MECTHOW SAEKTPOCETU.

- He noab3yiTecs NpMOOPOM, ECAM CETEBOW LUHYP, CETEBAs BUAKA MAM CaM MPUOOP MOBPEXKAEHbI.

- B cayuae noBpexaeHUs ceTeBOro WHypa ero HEOOXOANMO 3aMeHUTb. HTobbl obecneunTb
6€e30MacHYI0 3KCMAYaTaLMIO NPUOOPA, 3aMEHSINTE LLUHYP TOABKO B aBTOPK30BAHHOM CEPBMCHOM
ueHTpe Philips AW B CEPBUCHOM LIEHTPE C NMEPCOHAAOM aHAAOTUYHOM KBaAUPUKALMM.
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- AaHHbIM MPMOOPOM MOTYT MOAB30BATLCSA AETH CTaplie 8 AeT U AMLA C OrpaHUYEHHbIMM
BO3MOXHOCTSAMM CEHCOPHOM CUCTEMBI MAW OTPaHUUEHHBIMU YMCTBEHHBIMU AW GU3UUECKIMMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TaKKe AMLA C HEAOCTATOUHbIM OMBITOM W 3HAHWAMM, HO TOABKO MOA,
MPUCMOTPOM APYIUX AWLL MAM MOCAE MHCTPYKTUPOBaHKS O 6e30MacHOM MCMOAb30BaHM
np1bopa 1 NOTEHUMAABHBIX OMacHOCTSX. He paspeluanTe AETAM MrpaThb ¢ Npubopom. AeTn
MOTYT OCYLLECTBASITE OUUCTKY M YXOA 3a NMPUOOPOM TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- [lepea OUMCTKOM MAW BBINOAHEHMEM TEXHUUECKOTO OOCAY>KMBaHMS NpMOOpa BCErAa M3BAEKaNTE
BUAKY 13 PO3ETKM IAEKTPOCETM.

- He HanpaBasiiTe 1 He NMPUKAABIBAITE WAGHT, TPYOKY MAM HACAAKM, MOACOEAMHEHHDIE K
BKAIOYEHHOMY MBIAECOCY, K FAa3aM, Ylam AL KO PTY.

- He noaHocuTe Nprbop 1 MUHU-HACcaAKY Turbo CO LLETKOM K XKMBOTHBIM.

- VposeHb wyma: Lc = 81 AB(A)

BHumanmne!

- He 3axBaTbiBaliTE NHIAGCOCOM KPYMHbIE MPEAMETbI, MOCKOABKY 3TO MOXET MoMeLaTb
MPOXOXKAEHMIO BO3AYXa MO TPYOKE AW LAGHTY.

- Bo Bpems ybopku MbIA€COCOM MEMAR, MEAKOTO MecKa, M3BECTKM, LEMEHTHOM MblAV M MOAOCBHbIX
BELLECTB MOPbl MELLIKa AAA MbIAW 1 GUABTPA 3aLUMTbl SAKTPOABMIATEAS MOTYT 3aCOPUTBCA.
['pvt 3aMETHOM CHVKEHMI MOLLIHOCTM BCAChIBAHWA 3aMEHMTE MELLIOK AAA MbIAU U GUALTP
3aLLUNTbI SAEKTPOABUIATEAA,

- [lepea 3aMeHON MELIKOB AAS MbIAK, OYUCTKOM GUABTPOB, a TaKxKe COOPKOM 1 pa3bopKom
AETaAeN BCeraa oTKAIOYaTe Nprbop oT ceTw.

- 3anpellaeTcsa NOAb30BaTLCA MBIAGCOCOM 6e3 GMABTPA 3alUMTbl ABUraTeAR. DTO MOXET
MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO ABMraTEAS 1 COKPALLEHMIO CPOKa CAY>KObI Mprbopa.

- Wcnons3yiiTe TOABKO OAHOPa30Bble CHHTETUYECKME MELKM AAst coopa Mbian Philips s-bag® uan
MHOropasoBble MeLUKK. /ICroAb30BaHNe MELKOB APYTUX TUMOB, @ TaKXKe MELUKOB APYTHX
MPOV3BOAMTEAEI MOXET MPUBECTM K MOAOMKE MbIAECOCA.

- Aada obecneyeHrs OmTUMAABHOTO YAEPaHWS MbIAV 1 MPaBMABHONM PaboThl MblAecoca BCeraa
3aMeHANTe GUALTPbI OpPUrMHaABHBIMKU GUABTPamK Philips HeobxoanmMoro Tuna.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (IMI)

O71oT npubop Philips cooTBeTCTBYET BCEM MPUMEHMMBIM CTAHAAPTaM 1 HOPMaMm Mo BO3AENCTBUIO
IAEKTPOMATHUTHBIX MOAEH.

MoaroTtoBka npubopa Kk pa6ore

LLAaHr

YTo6bl MOACOEAMHUTD LLAAHT, TAOTHO BCTaBbTE €rO B KOPMYC MblAecoca
(AoAXKeH nposByyaTh weAyok) (Puc. 2).

AAf OTCOEAMHEHUS LWAAHTA HAXKMUTE Ha KHOMKK oTcoeAnHeHus (1) u BbiTalwmTe pasbem
LWAaHra m3 nasa (2). (Puc. 3)

TeAeckonuyeckasa Tpy6Ka

Y1o6bl MpUcoeAMHUTL TPYBKY K PYKOSITKE LLAAHIa, BCTaBbTE Y3KYIO CeKLMio B 6oaee
LUMPOKYIO U HeMHoro nosepHuTe ee (Puc. 4).
ANt OTCOEAVMHEHMA TPYOKM NOTAHWTE 33 HEE, OAHOBPEMEHHO HEMHOTO MOBOPaYMBAS.

BbibepuTe Hanboree KOMPOPTHYIO AAMHY TeAecKonuyeckoit Tpybku. CABUHbTE
nepekAtoyaTeAb Briepea (1) M HaAABUTE Ha HUXKHIOKO YacTb TPYOKM MAM NOTAHUTE ee BBEPX
(2) (Puc.5).
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Kom6uHupoBaHHas HacapKa

KOMOWHMPOBaHHaA HacaaKa MOXKET MCMOAB30BATLCS AAS YOOPKK KOBPOB (C YOPaHHOM BHYTPb

yaKom LETKOM) MAM TBEPABIX MOAOB (C BbIABUMHYTOM Y3KOW LLETKOM).
[Mpu YOOpKe TBEPABIX MOAOB HAXKMUTE HOMOM Ha KYAVCHbBIM NMEPEKAIOYATEAD, PACTIOAOKEHHDIN
Ha BEpXHE YacTh KOMOWHMPOBAHHOM HACaAKM, YTOBBI BBIABUHYTb M3 KOPYyCa HaCaAKM Y3KyIo
wetky. (Puc. 6)

- [pu y6opKe KOBPOB HXKMUTE Ha KYAVCHbBIN NMEPEKAIOUATEAL, YTODLI YOPaTh Y3KYIO LETKY B
KOpryc KOMBMHMpOBaHHOM Hacaaku. (Puc. 7)

Hacaaka AAs TBEpAbBIX MOKPbITUIA (TOABKO AASl HEKOTOPbIX MOAEAEN)

- Hacaaka ans TBEpABIX MOKPBITUI MPpeAHa3HaYeHa AAA BEPEXKHOM OUMCTKM TBEPABIX HAMOAbHbIX
nokpbituin (Puc. 8).

Aep)KaTeAb AAR HACAAOK

Aep)«aTe/\b AAA HACAAOK MO3BOAAET XPaHUTb Cpa3y ABE HaCaAKM.

[MoacoeanHUTe pAeprKaTeAb AASl HACAAOK K Tpybke (1),a 3aTeM MOACOEAMHUTE PYKOSTKY
LUAQHTA K AEPXKaTeAl AAS Hacaaok (2) (Puc.9).

Y6upas HaCaAKM Ha XpaHeHMe, moMecTuTe ux B Aepxateab (Puc. 10).

LLLeAeBas HacapKa M MaAasa HacapKa

[MoaAcoeAMHUTE LLLEAEBYIO HACAAKY MAM MAAYIO HACAAKY K PYKOSITKE LLAGHIa MAU K TPyOKe.
AAs 3TOro BcTaBbTe PYKOSATKY MAM TPYOKY B HacaaKy, cAerka nosopaumsas. (Puc.11)

- AAS YOOPKM B Y3KMX YrAax 1 TPYAHOAOCTYMHbBIX MECTaxX MOAb3YMTECH LLEAEBOWN HACAAKOM.

- Ans YOOPKKM HEBOABLUMX YHACTKOB, HAMPUMEP CUAEHWI CTYABEB AW AMBAHOB, MCMOAB3YMTE
MaAEHbKYIO HaCaAKYy.

Munn-Hacapka Turbo co weTKoM (TOABKO AASl HEKOTOPbIX MOAEAEN)

MuHK-Hacaaka Turbo co LeTkol npeaHasHadeHa AA SGGEKTUBHOTO YAAAEHMS WEPCTU U Myxa C
MOBEPXHOCTN MEOEAN 1 MATPACOB. YHMKAAbHAS LWETKa BHYTPU MUHM-HACaAKM COOMPAET WepPCThb C
TKaHEBbIX MOBEPXHOCTEN, MO3BOASIAl AETKO YOPaTh ee Npu NOMOLM Mbirecoca. MuHK-Hacaaky Turbo
CO LLUETKOM MOXHO MOACOEANHUTD K PYKOSITKE LIAAHI MAWM TEAECKOMMYECKON TPyOKe.

YTobbl NOACOEAMHUTE MUHU-HAacaAKy Turbo, BcTaBbTe ee B pyKOSATKY MAM TEAECKOMUYECKYIO
TPY6Ky, CAerka nosopauusas.

YTobbl 0OTCOEAMHUTb MUHU-HacaAKy Turbo, cAerka noBepHUTE ee U MOTAHUTE C PyKOATKM
WAM TEAECKOMUYECKOM TPYOKM.

UcnoabzoBaHune npubopa

Mopaaok pa6oTbi

BbITAHUTE ceTeBOW LUHYP U3 MblA€COCA U BCTaBbTE CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY SAEKTPOCETM.

BkAtouMTe NpUBOP, HaXKaB HOroM KHOMKY BKAIOYEHUSI/BLIKAIOYEHWS Ha BEPXHEN
naHeau. (Puc.12)

[Mpumeyanme Npn Heobxognmocmu HeHagoAro npepsamsb yb6opKy Bcmasbme pebpo Hacagkm B
CNeLMAaAbHYIo S4eHKy, ycmaHoBuB mpybKy B ygobHoe noroxxkenue (Puc. 13).

[pumedarme lbirecoc MOXKHO nepeHOCHMb, B3SBLUMCb 3d PyUKy, PACNOAOXKEHHYI0 Ha nepegHel
cmopoHe nbirecoca (Puc. 14).
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PeryAupoaKa MOLLHOCTHU BCaCbiBaHUA

MOLWHOCTb BCaChIBaHMSA MOXHO PEryAMPOBaTH C MOMOLLBIO:
- PeryAaTopa MOLWHOCTM BCacbiBaHWA Ha pykosTKe; (Puc. 15)
- JAEKTPOHHOrO PeryAsTopa CUAbI BcacbiBaHus Ha rbiaecoce (Puc. 16).

OumncrtKa 1 yxo

[Mepea OYMCTKOW MAM BbINOAHEHMEM TEXHUYECKOTO OBCAY>KMBaHUS NpUGOpPa BCEraa M3BAEKanTe
BUAKY U3 PO3ETKMU DAEKTPOCETU.

Mepea ouncTKOM AlOGBIX YacTelt Npubopa BbiKAOYalTe NpUBOP U OTCOeAMHSITE ero oT
3AEKTpOCeTH.

Oumwaiite NPMBOP M €ro YaCTH BABXKHOM TKaHbIO.

3anpeu.|.aeTcn MbITb Kakne-Anbo 4acTu nbiAecoca B I'IOC)’AOMOEHHOﬁ MaLUUHeE.

Ounctka ¢m\pra 3aULuUTbl SAEKTPOABUIraTeAA

AAst noaAepXKaHKA OMTUMaAbHOM PaboTbl Mprbopa oumLLanTe GUALTP 3aLLUMTbl IAEKTPOABMIaTEAS
HEe pe)ke OAHOro pasa B roA.

YT06bl OTKPLITb KPbILLKY, NOTAHUTE ee BBepX (Puc. 17).
BblABMHBTE AepKaTeAb MeLLKa AAS MblAM U3 Npubopa, npunoaHse ero. (Puc. 18)

AOCTaBaﬂ MELLUOK M3 MbIAECOCa, AEPXXUTE €ro BEpTUKaAbHO.

M3BAeKUTE AeprKaTeAb GUALTPA C GUABTPOM 3aLLUTBI SAEKTPOABUIATEAS U3
npubopa. (Puc.19)

CHUMUTE GUABTP 3aLLUTLI SAEKTPOABUIaTEAs C AeprKaTeas. [loTpscuTe PUALTP Haa
MYCOPHbIM BEAPOM.

YcTaHOBUTE GUABTP B AEP>KaTeAb U BCTaBLTE AEpXKaTeAb B MpUGOP.
A VYcraHoBUTE MeLLOK AAS MbIAM Ha MecTo B NMpUGOP.

OuncTKa WeTKN MUHU-HacaAKn Turbo (TOABKO AAS HEKOTOPbIX MOAEAEN)

A/\Fl OYNCTKN WETKN MUHN-HACAAKN Turbo BbINOAHMTE cAepyoune AEVCTBUS.

MoBopaunBas LWeTKy BHYTPU MUHU-Hacaaku Turbo, ycTaHoBUTe ee Tak, 4ToObl GbiAa BUAHA
npopesb. PaspexxbTe HOXHULLAMM BOAOCHI, HUTKM M MPOUMIA MyCOP, CKOMMBLUMICS Ha
wetke. (Puc.20)

YAaAUTE CO LLETKU MblAb, BOAOCHI U APYFOI MYCOP.

BbikAlOUMTe NPUGOP M OTKAIOUMTE €rO OT SAEKTPOCETU.
YT06bl CMOTaTb CETEBOM LUHYP, HAXKMWUTE Ha KHOMKY cMaTbiBaHus wHypa (Puc. 21).

YcTaHOBUTE MbIAECOC B BEPTUKAAbHOE MOAOXKEHME. AAS 3aKpeMNAeHUs HaCaAKM Ha npubope
BCTaBbTe pebpo HacaAKkM B Mas.

[Mpumeyanue AAs ycmoiiynBoro NnoAOKeH1sE MEAECKONMYECKON mpPybKyM Bo BpeMs xpaHeHus Bbibepume
MUHUMAABHYIO gAUHY MPYOKH.
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I'IepeA OYUCTKOM UAU BbIMOAHEHMEM TEXHUYECKOIO O6CA)’)KMBaHMFI npm6opa BCErAa U3BAEKamTe
BUAKY U3 PO3ETKU 3AEKTPOCETU.

3amMeHa MellKa AAA MbIAU

- 3aMeHy MeLKa AAS MbIA CAEAYET MPOW3BOAMUTD, KOTAQ M3MEHUTCS LIBET MHAMKATOPA
3aMOAHEHWS MELLKA, ABKE B TEX CAyUasX, KOrAa HacaAKa He MCroAb3yeTca ansd yYoopku (Puc. 22).

BbikAlOUMTE MPUBOP M OTKAIOUMTE €ro OT SAEKTPOCETU.
YTO6bl OTKPbITb KPbILLKY, MOTSIHUTE ee BBEPX.
BblABMHBTE AepyKaTeAb MELLKa AAS MbIAM M3 NPUGOPA, MPUMOAHSEB €ro.

AOCTaBaH MELLUOK U3 MbIAECOCa, AEPXKUTE €ro BEpTUKaAbHO.

YT06bI M3BAEUD 3AMOAHEHHDIN MELLIOK U3 AEPXKATEASl, MOTSHUTE 33 KAPTOHHBIN
asbiqok (Puc. 23).
D [lpu 3TOM MELLOK AAS MbIAM ABTOMaTUHECKM 3aKPbIBAETCS.

3aABUHBTE MEPEAHIOID YacTb KAPTOHHOTO A13bI4Ka HOBOTO MELLKA AASl MbIAU KaK MOXHO
rAy6>ke B ABa >KeAobKa pepateas. (Puc.24)

A BcrasbTe AepxaTeAb MeluKa AAs MbiAM B Miblaecoc (Puc. 25).
[pumedarme Ecan MeLLOK gAsi NbIAM HE YCMAHOBAEH, 3aKPbiMb KDPBILLKY NbIAECOCA HEAb3S.
HaaaBuTe Ha KpbILLKY BHK3, YTOObI 3aKpbIThb €e.

3ameHa puAbTpa BbixoAsdlLero sospsyxa HEPA

3aMeHsnTe GUALTPBI BbIXOASLLEro Bo3ayxa HEPA kaxable 6 Mecaues.

YTo6bl OTKPbITb pelleTKy GpuAbTpa BbixoAdLiero Bodayxa HEPA, coxkmuTe a3bluKkK, NOTAHUTE
peLUeTKy BBEPX U CHUMUTE ee ¢ npubopa (Puc. 26).

M3BAekuTe cTapbiit PUABTP BbixoasLlero Bosayxa HEPA.
MomecTuTe HOBbINM PUABTP BbixoasLero Boayxa HEPA B npubop.

YTo6bl 3aKpbITb pelleTKy ¢puAbTpa BbixoasLero Bosayxa HEPA, coBmecTuTe BbicTynbl Ha
BEpXHeit 4acTU peLleTKMU C OTBEpCTMAMM Ha npubope (1). HaxxmuTe Ha BbICTynbl TakuM
ob6pasoMm, 4Tobbl peLleTKa BCTaAa Ha MeCTo co LweAvkoMm (2) (Puc. 27).

3aka3 akceccyapoB

YT06bI MpHOBPECTM akcecCyapbl MAM 3amacHble YacTu (HanpuMmep, MeLWwKK Aad cOopa MblAn, GUALTPI
1 AOTIOAHWUTEABHbIE HacaaKM), noceTuTe Beb-canT www.shop.philips.com/service 1an

obpaTuUTeCh B MeCTHYIO TOprosyio opraHmzaumio Philips. Bel Takke MoxkeTe 0bpaTuTbCsA B MECTHbIN
LEHTP noaAep ki notpebuTenelt Philips (KOHTaKTHblE AaHHbIE YKa3aHbl Ha rapaHTUMHOM TaAOHE).

3aKa3 MeLLKOB AASA MNbIAU

- MewKun AAA MbIAM M3 CcrHTETUYecKMX MaTepranos Philips Classic s-bag® MoxxHo 3aKkasaTb no
KaTarory noa Homepom FC8021.

- MeLWKn AAS MbIAK BBICOKOM OUABTPALMM U3 CUHTETUYECKUX MaTepuaros Philips Clinic s-bag®
MOXHO 3aKa3aTb MO KaTaAory noa Homepom FC8022.

- [lornouaiollpme 3anax MeLKK AAS MbIAW U3 CUHTeTUYecKmnX MaTepuanos Philips Anti-odour
s-bag® MoXHO 3aKasaTb Mo kaTaaory noa Homepom FCB8023.

- Mewkun AAS NBIAM MHOFOKPATHOMO MCMOAB30BaHMA (TOABKO B HEKOTOPbIX CTpaHax) MMEIoT
CAeAYIOLLMIA HoMep Mo KaTarory: 4322 004 93370.



PYCCKUA 77

lpumedanme 3arigume Ha Beb-caim www.s-bag.com gas noAydermns gonoAHUMeEAbHOM MHopMaLmMm o
Mmelwkax s-bag.

3akas ¢puAbTPOB

- @uAbTpbl BbixoasALLero Bosayxa HEPA moxHo 3akasaTb noa Homepom FC8070.

3almTa OKpy>KaloLLen CPEADI

- [locae oKoOHYaHMSA CPOKa CAY»KObl He BbIOpachiBaiTe NpUOOP BMECTE C ObITOBLIMK OTXOAAMM.
[NepeaaiiTe ero B CneLMaAr3nMpOBaHHbIN MyHKT AAS AdAbHEMLIEN YyTuAM3aLWM. DTUM Bol
MOMOMETe 3alUUTUTL OKpYy»KalolLyio cpeay (Puc. 28).

FapaHTMA M nopAep>KKa

ANt NOAYUEHWA MOAAEPHKM MAW MHPOPMaLMK noceTuTe Beb-canT www.philips.com/support
WA O3HAKOMbTECh C MHGOPMALIMEN Ha raPaHTUIMHOM TaAOHE.

lMouckK n ycTtpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

AaHHas raaBa nocesilieHa HanboAee pacnpoCcTpaHeHHbIM MPOBAEMAM, BO3HMKAIOLMM MpK
MCMOAB30BaHUM NMprbopa. ECAM CaMOCTOATEABHO CMPaBUTLCA C BO3HUKLLIMMI MPOBAEMAaMI HE
YAQETCA, CM. CMUCOK YacTO 3aAaBaeMblxX BOMPOCOB Ha Beb-cTpaHuue www.philips.com/support
MAW ODpaTUTECh B LIEHTP MOAAEPIKKM NMOTPEOUTEAEN B Ballel CTpaHe.

CuAa BcacblBaHMsl HEAOCTaTOUHA.

- BO3MOXHO, MELLIOK AAA MbIAV 3aMOAHEH.

[p1 HEOOXOAMMOCTY OUNCTUTE MELLOK.

- Bo3MOXHO, HEOBXOANMO OUMCTUTL UAW 3aMEHUTE GUABTPSI.

[pr HEOOXOAVMOCTH OUUCTUTE WAV 3aMEHWUTE GUABTPBI.

- Bo3MoxHO, peryAsTop MOLLHOCTH Ha PYKOATKE OTKPbIT.

3aKpoliTe peryasTop.

- BO3MOXHO, SAEKTPOHHBIN PETYAATOP MOLHOCTY BCACIBAHMA YCTAHOBAEGH Ha HU3KYIO MOLLHOCTb.
YCTaHoBKTE PEryAsTop Ha GoAee BbICOKYIO MOLLHOCTb.

- Bo3MoxkHo, 3acopeHbl Hacaaka, TpybKa nan waaHr. (Puc. 29)

AN yAaACHUA 3aCOPa OTCOEAVMHUTE 3aCOPEHHYIO AETaAb U MPUCOEANHUTE ee (KaK MOXHO
NAOTHee) 0bpaTHO CTOPOHOM. BKAIOUMTE MbIAGCOC AAA MPOAYBA 3aCOPEHHOI AETaAM B OOPAaTHOM
HarnpaBAEHMM.

TOAbKO HEKOTOPbIE MOAEAM: BOAOCHI CKAMAMBAIOTCS BOKPYT LLETKU BHYTPU MUHM-HACAAKM
Turbo.

- OuncTute WeTKy MUHK-Hacaaku Turbo. Cm. raasy “OumcTtra”, pasaen “OuncTka WeTKM MUHK-
Hacaakm Turbo”.
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Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit' vSetky
vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Kryt

Vypinac

Indikdtor plného vrecka na prach
Elektronické ovlddanie sacieho vykonu
Tlacidlo navijania kdbla

Zadné koliesko

Koncovka na pripojenie hadice

Otvor na pripojenie hadice

Usko na uvolnenie krytu

10 Rukovat

11 Nosi¢ vrecka na prach

12 Vrecko na prach

13 Ochranny filter motora

14 Otocné koliesko

15 Stitok s oznacenim modelu

16 Drézka na uloZenie

17 Vystupny filter HEPA

18 Koliskovy prepina¢ na nastavenie pre koberec/pevni podlahu
19 Kombinovand hubica

20 Drdzka na odkladanie

21 Sietovy kédbel so zéstrekou

22 Mriezka fittra na vystupe

23 Strbinovy néstavec

24 Mald hubica

25 Teleskopickd trubica

26 Hubica na pevné podlahy (len urcité modely)
27 Nosi¢ prislusenstva

28 Hadica s rukovétou a ovladanim sacieho vykonu
29 Mald turbo kefa (len urdité modely)

Pred pouZitim zariadenia si pozorne preditajte tento ndvod na pouZitie a uschovajte si ho na pouzitie
v buducnosti.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Nebezpecenstvo
- Nikdy nevysévajte vodu ani iné tekutiny, horfavé latky ani hortci popol.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie uvedené na zariaden( zhoduje s napatim
v sieti.

- Ak je poskodeny kdbel, zéstrcka alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho.

- Poskodeny sietovy kabel smie vymenit jedine persondl spolocnosti Philips, servisného strediska
autorizovaného spolocnost'ou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikiciou, aby nedoslo k
nebezpecnej situdcii.
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- Toto zariadenie mézu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov a osoby, ktoré maji obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo nemajui dostatok skisenosti a znalosti, pokial si pod
dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumeju prisludnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat' s tymto zariadenim. Deti nesmi bez dozoru
Cistit’ ani vykondvat Udrzbu tohto zariadenia.

- Pred distenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zdstrcka od elektrickej zasuvky.

- Akje hadica, trubica alebo iné prislusenstvo pripojené ku vysdvacu a vysavac je zapnuty, nikdy
tymto prislusenstvom nemierte do ocf alebo usf, ani ich nevkladajte do Ust.

- Zariadenie ani malud turbo kefu nepouZzivajte na domdce zvierata.

- Deklarovand hodnota emisie hluku je 81 dB(A), o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Vystraha

- Nevysavajte velké predmety, ktoré by mohli upchat kandl vzduchu v trubici alebo hadici.

- Ked pouzijete vysdvac na vysdvanie popola, jemného piesku, vdpna, cementového prachu a
podobnych latok, péry vrecka na prach a ochranného filtra motora sa zanesu. Ak zistite, Ze sa
vyrazne znizuje saci vykon, vymerite vrecko na prach a ocistite ochranny fitter motora.

- Pred vymenou vrecka na prach, cistenim filtrov alebo pripdjanim a odpdjanim prislusenstva
zariadenie vzdy odpojte zo siete.

- Spotrebic nikdy nepouzivajte bez ochranného filtra motora. Mohli by ste tym poskodit’ motor a
skrdtit’ Zivotnost' spotrebica.

- Pouzivajte len jednorazové syntetické vreckd na prach Philips s-bag® alebo vrecko na prach na
opakované pouzivanie. Pouzivanie inych typov alebo znaciek vreciek na prach moéze sp&sobit
poskodenie vysavaca.

- Aby bolo zarucené optimalne zachytdvanie prachu a vykon vysavaca, filtre vzdy vymieriajte
jedine za origindlne filtre znacky Philips spravneho typu.

Elektromagnetické polia (EMF)

Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a smerniciam tykajdcim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Priprava na pouzitie

Hadica

Hadicu pripojite k vysavacu tak, Ze ju pevne zasuniete (budete pocut’ ,,cvaknutie®) (Obr. 2).

Aby ste odpojili hadicu, zatlaéte uvolfiovacie tlacidla (1) a vytiahnite konektor hadice so
spojovacieho otvoru hadice (2). (Obr. 3)

Teleskopicka trubica

Aby ste pripojili trubicu k rukoviti hadice, vlozte Gzku cast’ do Sirsej a trochu fou
pootocte (Obr. 4).
Trubicu odpojite tak, Ze ju potiahnete a stcasne ju jemne pootocite.

Teleskopickd trubicu nastavte na dizku, ktora Vam pocas vysévania najviac vyhovuje. Stlacte
poistku na trubici (1) a spodnu Cast’ trubice zatlaéte nadol alebo ju potiahnite nahor
(2) (Obr.5).
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Kombinovana hubica

Kombinovanu hubicu mézete pouzit' na Cistenie kobercov (so zatiahnutymi Stetinami kefy) alebo

pevnej podlahy (s vysunutymi Stetinami kefy).
Nohou zatlacte na koliskovy prepinac na vrchu komblnovanej hubice, aby sa z odkladacieho
priestoru v hubici vysunuli Stetiny kefy na Cistenie pevnej podlahy. (Obr. 6)

- Zatlacte na koliskovy prepina¢ nachddzajici sa na opacnej strane, aby sa Stetiny kefy zasunuli
spat do hubice. (Obr.7)

Hubica na pevné podlahy (len urcité modely)

- Hubica na pevné podlahy je navrhnutd na jemné Cistenie pevnych podldh (Obr. 8).

Nosic prisluSenstva

Naraz mézete do nosica odlozit’ dva kusy prislusenstva.

Nosic prislusenstva pripojte k trubici (1) a potom pripojte rukovat’ hadice k nosicu
prislusenstva (2) (Obr.9).

Ak chcete odlozit’ prislusenstvo, staci ho zatlacit’ na miesto do nosica prislusenstva (Obr. 10).

Strbinovy nastavec a mala hubica

Strbinovy nastavec alebo malt hubicu pripojte k rukoviti hadice alebo k trubsici. Pri tomto
postupe rukovat' alebo trubicu vloZte do prislusenstva a mierne fou pritom otocte. (Obr.11)

- Strbinovy nastavec pouzite na Cistenie Uzkych rohov a tazko dostupnych miest.

- Mald hubicu pouzite na cistenie malych pléch, napr. sedadiel stoliciek a pohoviek.

Mala turbo kefa (len urcité modely)

Mald turbo kefa je Specidlne navrhnutd na Ucinné odstranenie zvieracich chlpov a chumécov prachu z
nabytku a matracov. Jedinecnd kefka vnutri malej turbo kefy uvolfiuje viasy z tkanin, aby sa dali lahko
povysdvat' vysavacom. Mald turbo kefu je mozné pripevnit k rukoviti hadice alebo teleskopickej trubici.

Ak chcete mall turbo kefu pripevnit, zasunte ju do rukoviti alebo teleskopickej trubice a
mierne Nou otocte.

Ak chcete malu turbo kefu odpojit, jemne nou otocte a vytiahnite ju z rukovate alebo
teleskopickej trubice.

Pouzivanie zariadenia

Vysavanie

Z vysavaca vytiahnite kabel a jeho sietovl zastréku pripojte do siete.
Zariadenie zapnite pomocou nohy stlacenim vypinaca na vrchnej Casti zariadenia. (Obr. 12)

Poznamka: Ak chcete vysdvanie na chvilku prerusit, zasurite vystupok na ndstavci do drdzky na
odkladanie, aby ste trubicu odloZili vo vhodnej polohe (Obr. 13).

Poznamka:Vysdvac méZete prendsat’ pomocou rukovdte na prednej Casti zariadenia (Obr. 14).

Nastavenie sacieho vykonu

Saci vykon mdzete nastavit pomocou:
- ovlddania sacieho vykonu na rukoviti, (Obr. 15)
- elektronického ovlddania sacieho vykonu na vysavaci (Obr 16).
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Cistenie a udrzba

Pred cistenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zastrcka od elektrickej zasuvky.

Skor ako vyberiete a vycistite ktortkolvek z €asti, zariadenie vypnite a odpojte zo siete.
Zariadenie a jeho sUciastky ocistite navlhcenou tkaninou.

Ziadnu cast’ vysavaca nesmiete Cistit’' v umyvacke na riad.

Cistenie ochranného filtra motora

Ochranny filter motora Cistite minimdlne raz rocne, aby zostal zachovany optimalny vykon zariadenia.
Kryt potiahnite nahor, aby ste ho otvorili (Obr. 17).
Nosic vrecka na prach vyberte zo zariadenia. (Obr. 18)

Uistite sa, Ze vrecko na prach pri vyberani zo zariadenia drzite vo vzpriamenej polohe.

Nosic filtra vytiahnite spolu s ochrannym filtrom motora von zo zariadenia. (Obr. 19)

Z nosica vyberte ochranny filter motora. Ochranny filter motora ocistite tak, Ze ho
vytrasiete nad odpadkovym kosom.

Filter vlozte do nosica filtra a nosic zasunte spat’ do zariadenia.
A Nosic vrecka na prach vlozte spit’ do zariadenia.

Cistenie malej turbo kefy (len uréité modely)

Ak chcete vydistit’ kefku vo vnutri malej turbo kefy, postupujte podla nasledovnych krokowv.

Kefku vo vnutri malej turbo kefy otacajte dovtedy, kym strihacia drazka nebude otocena
smerom kVam. Noznicami prestrihnite vlasy, nite a pod., ktoré sa zachytili okolo
kefky. (Obr. 20)

Z kefky odstrante prach, vlasy a iné necistoty.

Odkladanie

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
Stlacte tlacidlo navijania kabla, aby sa navinul sietovy kabel (Obr. 21).

Zariadenie postavte do vzpriamenej polohy.Ak chcete nastavec pripojit’ k zariadeniu, zasunte
listu na nastavci do drazky na uloZenie.

Poznamka:Aby ste zaistili stabilné odloZenie teleskopickej trubice, nastavte trubicu na najkratsiu dizku.

Pred Cistenim alebo Udrzbou spotrebica sa musi odpojit’ zastrcka od elektrickej zasuvky.

Vymena vrecka na prach

- Vrecko na prach vymerite hned, ako indikdtor oznacujuci, Ze je pIné, trvale zmenf farbu,
t). ) vtedy, ked hubica nie je polozend na podlahe (Obr. 22).

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
Kryt potiahnite nahor, aby ste ho otvorili.
Nosic vrecka na prach vyberte zo zariadenia.

Uistite sa, Ze vrecko na prach pri vyberani zo zariadenia drzite vo vzpriamenej polohe.
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Potiahnite za kartonové usko, aby ste z nosica vybrali plné vrecko na prach (Obr. 23).
D Ked tak urobite, vrecko na prach sa automaticky uzatvori.

Karton nového vrecka na prach zasunite ¢o najhlbsie do drazok nosica. (Obr. 24)
A Nosic vrecka na prach vlozte spit’ do vysavaca (Obr. 25).

Pozndmka:Ak do zariadenia nie je vloZené Ziadne vrecko na prach, nie je mozné zatvorit’ kryt.
Kryt zatvorite tak, Ze ho zatlacite nadol.

Vymena vystupného filtra HEPA

Vystupny filter HEPA vymieniajte kazdych 6 mesiacov.

Pri otvarani mriezky vystupného filtra HEPA chyt'te uska a mriezku vytiahnite zo zariadenia
smerom nahor (Obr. 26).

Vyberte pouzity vystupny filter HEPA.
Do zariadenia vlozte novy vystupny filter HEPA.

Pri zatvarani mriezky vystupného filtra HEPA najprv zarovnajte vystupky na vrchu mriezky s
drazkami na zariadeni (1). Potom uska zatlacte nadol, az kym mriezka nezaskodi na miesto (2)
(,,cvaknutie®) (Obr. 27).

Objednavanie prislusenstva

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely (napriklad vreckd na prach, filtre a
dodatocné ndstavce), navstivte webovd stranku www.shop.philips.com/service, pripadne sa
obrdt'te na predajcu vyrobkov znacky Philips. Obrdtit' sa mézete aj na Stredisko starostlivosti o
zakaznikov spolo¢nosti Philips vo svojej krajine (podrobnosti ndjdete v prilozenom celosvetovo
platnom zdru¢nom liste).

Objednavanie vreciek na prach

- Syntetické vreckd na prach Philips Classic s-bag® si méZete objednat’ pod kataldgovym
oznacenim FC8021.

- Syntetické vreckd na prach s vylepSenymi filtra¢nymi vlastnostami Philips Clinic s-bag® si mézete
objednat’ pod katalégovym oznacenim FC8022.

- Syntetické vreckd na prach Philips Anti-odour s-bag® si méZete objednat’ pod kataldgovym
oznacenim FC8023.

- Vreckd na prach na opakované pouzitie (len niektoré krajiny) si méZete objednat’ pod
katalégovym oznacenim 4322 004 93370.

Pozndmka:Viac informdcii o vrecku s-bag ziskate na adrese www.s-bag.com.

Objednavanie filtrov

- Vystupné filtre HEPA su k dispozicii pod typovym oznacenim FC8070.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komundlnym odpadom, ale
kvoli recyklcii ho odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Pomdzete tak chranit’ Zivotné
prostredie (Obr. 28).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovu stranku www.philips.com/support
alebo si prestudujte informdcie v priloZzenom celosvetovo platnom zdrucnom liste.
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RieSenie problémov

Této kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémov, ktoré sa mozu vyskytndt' pri pouzivanf
zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informdcif, navstivte webowvi
stranku www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok, alebo
kontaktujte Stredisko starostlivosti o zédkaznikov vo Vasej krajine.

Nedostatocny saci vykon.

- Mozno je pIné vrecko na prach

V pripade potreby vyprdzdnite vrecko na prach.

- Mozno je potrebné vydistit' alebo vymenit' filtre.

Ak je to potrebné, vycistite alebo vymerite filtre.

- MoZno je otvorené ovlddanie sacieho vykonu na rukovati.

Zatvorte ovlddanie na rukovati.

- Pravdepodobne je elektronicky ovlddac sacieho vykonu nastaveny na slaby vykon.
Ovlddanie nastavte na vyssie nastavenie.

- Mozno je upchatd hubica, trubica alebo hadica. (Obr. 29)

Aby ste odstranili upchatie, odpojte zablokovanu cast' a pripojte ju (az pokial sa dd) v opacnom
smere. Zapnite vysdvac a nechajte prudit’ vzduch cez upchaté miesto v opa¢nom smere.

Len urcité modely: vlasy st namotané okolo kefky vnutri malej turbo kefy.
- Vycistite mald turbo kefu. Pozrite si Cast' ,,Cistenie malej turbo kefy" v kapitole ,,Cistenie™.
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Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo
nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

1 Pokrov

2 Gumb za vklop/izklop
3 Indikator napolnjenosti vrecke
4 Elektronski regulator sesalne moci

5 Gumb za navijanje kabla

6 Zadnje kolo

7 Prikljucek gibljive cevi

8 Odprtina za gibljivo cev

9 JeziCek za sprostitev pokrova

10 Rodaj

11 Nosilec vrecke za prah

12 Vrecka za prah (samo pri dolocenih modelih)

13 Zaicitni filter motorja

14 Vrtljivo kolesce

15 Tipska plos¢ica

16 Odprtina za shranjevanje

17 Izhodni fitter HEPA

18 Preklopno stikalo za nastavitev za preproge/trda tla

19 Kombinirani nastavek

20 Reza za shranjevanje

21 Napajalni kabel z vticem

22 MreZica izhodnega filtra

23 Ozki nastavek

24 Mali nastavek

25 Teleskopska cev

26 Nastavek za trda tla (samo pri dolocenih modelih)

27 Nosilec nastavkov

28 Gibljiva cev z rocajem in drsnikom za nastavitev sesalne moci
29 Majhna turbo krtaca (samo pri doloc¢enih modelih)

Pomembno

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski prirocnik in ga shranite za poznej$o uporabo.

Nevarnost
- Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine, vnetljivih snovi ali vrocega pepela.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omrezje, preverite, ali napetost, navedena na aparatu,
ustreza napetosti lokalnega elektricnega omreZzja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan omrezni kabel, vti¢ ali sam aparat.

- Poskodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

- Taaparat lahko uporabljajo otroci nad 8.letom starosti in osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi ali
psihicnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so prejele navodila glede
varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba, ki jih opozori na
morebitne nevarnosti. Otroci naj se ne igrajo z aparatom. Otroci aparata ne smejo Cistiti in
vzdrzevati brez nadzora.
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- Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vti¢nice pred Cis¢enjem ali vzdrzevanjem aparata.

- Ko je sesalnik vklopljen in je cev priklju¢ena na sesalnik, cevi, gibljive cevi ali drugih nastavkov ne
usmerjajte v odi ali usesa in jih ne vstavljajte v usta.

- Aparata in majhne turbo krtace ne uporabljajte na domacih Zivalih.

- Raven hrupa: Lc = 81 dB(A)

Previdno

- Ne vsesavajte vedjih predmetoy, saj lahko s tem onemogocite pretok zraka v cevi ali gibljivi cevi.

- Ce uporabliate sesalnik za sesanje pepela, finega peska, apna, cementnega prahu in podobnih
snovi, se zai¢itni filter motorja in pore vrecke za prah zamasijo. Ce se sesalna mo¢ znatno
zmanjSa, zamenjajte vrecko za prah in odistite zascitni filter motorja.

- Preden zamenjate vrecko za prah ali odistite filter in sestavite ali razstavite nastavke, aparat
vedno izklopite iz omreZne vti¢nice.

- Aparata ne uporabljajte brez zas¢itnega filtra motorja. Taksna uporaba lahko Skoduje motorju in
s tem skrajsa zivljenjsko dobo aparata.

- Uporabljajte le sinteti¢ne vrecke za prah Philips s-bag® za enkratno uporabo ali vrecko za
veckratno uporabo. Z uporabo drugih tipov ali znamk vreck lahko poskodujete sesalnik.

- Ce Zelite zagotoviti optimalno zadr¥evanje prahu in delovanje sesalnika, filtre menjajte z
ustreznimi originalnimi Philipsovimi filtri.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti
elektromagnetnim poljem.

Priprava za uporabo

Gibljiva cev

Gibljivo cev prikljucite tako, da jo potisnete v aparat (“klik”) (Sl. 2).

Za odklop gibljive cevi pritisnite gumba za sprostitev (1) in izvlecite prikljucek gibljive cevi iz
odprtine za gibljivo cev (2). (SI. 3)

Teleskopska cev

Sesalno cev spojite z rocajem gibljive cevi tako, da ozji del vstavite v SirSega in nekoliko
zasucete (SI. 4).
Gibljiva cev izkljucite tako, jo potegnete ven in malo zavrtite.

Dolzino teleskopske cevi nastavite na najprimernejSo dolzino za sesanje. Pritisnite drsnik na
cevi (1) in potisnite spodniji del cevi navzdol ali ga povlecite navzgor (2) (SI. 5).

Kombinirani nastavek

Kombinirani nastavek lahko uporabljate za sesanje preprog (s krtaco v podstavku) ali trdih tal

(z izvleceno krtaco).

- Ko distite trda tla, z nogo pritisnite preklopno stikalo na vrhu kombiniranega nastavka, da krtaca
izskodi iz nastavka. (S.6)

- Ko distite preproge, potisnite preklopno stikalo v drugo stran, da krtaca skodi nazaj v
nastavek. (SI.7)

Nastavek za trda tla (samo pri doloc¢enih modelih)

- Nastavek za trda tla je zasnovan za nezno cis¢enje trdih tal (SI. 8).
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Nosilec nastavkov

V nosilcu nastavkov lahko hkrati hranite dva nastavka.

Nosilec nastavkov pritrdite na cev (1), nato pa rocaj gibljive cevi pritrdite na nosilec nastavkov
(2) (SI.9).

Nastavke v nosilec nastavkov shranite tako, da jih pritisnite na nosilec (SI. 10).

Ozki in mali nastavek

Ozki ali mali nastavek prikljucite na rocaj gibljive cevi ali na cev.To storite tako, da rocaj ali
cev vstavite nastavek jo pri tem rahlo obracate. (SI.11)

- Ozki nastavek uporabite za sesanje ozkih kotov in tezje dostopnih predelov.

- Mali nastavek uporabite za sesanje majhnih predelov, na primer za sedala stolov ali zof.

Majhna turbo krtaca (samo pri doloc¢enih modelih)

Majhna turbo krtaca je posebej zasnovana za ucinkovito odstranjevanje Zivalskih dlak in puha s
pohistva in vzmetnic. Edinstvena krtaca, vgrajena v majhno turbo krtaco, locuje dlake od tkanin, da jih
sesalnik lahko vsesa. Majhno turbo krtaco je mogoce namestiti na rocaj cevi ali na teleskopsko cev.

Ce Zelite pritrditi majhno turbo krtaco, jo vstavite v rocaj ali teleskopsko cev in jo pri tem
rahlo obradajte.

Ce zelite odstraniti majhno turbo krtaéo, jo izvlecite iz rocaja ali teleskopske cevi in jo pri
tem rahlo obracajte.

Uporaba aparata

Sesanje

Iz aparata izvlecite omrezni kabel in vtikaé vkljudite v omrezno vtinico.
Za vklop aparata z nogo pritisnite gumb za vklop/izklop na vrhu aparata. (SI. 12)

Opomba: Ce Zelite sesanje za trenutek prekiniti, lahko sesalno cev enostavno zataknete v reZo za
shranjevanje (SI. 13).

Opomba: Sesalnik lahko prenasate s pomodjo rocaja na sprednjem delu aparata (SI. 14).

Nastavitev sesalne moci

Mo¢ sesanja lahko prilagodite z:
- drsnikom za nastavitev sesalne moci, (SI. 15)
- elektronskim regulatorjem sesalne moci sesalnika (SI. 16).

Ciscenje in vzdrzevanje

Vtic mora biti odstranjen iz omrezne vticnice pred ciscenjem ali vzdrzevanjem aparata.

Preden odstranite dele in jih pri¢nete Cistiti, aparat izklopite in izkljucite iz elektricnega
omrezja.

Aparat in njegove dele odistite z vlazno krpo.

Delov sesalnika ne pomivajte v pomivalnem stroju.
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Ciscenje zascitnega filtra motorja

Za ucinkovito delovanje zascitni filter motorja Cistite vsaj enkrat letno.
Pokrov povlecite navzgor, da ga odprete (SI. 17).
Iz aparate dvignite nosilec vrecke. (SI. 18)

Pazite, da boste vrecko drzali pokonci, ko jo dvigujete iz aparata.

Nosilec filtra z zaséitnim filtrom motorja povlecite iz aparata. (SI.19)

Zascitni filter motorja odstranite iz nosilca. Odistite ga tako, da ga stresete nad koSem za smeti.
Filter vstavite v nosilec in nosilec filtra potisnite nazaj v aparat.

A Nosilec vrecke za prah namestite nazaj v aparat.

éiEEenje majhne turbo krtace (samo pri dolocenih modelih)

Pri ¢is¢enju krtace v majhni turbo krtadi sledite spodnjim korakom.

Krtaéo v majhni turbo krtaci obrnite tako, da je rezalni zlebi¢ obrnjen proti vam. S Skarjami
odrezite dlake, vlakna in ostalo umazanijo, ki se je nabrala okoli krtace. (SI.20)

S krtace odstranite prah, dlake in ostalo umazanijo.

Shranjevanje

Izklopite in izkljuéite aparat.
Pritisnite gumb za navijanje kabla, da omrezni kabel navijete (SI. 21).

Aparat postavite pokonci. Ce Zelite nanj priklopiti nastavek, vstavite zati¢ na nastavku v rezo
za shranjevanje.

Opomba:Teleskopska cev bo stabilno shranjena, e cev nastavite na najkrajSo dolZino.

Zamenjava

Vti¢ mora biti odstranjen iz omrezne vticnice pred ciscenjem ali vzdrzevanjem aparata.

Zamenjava vrecke za prah

- Ko indikator napolnjenosti vrecke za stalno spremeni barvo, vrecko takoj zamenjajte, tudi kadar
nastavek ni na tleh (SI.22).

Izklopite in izkljucite aparat.
Pokrov povlecite navzgor, da ga odprete.
Iz aparate dvignite nosilec vrecke.

Pazite, da boste vrecko drzali pokonci, ko jo dvigujete iz aparata.

Potegnite kartonski jezicek, da odstranite polno vrecko iz nosilca (SI. 23).
D Vredka se pri tem samodejno zapre.

Zgorniji kartonasti del nove vrecke namestite med oba utora na nosilcu in jo do konca
potisnite vanj. (SI.24)

A Vstavite nosilec vrecke nazaj v sesalnik (SI. 25).
Opomba: Ce niste vstavili vrecke za prah, pokrova ne bo mogoce zapreti.

Pokrov potisnite navzdol, da ga zaprete.
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Zamenjava izhodnega filtra HEPA

Izhodni filter HEPA zamenjajte vsakih 6 mesecev.

MreZico izhodnega filtra HEPA odprite tako, da jo primete za jezicke, povleCete navzgor in
odstranite iz aparata (SI. 26).

Odstranite stari izhodni filter HEPA.
V aparat namestite novi izhodni filter HEPA.

MreZica izhodnega filtra HEPA zaprite tako, da zati¢e na vrhu mreZice poravnate z rezami v
aparatu (1). Nato jezicke pritisnite navzdol, da mrezZica skoci na mesto (“klik”) (2) (SI.27).

Narocanje dodatne opreme

Ce zelite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele (kot so vrecke za prah, filtri in dodatni
nastavki), obiscite spletno stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca.
Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (kontaktne podatke
si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

Narocanje vreck za prah

- Sinteti¢ne vrecke za prah Philips Classic s-bag® so na voljo pod oznako FC8021.

- Sinteti¢ne vrecke za prah Philips Clinic s-bag® z visoko stopnjo filtriranja so na voljo pod oznako
FC8022.

Sinteti¢ne vrecke za prah Philips Anti-odour s-bag®, ki nevtralizirajo neprijetne vonjave, so na
voljo pod oznako FC8023.

Vrecke za prah za veckratno uporabo (samo v nekaterih drzavah) so na voljo pod kodo

4322 004 93370.

Opomba:Ve¢ informacij o vreckah s-bag si oglejte na spletni strani www.s-bag.com.
Narocanje filtrov

- |zhodni filtri HEPA so na voljo pod tipsko oznako FC8070.

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odloZzite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi
okolja (S1.28).

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obi¢ite www.philips.com/support ali preberite loceni
mednarodni garancijski list.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejiih teZav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce teZav s
temi nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih
vprasanj ali se obrnite na center za pomoc¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Premajhna sesalna mo¢é

- Vrecka za prah je morda polna.

Po potrebi izpraznite vrecko za prah.

- Filtre je morda treba odistiti ali zamenjati.
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Po potrebi filtre ocistite ali zamenjajte.
- Drsnik za nastavitev sesalne moci na rocaju je morda odprt.

Zaprite drsnik.

- Mogoce je elektronski regulator sesalne moci nastavljen na nizko nastavitev.

Nastavite regulator na vi§jo nastavitev.

- Nastavek, cev ali gibka cev so morda blokirani. (SI.29)

Za odstranitev ovire odklopite blokirani del in ga ponovno priklopite (kolikor dale¢ je mogoce)
v nasprotni smeri.Vklopite sesalnik in s tem zrak spustite skozi blokirani del v nasprotni smeri.

Samo pri dolocenih modelih: dlake se nabirajo okrog krtace v notranjosti majhne turbo

krtace.
- Majhno turbo krtaco odistite. Oglejte si razdelek “Cid¢enje majhne turbo krtace” v poglavju

“Cid¢enje”.

89
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti podrike koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

1 Zastitni poklopac

2 Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje

3 Indikator napunjenosti kese za prasinu

4 Elektronski regulator snage usisavanja

5 Dugme za namotavanje kabla

6 Zadnji tocak

7 Prikljucak za crevo

8 Otvor za prikljucivanje creva

9 Jezicak za oslobadanje poklopca

10 Drika

11 Drzac kese za prasinu

12 Kesa za prasinu

13 Filter za zastitu motora

14 Obrtni tocak

15 Tipska plocica

16 Prorez za odlaganje

17 Izduvni HEPA filter

18 Prekidac za podesavanje tepih/tvrd pod
19 Kombinovana mlaznica

20 Prorez za odlaganje

21 Kabl za napajanje sa utikacem

22 Resetka izduvnog filtera

23 Mlaznica za uske povrsine

24 Mala mlaznica

25 Teleskopska cev

26 Mlaznica za tvrde podove (samo odredeni modeli)
27 Drzac za dodatke

28 Crevo sa ruckom i kliznim prekidacem za snagu usisavanja
29 Mini turbo cetka (samo odredeni modeli)

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i sacuvajte ga za buduée potrebe.

Opasnost
- Nikada nemojte da usisavate vodu niti bilo kakve druge tecnosti, zapaljive supstance ili vru¢ pepeo.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata, proverite da li napon naveden na aparatu odgovara naponu lokalne
elektricne mreze.

- Aparat ne upotrebljavajte ako je oStecen kabl za napajanje, utikac ili sam aparat.

- Ako je kabl za napajanje ostecen, uvek mora da ga zameni kompanija Philips, ovlasé¢eni Philips
servisni centar ili na slican nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uslovom da su pod nadzorom ili
da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce opasnosti. Deca ne bi
trebalo da se igraju aparatom. Deca ne bi trebalo da Ciste aparat niti da ga odrZavaju bez nadzora.
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- Pre &i8¢enja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uti¢nice.

- Nemojte da usmeravate crevo, cev niti bilo koji dodatak prema ocima ili uima i nemojte ih
stavljati u usta ako su povezani sa usisivacem koji je ukljucen.

- Aparat i mini turbo ¢etku nemojte koristiti na ku¢nim ljubimcima.

- Nivo buke: Lc= 81 dB (A)

Oprez

- Nemojte da usisavate krupne predmete jer oni mogu da blokiraju prolazak vazduha kroz cev ili crevo.

- Kad koristite usisivac za usisavanje pepela, finog peska, kreca, cementne prasine i sli¢nih supstandi,
pore na kesi i filter za zastitu motora mogu da se zapuse. Ako primetite da je snaga usisavanja
znacajno oslabila, zamenite kesu za prasinu i odistite filter za zastitu motora.

- Aparat uvek iskljucite iz napajanja pre zamene kese za prasinu ili ¢is¢enja filtera te stavljanja ili
skidanja dodataka.

- Usisiva¢ nemojte da koristite bez filtera za zastitu motora. To bi moglo da osteti motor i da skrati
radni vek aparata.

- Upotrebljavajte samo Philips s-bag® sinteti¢ke kese za prasinu za jednokratnu upotrebu ili kesu
za visekratnu upotrebu. Koris¢enje kesa za prasinu drugih tipova ili marki moze da izazove
ostecenja na usisivacu.

- Kako bi se zagarantovalo optimalno skupljanje prasine i performanse usisivaca, HEPA filtere
zamenjujte isklju¢ivo originalnim Philips filterima odgovarajuceg tipa.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem
elektromagnetnim poljima.

Crevo

Da biste prikljucili crevo, gurnite ga u aparat (,,klik“) (SI. 2).

Da biste odvojili crevo, pritisnite dugmad za oslobadanje (1) i izvucite prikljucak za crevo iz
otvora (2). (SI.3)

Teleskopska cev

Da biste prikljudili cev na drsku creva, stavite tanji deo u Siri i malo ga okrenite (SI. 4).
Da biste izvadili cev, povucite i malo okrenite.

Podesite teleskopsku cev na duzinu koja vama najviSe odgovara. Pritisnite klizni prekida¢ na
cevi (1) nagore i gurnite donji deo cevi nadole ili ga povucite nagore (2) (SI.5).

Kombinovana mlaznica

Kombinovanu mlaznicu moZzete koristiti na tepihu (sa uvucenim cetkama) ili na tvrdim podovima
(sa izvucenim Cetkama).
- Prilikom cis¢enja tvrdih podova nogom pritisnite prekidac na vrhu kombinovane mlaznice kako
biste izvukli Cetke iz kucista mlaznice. (SI. 6)
- Prilikom cis¢enja tepiha nogom povucite prekidac kako biste uvukli cetke u kuciste
mlaznice. (SI.7)

Mlaznica za tvrde podove (samo odredeni modeli)

- Mlaznica za tvrde podove je namenjena za nezno ciséenje tvrdih podova (S. 8).
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Drzaé za dodatke

U drza¢ za dodatke mozete istovremeno da odloZite dva dodatka.

Postavite drzac za dodatke na cev (1) i zatim rucku creva pricvrstite na drzac za dodatke
(2) (S1.9).

Da biste spremili dodatke u drzag, gurnite ih na njega (SI. 10).

Mlaznica za uske povrsine i mala usisna mlaznica

Prikljucite mlaznicu za uske povrsine ili malu mlaznicu na rucku creva ili na cev. Da biste to
uradili, postavite rucku ili cev u dodatak i malo okrenite. (SI.11)

- Zacis¢enje uskih uglova i tesko dostupnih mesta koristite mlaznicu za uske povrsine.

- Malu mlaznicu koristite za ¢is¢enje malih povrsina, npr: sedista na stolicama i sofama.

Mini turbo cetka (samo odredeni modeli)

Mini turbo Cetka posebno je dizajnirana za efikasno skupljanje Zivotinjske dlake i nakupliene prasine
sa namestaja i duseka. Jedinstvena cetka u mini turbo cetki skida vlasi sa tkanine da bi ih usisivac
mogao pokupiti. Mini turbo Cetka se stavlja na driku creva ili na teleskopsku cev.

Da biste stavili mini turbo cetku, umetnite je u drsku ili teleskopsku cev uz malo okretanje.

Da biste skinuli mini turbo Cetku, izvucite je sa drske ili teleskopske cevi uz malo okretanje.

Upotreba aparata

Usisavanje

Izvucite kabl za napajanje iz usisivaca i ukljucite utika¢ u zidnu utiénicu.

Nogom pritisnite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje na gornjoj strani usisivaca da biste ga
ukljuéili. (SI.12)

Napomena:Ako Zelite da napravite pauzu na trenutak, umetnite izbocinu na mlaznici u prorez za
odlaganje i smestite cev u odgovarajuci polozaj (SI. 13).

Napomena: Za nosenje, na usisivacu postoji rucica na prednjoj strani uredaja (SI. 14).

Podesavanje jacine usisavanja

Snagu usisavanja mozete regulisati pomocu:
- kliznog prekidaca za snagu usisavanja na rucki; (SI.15)
- elektronskog regulatora snage usisavanja na usisivacu (SI. 16).

Ciscéenje i odrzavanje

Pre ciScenja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uticnice.

Uvek iskljucite aparat i izvucite utikaé iz utiénice pre nego $to zamenite ili ocistite neke delove.
Cistite aparat i njegove delove vlaznom tkaninom.

Nijedan deo usisivaca nemojte prati u masini za sudove.
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Ciscenje filtera za zaStitu motora
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Da biste odrzali optimalne performanse, filter za zastitu motora ocistite bar jednom godisnje.
Povucite poklopac nagore i otvorite ga (SI. 17).
Izvadite drzac kese za praSinu iz usisivaca. (SI.18)

Vodite racuna da kesu drzite uspravno dok je vadite iz usisivaca.

Povucite drzac filtera sa filterom za zaStitu motora iz aparata. (SI.19)

Izvadite filter za zastitu motora iz drzaca. Ocistite filter za zasStitu motora tako Sto cete ga
protresti iznad korpe za otpatke.

Vratite filter u drza¢ i uvucite drzac nazad u aparat.
A Vratite nosac kese za prasinu u aparat.

Ciséenje mini turbo &etke (samo odredeni modeli)

Da biste odistili ¢etku unutar mini turbo Cetke, pratite sledece korake.

Vrtite ¢etku u mini turbo Cetki dok Zleb za secenje ne bude okrenut prema vama.
Makazama isecite kosu, konce itd koji su se nakupili oko cetke. (SI.20)

Uklonite nakupljenu prasinu, dlake i ostalu prljavitinu sa Cetke.

Odlaganje

Isklju¢ite aparat i iskljuite ga iz elektriéne mreze.
Pritisnite dugme za namotavanje kabla kako biste namotali kabl za napajanje (SI. 21).

Postavite aparat u uspravan polozaj. Da biste pricvrstili mlaznicu na aparat, izbocinu na
mlaznici umetnite u prorez za odlaganje.

Napomena: Kako biste obezbedili sigurno odlaganje teleskopske cevi, podesite je na najmanju duZinu.

Pre ciScenja ili odrzavanja aparata obavezno iskljucite utikac iz uticnice.

Zamena kesice

- Kesu za prasinu zamenite ¢im indikator napunjenosti kese za prasinu trajno promeni boju,
tj. ¢ak i kada mlaznica nije stavljena na pod (SI.22).

Iskljucite aparat i iskljucite ga iz elektricne mreze.
Povucite poklopac nagore i otvorite ga.
Izvadite drzac kese za praSinu iz usisivaca.

Vodite racuna da kesu drzite uspravno dok je vadite iz usisivaca.

Izvadite punu kesu za prasinu iz drzaca povlacenjem kartonskog jezicka (SI. 23).
D Kada to uradite, kesa za prasinu ¢e se automatski zapecatiti.

Gurnite prednji kartonski deo nove kese za prasinu u dva proreza na drzacu, sto dublje
mozete. (SI.24)

A Vratite drzac kese za prasinu u usisiva¢ (SI. 25).
Napomena:Ako ne umetnete kesu za prasinu, necete moci da zatvorite poklopac.

Gurnite poklopac na dole da biste ga zatvorili.
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Zamena HEPA izduvnog filtera

HEPA izduvni filter menjajte svakih 6 meseci.

Da biste otvorili resetku izduvnog HEPA filtera, uhvatite jezicke i povucite je nagore da biste
je izvadili iz aparata (SI. 26).

Izvadite stari izduvni HEPA filter.

Stavite novi izduvni HEPA filter u aparat.

Da biste zatvorili resetku izduvnog HEPA filtera, prvo poravnajte jezicke sa gornje strane
resetke i Zlebove na aparatu (1). Zatim pritisnite jezicke nadole dok resetka ne legne na
mesto (2) (,,klik™) (SI.27).

Narucdivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove (kao $to su kese za prasinu, filteri i dodatne mlaznice),
posetite www.shop.philips.com/service ili se obratite svom prodavcu Philips proizvoda. Takode
mozete da se obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za
kontakt potrazite na medunarodnom garantnom listu).

Narucivanje kesa za prasinu

- Sinteti¢ke kese Philips Classic s-bag® dostupne su pod tipskim brojem FC8021.

- Sinteti¢ke kese za visok nivo filtracije Philips Clinic s-bag® dostupne su pod tipskim brojem
FC8022.

Sinteticke kese Philips Anti-odour s-bag® dostupne su pod tipskim brojem FC8023.

Kese za viSekratnu upotrebu (samo u odredenim zemljama) dostupne su pod tipskim brojem
4322 004 93370.

Napomena:Vise informacija o s-bag potraZite na lokaciji www.s-bag.com.
Narucivanje filtera

- lzduvni HEPA filteri dostupni su pod tipskim brojem FC8070.

Zastita okoline

- Aparat koji se viSe ne moZe upotrebljavati nemojte da odlaZete u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
na zvani¢nom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 28).

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/support ili procitajte
medunarodni garantni list.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najcesc¢e probleme sa kojima se mozete sresti prilikom upotrebe aparata.
Ako ne mozete da resite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku, posetite
www.philips.com/support da biste pronasli listu najces¢ih pitanja ili se obratite centru za
korisni¢ku podriku u svojoj zemlji.

Jadina usisavanja nije dovoljna

- MoZda je kesa za prasinu puna.

Ako je potrebno, ispraznite kesu za prasinu.

- MoZzda je potrebno da se odiste ili zamene filteri.
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Oistite ili zamenite filtere ako je potrebno.

- Mozda je klizni prekidac za snagu usisavanja na rucki otvoren.

Zatvorite prekidac.

- MoZda je elektronski regulator snage usisavanja podeSen na nisku postavku.

Podesite regulator na vecu postavku.

- MoZda su mlaznica, cev ili crevo blokirani. (SI.29)

Da biste uklonili prepreku, skinite blokirani deo i prikljucite ga (ukoliko je to moguce)
naopako. Ukljucite usisiva¢ da biste proterali vazduh kroz blokirani deo u suprotnom smeru.

Samo odredeni modeli: vlasi su se nakupile oko ¢etke unutar mini turbo Cetke.

- Odistite mini turbo Cetku. Pogledajte poglavije , Cid¢enje", odeljak ,,Cid¢enje mini turbo etke'.

95
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta Aackaso npocrmo A0 Kayby Philips! LLIo6 y nosHin Mipi ckopucTaTtuca
NIATPUMKOIO, AIKY MpomnoHye KomnaHisa Philips, 3apeecTpyiiTe cailt BUpi6 Ha Beb-canTi
www.philips.com/welcome.

3araabHui onuc (Maa. 1)

1 Kosnak

2 KHorka “yBiMK./BUMK.”

3 [HAVKATOP 3aMOBHEHHA MILLKA AAA TIUAY

4 EAEKTPOHHUIN peryAaToOp MOTY»KHOCTI BCMOKTYBaHHS
5 KHonka 3MoTyBaHHs WHypa

6 3aaHe KonilaTko

7 3'epHyBad WAaHra

8 OrTeip 3'eaHaHHA WAaHra

9 Bywko po36AOKyBaHHS KPULLKM

10 Pyuka

11 TpyMau Milka AAA TIMAY

12 Miwok ans Ay

13 DIABTP 3aXUCTY ABUIYHA

14 TMoBopoTHe KOAILLATKO

15 TMacnopTHa TabAnuKka

16 BiaaineHHs ana 36epiraHHs

17 ®iasTp BianpaLbosaHoro nositpa HEPA

18 [lepeknaHmii NepemmnKkad AASt HaAGLITYBaHb AASL YMLLEHHS KMAVMIB/ TBEPAMX MOBEPXOHb
19 KombiHoBaHa Hacaaka

20 BuiiMka aaa dikcaui

21 LHyp »u1BAEHHS | WITEKEP

22 PewiTka $iAbTPa BIAMPALOBAHOIO MOBITPS

23 LLiAvHHa Hacaaka

24 Mana Hacaaka

25 TeneckoniuHa TpybKa

26 Hacaaka A TBEPAMX MIAAOT (AMLLIE OKPEMI MOAEAI)
27 TpuMmau nprrasas

28 LLAaHr i3 pyuKolo Ta peryAaTOpOM MOTY)KHOCTI BCMOKTYBaHHs
29 MiHi-TypboLuLiTka (Avile oKpemi MoaeA)

Ba>kauBa iHpopmauis

[Nepea TUM AK BUKOPUCTOBYBATH MPUCTPIM, YBAXKHO MpOYMTalTe Liei NMOCiOHMK KOPUCTYBaYa |
30epiraiiTe MOro AAA ManbyTHBOT AOBIAKM.

Heb6esneuno
- Y XXOAHOMY pasi He BYKOPWUCTOBYMTE MPUCTPIN AAA NPUOMPAHHSA BOAK UM IHLIOT PIAMHM,
3aMUCTIX PEYOBWH UM FAPAYOrO MOTIEAY.

Monepea>keHHs

- [lepea T!M 5K nia'€AHYBaTU NPUCTPIN AO EAEKTPOMEPEXKI, MepeBipTe, Un 30iraeTbCs Harnpyra,
BKasaHa Ha MPUCTPOI, 3 HaMpyroio y Mepexi.

- He BrkopucToByiiTe NPUCTPIN, AKLLO LWHYP YKMBAECHHS, LUTEKEP abo caM MPUCTPIN MOLKOAMKEHI.

- AKWO WHYP YKMBAEHHS MOWKOAMKEHWN, AA YHUKHEHHA Hebe3mneKn Moro HeoOXiAHO 3aMiHUTH,
3BEPHYBLUMCb AO KOoMMaHil Philips, ynoBHOBaXkeHOro cepsicHOro LEHTPY abo daxisuis i3
HaA@XKHOIO KBaAipiKaLli€lo.
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- LM npucTpoeM MoxyTb KOPUCTYBATUCH AITH BIKOM Bia, 8 pokie abo BiAblue U ocobu i3
MOCAABAEHUMI GIBUYHUMM BIAYYTTAMKM aOO PO3YMOBKMM 3AIBHOCTAMM, UM BE3 HAAEXKHOTO
AOCBIAY Ta 3HaHb, 32 YMOBMU, LLLO KOPUCTYBAHHA BIAOYBAETLCA MiA HArAAAOM, IM BYAO MPOBEAEHO
IHCTPYKTaX LLOAO OE3MEYHOro KOPUCTYBAaHHSA NMPUCTPOEM Ta X BYAO MOBIAOMAEHO MPO
MOMXAMBI PU3MKKM. He AO3BOAANTE AITAM 6aBUTHCA MPUCTPOEM. He A03BOASANTE AITAM
BMKOHYBAaTM YMLLEHHA Ta AOTAAA 6€3 HarAAAY AOPOCAMX.

- [lepea umLieHHAM U OBCAYrOBYBaHHAM MPUCTPOIO 3aBXAM BUMAITE LITEKEP i3 PO3ETKM.

- He cnpsamosyiiTe waaHr, TPYOKY U iHWE NPUAAAAA B O4i abO Yy Byxa, a TaKOX He OepiTh iX A0
pOTa, KOAM X MiA'€EAHAHO AO YBIMKHEHOrO MMAOCOCA.

- He BukopucToByiiTe NpUCTPIlt Ta MiHI-TYPOOLLITKY AAA YMLLEHHSA TBaPWH.

- PigeHb wymy: Lc= 81 oAb (A)

VYBara

- He BrKkopucTOBYITE NPUCTPIN AAST MPUOUPAHHS BEAVKIX MPEAMETIB, OCKIABKM Lie MOXKe
3abAOKYBaTM MPOXiA MOBITPS Y TPYOLi ab0 LUAAHTY.

- i Yac BUKOPUCTaHHS MMAOCOCA AASt BCMOKTYBaHHS MOMeAy, APIGHOTO MiCKY, WTYKaTYPKK, MMAY
LeMEHTY Ta MOAIDHMX PEUOBIH, MOPU MilIKa AAS MWAY Ta Mopu QiAbTPa 3aXMUCTY ABUIYHA
3abuBaloTbCA. AKLWO BM NOMITUTE 3HAUHE 3MEHLLEHHS MOTY>KHOCTI BCMOKTYBAHHS, 3aMiHITb
MILLOK AAA MMAY Ta MOYUNUCTITL GIABTP 3aXMCTY ABUIYHA.

- 3aBXAM BiA€AHYNMTE MPUCTPIN Bia MEPEXi MEPE TUM, SIK 3aMIHUTI MILLIOK AAA TIMAY UM
MOYNCTUTI GIABTPU, @ TAKOXK BCTAHOBAIOBATM UM 3HIMATW YaCTWHM NPUCTPOIO.

- He BukopucTosyiiTe NpucTpilt 6e3 $iabTpa 3axmcTy ABUIyHa. Lie MoXe MOoWwKoANTH ABWIYH i
3MEHLLMTN TEPMIH POOOTU MPUCTPOIO.

- BukopucToBy#Te AMlE OAHOPA30BI CUHTETUYHI 260 GaraTopa3osi MilkK AAs MWAY Philips
s-bag®. BUKOpMCTaHHS MILLKIB AAS MIMAY IHLUKX TUMIB Y4 MEPOK MOXKE MOLUKOAWTM MMAOCOC.

- Aad 3abe3nedeHHa ONTUMaAbHOT ePEKTUBHOCTI pODOTM MMAOCOCA 3aBXKAW 3aMiHANTE iAbTPH
opuriHaAbHUMK GiabTpamu Philips BianosiaHoro Tuny.

EAaekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Llei npucTpin Philips BiANOBIAGE YCIM YUMHHMM CTaHAAPTAM Ta MPaBOBMM HOPMaM, LLO CTOCYIOTbCA
BMAMBY €AEKTPOMArHITHMX MOAIB.

MiaroToBKka A0 BUKOPUCTaHHA

LAanr

LLLo6 nia’€AHATH LLIAGHT, MPOLUTOBXHITb MOro B MpUCTPii Ao dikcauii (Maa. 2).

LLLo6 BiA’eAHATH LUAGHT, HATUCHITb KHOMKY po36AOKyBaHHs (1) i BUTArHITL 3'€AHYBaY LIAAHTa
3 oTBOpY Moro 3’epHaHHs (2). (Maa. 3)

TeAeckoniuHa Tpy6Ka

LLLo6 nia’eaHaTV TPYGKy AO PYYKM LUAAHTA, BCTABTE By3bKMIA KiHELLb Y LUMPLLUIA, TPOXU
nosepTatoun (Maa. 4).
LLo6 Bia'eaHaTV TPYOKY, BUTAMHITB i, TPOXM NOBEPTAIOUM.

BiaperyAloiiTe AOBXMHY TeAecKoMivHOI TPYOKH, sika Byae HailspyuyHiloo aAa Bac mia vac
npubupanHs. MocyHbTe nossyHeLp Ha TPy6LI (1), a HUXKHIO YacTUHY TPYOGKM NpocyHbTe
AOHM3Y abo noTarHiTe Aoropu (2) (Maa. 5).
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KombiHoBaHa HacapKa

KoMOIHOBaHy HAacaAKy MOXHA BUKOPWCTOBYBATU AAS UYMLLEHHS KMAMMIB (3i CKAGAEHOIO LLITKOK)

abo AAA TBEPAMX MOBEPXOHD (i3 BUCYHYTOIO LLITKOI).

- An NpUbKPaHHS TBEPAMX MOBEPXOHb MOCYHbTE HOTOIO MEPEKUAHMI NEPEMIMKAY Y BEPXHIM
YaCTUHI KOMBIHOBAHOT HAaCaAAKM TaK, LoD LLTKa BUMLLAA 3 Kopryca Hacaaku. (Maa. 6)

- AAS UYMLLEHHS KUAMMIB MOCYHBTE NEPEKNMAHMIN NepemMmKay B iHWKMI BiK, Wob cXoBaTwH LWITKY B
kopnyci. (Maa.7)

Hacaaka AAa TBepaMX niaAor (AMLIe oKpeMi MoAEeAi)

- Hacaaka ara TBepanx nNiaaor po3pobaeHa AAA ADMAMBOTO YMLLEHHS TBEPAOTO MOKPUTTA
niarorn (Man. 8).

Tpumau npuaapAA

V TpUMadi MOXKHa 36epiraTi OAHOUACHO ABI HACAAKM.

Mia’eaHanTe TpuMay Npruaaaas Ao Tpybku (1), a MOTIM pyuKy LUAAHra Nia’€AHanTe AO
Tpumaya npuaasas (2) (Maa.9).

AAsi 36epiraHHs HacapoK y Tpumavi iX NoTpibHo npowwToBxHyTH B TpuMay (Maa. 10).

LLliAMHHa HacaAKa | MaAa HacapKa

IMia’eAHy#Te WIAMHHY HacaaKy 260 MaAy HaCaAKy AO PYHKM LAaHra abo A0 Tpy6ku. Aas
LibOro BCTaBTe PyyKy LWAaHra abo TpybKy y HacaaKy, Tpoxu nosepTatoun. (Maa.11)

- BukopucToByiiTe WiAVHHY HacaAKy AAS MPUOMPAHHS Y BY3bKMX KyTax i BEXKOAOCTYMHUX MICLIAX.

- BukopucToByiTe MaAy HaCaAKy AAA UMLLEHHS HEBEAVKIMX MOBEPXOHb, HAMPUKAGA, CUAIHD KpICeA
UM AVBaHIB.

MiHi-Typ6ouiiTKa (AMWwe oKpeMi MoaeAi)

MiHi-TypboLuiTKa po3pobAeHa creLiaAbHO AAA ePEKTUBHOTO NPUOMPaHHS WePCTi Ta MyXy TBapuH i3
MeObAIB Ta MaTpaLiB. YHIKaAbHa LLTKa BIAYINASE BOAOC Bia TKaHWHM, | IOrO BCMOKTYE MUAOCOC.
MiHi-TypBOLLITKY MOXHa MiA'€AHATU AO PYUKM LLAGHra b0 A0 TEASCKOMIMHOT TPYOKM.

LLLo6 nia’eaHaTH MiHI-Typ6OOLLITKY, BCTaBTE ii B pyuKy abo B TeAecKoniuHy Tpy6Ky i Tpoxu
NOBEPHITb.

LLLo6 Bia’eAHATH MiHi-TypOOLLiTKY, BUTATHIT il 3 py4ku abo 3 TeaecKonivyHol Tpy6KM, TPOXM
MoBepTalouM.

3aCTOCYBaHHﬂ npucrtpoto

Mpu6upaHHa

BWIMITb LIHYP YKMBAEHHS i3 MPUCTPOIO i BCTABTE LUTEKEP Y PO3ETKY.

VYBIMKHITb NPUCTPIi, HATUCHYBLUM HOTOIO KHOMKY “‘yBiMK./BUMK.” Ha BEpXHill YaCTUHI
npuctpoto. (Maa.12)

[Mpumimka: Akwo Bu 6axxaeme npusynuummm pobomy, Bcmasme BMCMyn HA HACAGLI y BUIMKY gAsl
ikcauii, wo6 nocmasrmm mpy6Ky y 3py4yHoMy noaoskeHHi (Maa. 13).

[Mpumimka: [NepeHocmu nuaococ Mo>KHA, mpumatoun 3a pyyky cnepegy npucmpoio (Maa. 14).

HaAall.lTyBaHHﬂ I'IOTY)KHOCTi BCMOKTYBaHHA

HaaalTyBaTh NOTY)KHICTb BCMOKTYBaHHS MOXHa 33 AOMOMOTOIO:
- peryaaTopa NoTy)KHOCTI BCMOKTYBaHHA Ha pyuu; (Maa. 15)
- eAeKTPOHHOIO peryAaTopa NOTY»KHOCTI BCMOKTYBaHHs Ha kopriyci maococa (Maa. 16).
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YuweHHAa Ta Aorasa

Mepea YMLLEHHAM YM OBCAYrOBYBaHHSIM MPUCTPOIO 3aBXAM BUMMANTE LUTEKEP i3 PO3ETKM.

Mepea TUM, fIK BUMMATHM Ta YUCTUTH ByAb-IKi YaCTUHU, BUMUKANTE NPUCTPIN i BiA €AHYITE
MOro BiA eAeKTpoMepeXxi.

YUCTiTh MPUCTPIit Ta MOTO ATaAi BOAOFOIO FaHuipKoOIO.

He Mo>kHa MUTK ByAb-sIKi YaCTMHM MMAOCOCA Y MOCYAOMMIAHIN MaLLIMHI.

YuweHHa $iAbTpa 3aXMCTy ABUIyHa

LLlo6 3abe3neunTi onTrMarbHy poboTy MPUCTPOIO, YNCTITb QIABTP 3aXUCTY ABMIYHA LLOHAMMEHLLE
pas Ha piK.

BiakpuiiTe KpULLKY, NoTArHyBLM il coropu (Maa. 17).
[MiAHIMITE TPMMaY MilLiKa AASl TMAY Ta BUMMITb Horo 3 npucTpoio. (Maa. 18)

Mam’siTaitTe, WO BUIMMAIOYM MILLIOK i3 MPUCTPOLO, HOrO HEOBXIAHO TPUMATU BEPTUKAABHO.

BuiimiTb TpMay $iabTpa 3axmucTy ABuryHa 3 npuctpoto. (Maa. 19)

BuimiTe iAbTp 3aXMCTy ABMIyHa 3 TPUMaYa i MOYMCTITb MOrO, BUTPYCUBLUM HAA CMITHUKOM.
BcTaBTe QiAbTp y TPUMay, a TpMay BCTaBTe y MPUCTPIM.

A Bcraste TpUMay MilKa AAS FIMAY y ApUCTPIl.

YuuieHHA MiHi-Typ6owwiTKK (AMLIEe OKpeMi MoAEAi)

LLlo6 MoumcTUTI LWLITKY BCEPEAMHI MiHI-TYPOOLLITKM, AOTPUMYITECS HaBEACHOT MPOLIEAYPY.

[NoBepTaiiTe WiTKY, LLLO BCEPEAMHI MiHI-TYpOOLLITKM, AOKM BUIMKa He Byae obepHyTa Ao Bac.
32 AOMOMOrOIO HOXKMLLb OBPIXKTE BOAOCCS, HUTKM Ta iHLUi BOAOKHA, siKi 3i6paAncs HaBKOAO
witku. (Maa.20)

BuaaAiTb nyx, BoAoCCs Ta iHLWMI BpyA, i3 WiTKM.

BUMKHITb NpUCTPIiit Ta BiA'€aHalTe HOro Bia eAeKTpoMepexi.
HaTWcHITL KHOMKY 3MOTYBaHHS LWHYPa, W06 3MoTaTh WwHYyp (Maa. 21).

MocTasTe npucTpiit BepTUKaAbHO. LLLo6 nia’eaAHaTM HacaAKY AO MPUCTPOIO, BCTaBTE BUCTY
Ha HacaALLi Y BUIMKY AAS 36epiraHHs.

[Mpumimka: Ars 36epiraHHs meaeckonidyHoi mpybKku Bigberyatoime i go MiHIMAAbHOT GOBXKMHM.

Mepea YMLLEHHSAM UM OBCAYroBYBaHHSIM MPUCTPOIO 3aBXXAM BUMMANTE LUTEKEP i3 PO3ETKM.

3amiHa MilKa AAS MUAY

- 3MIHIONTE MILLOK AAS MWAY, KOAV IHAMKATOP 3aMOBHEHHSA MillKa 3MIHWUTb KOAIP HAAOBIO,
TOOTO HaBITb TOAI, KOAM HacaaKa He 3HaxXoAMTbCA Ha niarosi (Maa. 22).

BUMKHiTb NpUCTPIilt Ta BiA’€AHaMTe OO BiA €AEKTPOMEpPEXi.
BiAKpUItTE KPULLKY, NOTArHYBLUM il AOTOPMU.
MiAHIMITE TPMMaY MilLKa AASl TUAY Ta BUMMITb MOrO 3 MPUCTPOIO.

Mam’sTaitTe, WO BUIMMAIOYM MILLIOK i3 MPUCTPOIO, HOrO HEOBXIAHO TPUMATU BEPTUKAABHO.
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[MoTArHITE 32 KAPTOHHMI A3UYOK, LD BUMHATU MOBHUIM MILLOK AAS TUAY 3
Tpumaya (Maa. 23).
D TlicAs LbOro MILIOK aBTOMaTUYHO 3aKPUBAETbCS.

BcTaBTe KapTOHHMIT Kpat HOBOTO MILLIKA AASi MIMAY B ABa Ma3W TPMMaYa MillKa, AOKU
MokAuBo. (Maa.24)

A Bcranosith TpuUMay Miluka AAA MMAY Y niuaococ (Maa. 25).
[Mpumimka: AKLLO0 MILLIOK gASt NUAY HE BCMAHOBAEHO, KPULLIKY HEMOXKAMBO 3aKPUMM.
LLLo6 3aKPUTH KPULLKY, HATUCHITb Ha Hei.

3amiHa ¢pirbTpa BianpawboBaHoro nosiTpa HEPA.

3amiHionTe GiALTP BianpaubosaHoro nosiTps HEPA koxHi 6 Micsuis.

LLLo6 BiaKpUTU peluiTKy ¢iabTpa BianpauboBaHoro nosiTps HEPA, BisbMiTb BarkeAi i MiAHIMITL
PeLLiTKYy AOropH, Wob BuiHATH ii 3 mpucTpoto (Maa. 26).

BuiimiTe cTapuit iabTp BianpauboBaHoro nositps HEPA.
BcTaBTe HoBuit $iabTp BianpaubosaHoro nositpsa HEPA y npucTpii.

LLLo6 3akpuTH pelliTKy ¢iabTpa BianpaubosaHoro nositps HEPA, BupiBHsiiTe BUCTYnM 3Bepxy
peLiTku 3 oTBopamu Ha npuctpoi (1). [oTiM HaTUCHITb Ha BaXKeAi BHU3 AO KAALLAHHS,
w06 peliTka cTaAa Ha Mmicue (2) (Maa. 27).

LLlo6 npuabaTvt MpUAAAAA UM 3aMacHi HYacTUHM (TaKi SIK MILLKK AAS MKAY, QIABTPU Ta AOAATKOBI
Hacaakn), BiaBiaanTe Beb-canT www.shop.philips.com/service a60 3BepHiTbCa A0 AMAEPa
Philips. Mo>xHa Takox 38epHyTUCA A0 LleHTpy obcayrosysaHHs kaieHTis Philips y Bawin kpaiHi
(KOHTaKTHY iHGOPMALLIIO LWYyKaMTe B rapaHTIMHOMY TaAOHI).

3aMOBAEHHSA MILLKIB AASl MTUMAY

- CuHTeTnuHi Miwkm aas nvay Philips Classic s-bag® moxHa 3amoeuTy 3a Homepom FC8021.

- CunHteTnuni Miwkn aaa nnay Philips Clinic s-bag® 3 Brcokoio GiAbTpaLieio MOXHa 3aMOBITH 3a
Homepom FC8022.

- CuHTeTWuHi MiwkK aas Ay Philips Anti-Odour s-bag® moxHa 3amosuTH 3a Homepom FC8023.

- Bbaratopasosi MilKK AAg MWAY (AMLe AesKi KpaiHM) MOXKHA 3aMOBUTH 32 HOMEPOM
4322 004 93370.

[pumimka: Aas ompumarHs gemanbHiwwoi iHgpopmadii npo miwok s-bag, sigsigasime se6-carim
www.s-bag.com.

3amoBAeHHs PiAbTpiB

- QiAsTpy BianpauboBaHoro nosiTpst HEPA MoxHa 3aMoBUTH 32 HOMepom apTukyay FC8070.

HaBkoAuwHe cepeaoBuile

- He BuKmaaiTe NpUCTPI pa3oMm 3i 3BUYaHMMK MODYTOBUMM BIAXOAAMM, @ 3AABANTE MOTO B
OQILIMHWIA MYHKT NPUOMY AAS MOBTOPHOT Nepepobku. Takmm umHoM Bu asonomorkeTe
3aXUCTUTU AOBKIAAA (Man. 28).
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FapaHTia Ta niATpUMMKa

AKwo Bam HeobxiaHa iHPOpMaLIS UM NIATPMMKa, BiasisanTe Beb-canT www.philips.com/support
Y1 NPOUNTANTE OKPEMMI FrapPaHTIMHMI TAAOH.

Y CyHEHHA HecnpaBHOCTEN

Y LIbOMy PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBAEMM, AKI MOXYTb BUHMKHYTU MiA YaC BUKOPUCTaHHA
npucTpoio. AKLWo Bu He B 3MO3i BUPILLMTI MpobAEMY 332 AOMOMOTOIO iHPOPMaLLil, TOAGHOT HUMKYE,
BiaBiAanTe Beb-canT www.philips.com/support ana neperasay crmcky 4acTux 3anuTaHb abo
3BepHITbCA AO LIeHTpy 0OCcAyroByBaHHA KAIEHTIB Y CBOIN KpaiHi.

HeaocTaTHS NOTYXHICTb BCMOKTYBaHHSI.

- MOoXAMBO, MILLOK AASH MTMAY MOBHWM.

AKLWO NOTPIBHO, CMOPOXKHITE MILLOK AAS MKAY.

- MoXAMBO, HEOBXIAHO MOUMCTUTM abO 3aMIHUTK GIABTPM.

3a HEOOXIAHOCTI MOUMCTITb 200 3aMiHITb GIABTPMU.

- MOoXAMBO, PErYASTOP MOTY>KHOCTI BCMOKTYBAHHSA Ha PyuLli BIAKPUTUI.

3aKkpuiiTe peryaaTop.

- MOXKAMBO, EAEKTPOHHIMM PEMYASTOPOM MOTYXHOCTI BCMOKTYBaHHS BUOPaHO Hi3bke
HaAALLITYBaHHS.

BrbepiTb peryAsTOpoM BuLLy MOTYXKHICTb.

- MoxAMBO, HacaAKy, TPYOKy abo LwaaHr 3abrokosaHo. (Man. 29)

LLlo6 ycyHyTU nepeluKkoAy, Bia €AHANTE AETaAb, O 3a0MAACSH, | (AKLLO Lie MOXAMBO) MiA'eaHaTe i

IHLWWM KiHUEM. YBIMKHITb MMAOCOC, LWOO MOBITPSA “MPOUNCTUAC” AETaAL Y 3BOPOTHOMY HarpsMKY.

AVLle AAS OKPEMUX MOAEAEN: BCEPEAMHI MiHi-TypOOLLITKM CMAYTaAOCS BOAOCCS.
- TouncTiTb MiHI-TypOOLLITKY. AMBITHCA PO3AIA “SuLleHHs", MIAPO3AIA “SULLEHHS MiHI-
TypOOLWTKA",
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